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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2016/635
2016 m. balandzio 22 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamento (EB) Nr. 2870/2000 priedo nuostatos dél spiritiniy gérimy
analizés tam tikry etaloniniy metody

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2008 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 110/2008 dél spiritiniy
gérimy apibréZimo, apibiidinimo, pateikimo, Zenklinimo ir geografiniy nuorody apsaugos bei panaikinantj Tarybos
reglamentg (EEB) Nr. 1576/89 ('), ypac i jo 28 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamente (EB) Nr. 2870/2000 () i§vardyti ir apibdinti spiritiniy gérimy analizés etaloniniai metodai.
Taciau kai kurie to reglamento priede i§vardyti metodai, iskaitant lakiojo rfigstingumo ir suminio cukry kiekio
spiritiniuose gérimuose nustatymo metodus, dar neapibadinti;

(2)  tam tikry spiritiniy gérimy lakiojo ragstingumo ir suminio cukry kiekio nustatymo metody tinkamumas buvo
jvertintas dviem tarptautiniais tinkamumo patvirtinimo tyrimais, vykdytais pagal tarptautines suderintas
metodikas, kuriuos atlikus nustatyta, kad metody veiksmingumo parametrai yra priimtini. Tyrimai atlikti vykdant
moksliniy tyrimy projekta pagal Europos Komisijos (EK) IV bendraja standartiniy matavimy ir bandymy
programa. Todél ty metody aprasymas turéty biiti jtrauktas | Reglamento (EB) Nr. 2870/2000 prieda;

(3)  Reglamente (EB) Nr. 110/2008 isdéstyti reikalavimai, taikomi medinése statinése brandinamiems kai kuriy
kategorijy spiritiniams gérimams, ir nustatyta, kad taip brandinti galima ir kitus spiritinius gérimus. Svarbiausiy
medienos junginiy analizé gali padéti nuspresti, ar meéginys atitinka tam tikros kategorijos spiritinio gérimo
apibréztj. Analizés metodg Siems junginiams nustatyti yra patvirtinusi Tarptautiné vynuogiy ir vyno organizacija
(OIV) Rezoliucijoje OIV/OENO 382A[2009. Metodas patvirtintas remiantis duomenimis, gautais atlikus
tarptautinj metodo veiksmingumo tyrima, kuriame laikantis tarptautiniy suderinty metodiky buvo analizuojami
jvair@is spiritiniai gérimai. Todél § metodg ir jo apraSymg deréty jtraukti j spiritiniy gérimy analizés Sajungos
etaloniniy metody sgrasa, nustatyta Reglamento (EB) Nr. 2870/2000 priede;

(4)  todél Reglamentas (EB) Nr. 2870/2000 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(5) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Spiritiniy gérimy komiteto nuomone,

() OLL 39,2008 213,p.16.
(*) 2000 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2870/2000, nustatantis spiritiniy gérimy analizés Bendrijos etaloninius metodus
(OLL 333,200012 29, p. 20).
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 2870/2000 priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. balandZio 22 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 2870/2000 priedas i3 dalies kei¢iamas taip:

1. Turinys i§ dalies kei¢iamas taip:

a) IIL3 ir VIII punktuose i$braukiama ,(p.m.)*;

b) jtraukiamas 3is punktas:

,X. Medienos cheminiy junginiy — 2-furaldehido, 5-hidroksimetil-2-furaldehido, 5-metil-2-furaldehido, vanilino,

alyvy aldehido, koniferilo aldehido, sinapo aldehido, galo rugsties, elago riigsties, vanilino riigsties, alyvy
riigsties ir skopoletino — nustatymas.”

2. III skyrius papildomas $ia dalimi:

W13,

3.1.

3.2.

3.3.

5.1.

5.2.

6.1.

SPIRITINIY GERIMU LAKIOJO RUGSTINGUMO NUSTATYMAS
Taikymo sritis

Metodas buvo patvirtintas atliekant tarplaboratorinj romo, brendzio, vaisiy i$spaudy ir vaisiy spiritiniy
gérimy tyrima esant koncentracijai nuo 30 mg/l iki 641 mg/l.

Norminés nuorodos

ISO 3696:1987. Analizés vanduo. Apibadinimas ir bandymo metodai.

Apibréitys
Lakusis rtigitingumas apskai¢iuojamas i§ suminio riigstingumo atémus pastovyji rtigstingumg.
Suminj riig§tingumga sudaro titruojamojo ragstingumo ver¢iy suma.

Pastovusis rigstingumas yra iki sausojo likucio iSgarinto spiritinio gérimo riig§tingumas.

Principas

Suminis rigdtingumas ir pastovusis riigstingumas nustatomi titravimo arba potenciometriniu metodu.

Reagentai ir medZiagos

Jei nenurodyta kitaip, analizei turi baiti naudojami tik patvirtinti analiziskai gryni reagentai ir bent 3 klasés
vanduo, apibréztas ISO 3696:1987.

0,01 mol/l natrio hidroksido tirpalas (NaOH)

Misriojo indikatoriaus tirpalas:
Pasveriama 0,1 g indigokarmino ir 0,1 g fenolio raudonojo.

IStirpinama 40 ml vandens ir skiedZiama iki 100 ml etanoliu.
Aparatiira ir jranga
Pagalbiné laboratoriné aparatiira, A klasés stikliniai indai ir $i jranga:

Vandens siurblys



L 108/4 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2016 4 23

6.2.  Sukamasis garintuvas arba ultragarso vonia
6.3.  Potenciometrinio titravimo jranga (pasirinktinai)
7. Eminiy émimas ir éminiai

Eminiai pries analize laikomi kambario temperatiiroje.

8. Procediira
8.1.  Suminis rugstingumas
8.1.1. Eminio paruosimas

Prireikus pagalinti anglies dioksida, spiritinis gérimas veikiamas ultragarsu (apdorojimo ultragarsu metodas)
arba dvi minutes mai§omas vakuume.

8.1.2. Titravimas
[ 500 ml kaging kolbg pipete jpilami 25 ml spiritinio gérimo.

Ipilama mazdaug 200 ml atvésinto virinto distiliuoto vandens (ruo$iamo i§ naujo kasdien) ir jlasinami
2-6 lasai miSriojo indikatoriaus tirpalo (5.2).

Titruojama 0,01 mol/l natrio hidroksido tirpalu (5.1), kol Zzaliai geltona spalva pasikeicia | violeting, jei
titruojami bespalviai spiritiniai gérimai, arba rudai geltona spalva pasikeicia | raudonai ruda, jei titruojami
rudos spalvos spiritiniai gérimai.

Taip pat galima titruoti potenciometriniu metodu iki pH 7,5.

Tarkime, kad buvo ipilta n, ., 0,01 mol/l natrio hidroksido tirpalo.

8.1.3. SkaiCiavimas
Suminis rigstingumas (SR), iSreikstas miliekvivalentais litrui spiritinio gérimo, yra lygus 0,4 x n,.

Suminis rtigstingumas (SR’), ireikstas mg acto raigsties litrui spiritinio gérimo, yra lygus 24 x n,.

8.2.  Pastovusis riigstingumas
8.2.1. Eminio paruosimas

25 ml spiritinio gérimo i$garinama iki sausojo likucio:

25 ml spiritinio gérimo pipete ipilami | 55 mm skersmens ploksciadugne cilindro formos garinimo lékstele.
Pirmgja garinimo valandg garinimo lékstelé statoma ant verdancio vandens vonios dangcio taip, kad
neuzvirty skystis, nes gali biti nuostoliy dél jo taskymosi.

Dziovinimas baigiamas statant garinimo lékstele dviem valandoms i dZiovinimo spintg 105 C temperatiiroje.
Garinimo lékstelé paliekama atvésti eksikatoriuje.

8.2.2. Titravimas

Po iSgarinimo likes likutis iStirpinamas atvésintame virintame distiliuotame vandenyje (ruoSiamas i§ naujo
kasdien), gautas tirpalas skiedZiamas mazdaug iki 100 ml ir jlainami 2-6 lasai misriojo indikatoriaus
tirpalo (5.2).

Titruojama 0,01 mol/l natrio hidroksido tirpalu (5.1).
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8.2.3.

9.1.

9.2.

9.3.

10.

10.1.

Taip pat galima titruoti potenciometriniu metodu iki pH 7,5.

Tarkime, kad buvo jpilta n, , 0,01 mol/l natrio hidroksido tirpalo.

Skai¢iavimas
Pastovusis rligstingumas (PR), iSreikstas miliekvivalentais litrui spiritinio gérimo, yra lygus 0,4 x n,.

Pastovusis rigstingumas (PR’), iSreikstas mg acto ragsties litrui spiritinio gérimo, yra lygus 24 x n,.

Lakiojo riigstingumo skaiciavimas
Ireiskiant miliekvivalentais litrui:
tarkime, kad:

SR - suminis rigstingumas miliekvivalentais litrui,

PR - pastovusis riigstingumas miliekvivalentais litrui.
Lakusis riig§tingumas LR, miliekvivalentais litrui, yra lygus:
SR - PR.

ISreiskiant mg acto ragsties litrui:

tarkime, kad:

SR’ - suminis rigstingumas mg acto riigsties litrui,

PR’ - pastovusis rigStingumas mg acto ragsties litrui.
Lakusis riigstingumas LR’, mg acto r{igsties litrui, yra lygus:
SR’ - PR".

SR’ -PR’

I3reiskiant g acto ragsties hl grynojo 100 % tirio alkoholio, riigstingumas yra lygus: A

x 10,

Cia: A — spiritinio gérimo tairiné alkoholio koncentracija.

Metodo efektyvumo charakteristikos (preciziSkumas)

Tarplaboratorinio tyrimo statistiniai rezultatai

Sie duomenys buvo gauti atlickant tarptautinj metodo efektyvumo charakteristiky tyrima, vykdyta pagal

tarptautines suderintas metodikas [1] [2].

Tarplaboratorinio tyrimo metai 2000
Laboratorijy skaicius 18

Eminiy skaicius 6
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Eminiai A B C D E F
Laboratorijy skaiius atmetus riktus 16 18 18 14 18 18
Rikty (laboratorijy) skaiCius 2 4
Priimty rezultaty skaicius 32 36 36 28 36 36
Vidutiné verté () [mg/1] 272% 30 591* 46 107 492
241% 641*
Pakartojamumo  standartinis  nuokrypis 8,0 3,6 15,0 3,7 6,7 8,5
s, (mg]l]
Pakartojamumo santykinis standartinis nuo- 3,1 11,8 2,4 8,0 6,2 1,7
krypis RSD, [%]
Pakartojamumo riba r [mg/1] 23 10 42 10 19 24
Atkuriamumo standartinis nuokrypis 8,5 8,4 25,0 4,55 13,4 24,4
sp [mg1]
Atkuriamumo santykinis standartinis nuokry- 3,3 27,8 4,1 9,9 12,5 5,0
pis RSDy, [%]
Atkuriamumo riba R [mg/]] 24 23 70 13 38 68

Eminiy tipai:

A Slyvy spiritas; dviejy skirtingy koncentracijos verciy éminiai*

B Romas I; kartotiniai kontroliniai éminiai

C Romas II; dviejy skirtingy koncentracijos verciy éminiai*

D Slivovica; kartotiniai kontroliniai éminiai

E Brendis; kartotiniai kontroliniai éminiai

F Vynuogiy i$spaudy spiritas; kartotiniai kontroliniai éminiai

[1] Protocol for the Design, Conduct and Interpretation of Method — Performance Studies, Horwitz, W. (1995) Pure

and Applied Chemistry 67, 332-343.

[2] Horwitz, W. (1982) Analytical Chemistry 54, 67A-76A.°

3. Jterpiamas $is VIII skyrius:

SVIIL

SUMINIS CUKRUY KIEKIS

Taikymo sritis

Efektyviosios skys¢iy chromatografijos ir lazio rodiklio matavimo (HPLC-RI) metodas taikomas spiritiniy
gérimy suminiam cukry kiekiui nustatyti (jj iSreiskiant invertuotojo cukraus kiekiu), i§skyrus likerius, kuriy

sudétyje yra kiausiniy ir pieno produkty.

Metodas buvo patvirtintas atliekant tarplaboratorinj anyziy likerio (pastis), graikisko anyziy likerio, vy3niy
likerio, kremo likerio (nurodant vaisiaus arba naudotos Zaliavos pavadinimg) ir juodyjy serbenty kremo
likerio tyrima, esant nuo 10,86 g/l iki 509,7 g/l koncentracijai. Taciau prietaiso atsako tiesiskumas buvo
patvirtintas koncentracijai nuo 2,5 g/l iki 20,0 g/1.

Sis metodas néra skirtas mazoms cukry koncentracijos vertéms nustatyti.
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2. Norminés nuorodos
ISO 3696:1987. Analizés vanduo. Apibadinimas ir bandymo metodai.

3. Principas
Cukry tirpaly analizé efektyviosios skys¢iy chromatografijos metodu, kad buty nustatyta juose esancios
gliukozés, fruktozés, sacharozés, maltozés ir laktozés koncentracija.
Taikant §j metoda, kaip pavyzdys naudojama alkilaminy nejudancioji fazé ir aptikimas diferencinés refrakto-
metrijos metodu. Taip pat kaip nejudanciajg faze bty galima naudoti anijonitines dervas.

4. Reagentai ir medZiagos

4.1.  Gliukozé (CAS 50-99-7), ne mazesnio kaip 99 % grynumo.

4.2.  Fruktozé (CAS 57-48-7), ne mazesnio kaip 99 % grynumo.

4.3, Sacharozé (CAS 57-50-1), ne maZesnio kaip 99 % grynumo.

4.4.  Laktozé (CAS 5965-66-2), ne mazesnio kaip 99 % grynumo.

4.5.  Maltozés monohidratas (CAS 6363-53-7), ne mazesnio kaip 99 % grynumo.

4.6.  Grynas acetonitrilas (CAS 75-05-8) HPLC analizei.

4.7.  Distiliuotas ar demineralizuotas vanduo, pageidautina filtruotas per mikrofiltra.

4.8.  Tirpikliai (pavyzdys)
Eliuavimo tirpiklj sudaro:
75 thirio dalys acetonitrilo (4.6),
25 tiirio dalys distiliuoto vandens (4.7).
Degazuojama 5-10 minuciy leidZiant nestiprig helio srove.
Jei naudojamas vanduo nebuvo filtruotas per mikrofiltrg, tirpiklis turi bati filtruojamas per organiniams
tirpikliams skirta filtra, kurio akuciy dydis lygus 0,45 pm arba mazesnis.

4.9.  Absoliutusis etanolis (CAS 64-17-5).

4.10. Etanolio tirpalas (5 % tirio).

4.11. Pradinio etaloninio tirpalo (20 g/l) paruosimas
Pasveriama po 2 g kiekvieno analizuojamo cukraus (4.1-4.5) ir visi svériniai be nuostoliy suberiami j 100 ml
matavimo kolbg. (NB. 2,11 g maltozés monohidrato atitinka 2 g maltozés).
Skiedziama iki 100 ml 5 % tirio etanolio tirpalu (4.10), tirpalas supurtomas ir laikomas mazdaug + 4 °C
temperatiiroje. Naujas pradinis tirpalas ruosiamas kartg per savaite.

4.12. Darbiniy etaloniniy tirpaly paruo$imas (2,5; 5,0; 7,5; 10,0 ir 20,0 g/])

Pradinis etaloninis tirpalas 20 g/l (4.11) atitinkamai skiedZiamas 5 % tiirio etanolio tirpalu (4.10), kad baty
gauti penki darbiniai 2,5; 5,0; 7,5; 10,0 ir 20,0 g/l etaloniniai tirpalai. Filtruojami per filtrg, kurio akuciy
dydis lygus 0,45 pm arba mazesnis (5.3.).
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5. Aparatiira ir jranga
5.1.  HPLC sistema, kuri visy cukry smailes galéty atskirti iki bazinés linijos.
5.1.1. Efektyvusis skys¢iy chromatografas su Sesiy padéciy jpurskimo voztuvu, turin¢iu 10 pl kilpg, arba koks nors
kitas automatinis ar rankinis jtaisas maziems tiriams patikimai jpurksti.
5.1.2. Siurbimo sistema, kuria biity galima labai preciziskai gauti ir uZtikrinti pastovy arba programuojamg srauta.
5.1.3. Diferencinis refraktometras.
5.1.4. SkaiCiuojamasis integratorius arba savirasis, kurio veikimas biity suderintas su likusia jranga.
5.1.5. Prieskolonélé:
prie analizés kolonélés rekomenduojama prijungti tinkamg prieskolonéle.
5.1.6. Kolonélé (pavyzdys):
Medziaga: neriidijantysis plienas arba stiklas.
Vidinis skersmuo: 2-5 mm.
lgis: 100-250 mm (atsizvelgiant i jkrovos daleliy dydj, pavyzdziui, 250 mm, jei daleliy
skersmuo 5 pm.
Nejudandioji fazé: su silicio dioksidu sujungtos alkilamino funkcinés grupés, maksimalus daleliy
dydis — 5 pm.
5.1.7. Chromatografinés analizés salygos (pavyzdys).
Eliuavimo tirpiklis (4.8.), srautas: 1 ml/min.
Aptikimas: diferenciné refraktometrija.
Siekiant uZtikrinti visiSka detektoriaus stabiluma, ji reikéty jjungti kelias valandas prie§ naudojimg. |
palyginamaja kiuvete turi biti jpilta eliuavimo tirpiklio.
5.2.  Analizinés svarstyklés, kuriy tikslumas — 0,1 mg.
5.3.  Mazy tariy filtravimo jranga, naudojant 0,45 pm mikromembrana.
6. Eminiy laikymas
Gauti éminiai prie$ analize laikomi kambario temperatiiroje.
7. Procediira
7.1. A DALIS. Eminiy ruogimas
7.1.1. Eminys purtomas.
7.1.2. Eminys filtruojamas per filtra, kurio akuciy dydis 0,45 pm arba mazesnis (5.3).
7.2. B DALIS. HPLC
7.2.1. Nustatymas

Ipurskiama po 10 pl etaloniniy tirpaly (4.12) ir éminiy (7.1.2). Analizé atlickama tinkamomis chromato-
grafinés analizés salygomis, pavyzdziui, tokiomis, kurios aprasytos pirmiau.
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7.2.2. Jei kuri nors éminio smailé biity didesnio ploto (ar auks¢io) nei atitinkama didziausios koncentracijos etalono

smailé, éminj reikéty praskiesti distiliuotu vandeniu ir analizuoti i§ naujo.

8. Skai¢iavimas
Palyginamos dvi — etaloninio tirpalo ir spiritinio gérimo — chromatogramos. Smailés nustatomos pagal
sulaikymo trukmés vertes. Matuojamas smailiy plotas (ar aukstis), kad, taikant iSorinio etalono metodg, biity
galima apskaiciuoti koncentracijos vertes. Atsizvelgiama i visus éminio skiedimo veiksmus.
Galutinis rezultatas yra sacharozés, maltozés, laktozés, gliukozés ir fruktozés kiekio suma, isreiksta
invertuotojo cukraus kiekiu (g/l).
Invertuotojo cukraus kiekis apskai¢iuojamas kaip visy esamy monosacharidy ir redukuojanéiyjy disacharidy
suminis kiekis, pridedant stechiometrinj gliukozés ir fruktozés kiekj, apskaiCiuotg pagal esamg sacharozés
kiekj.
Invertuotasis cukrus (gfl) = gliukozé (gfl) + fruktozé (g/l) + maltozé (gfl) + laktozé (gfl) + (sacharozé (gfl)
x 1,05)
1,05 = (fruktozés molekuliné masé + gliukozés molekuliné masé)/sacharozés
molekuliné masé
9. Metodo efektyvumo charakteristikos (preciziSkumas)
9.1.  Tarplaboratorinio tyrimo statistiniai rezultatai

Sie duomenys buvo gauti atliekant tarptautinj metodo efektyvumo charakteristiky tyrima, vykdyta pagal
tarptautines suderintas metodikas [1] [2].

Tarplaboratorinio tyrimo metai 2000
Laboratorijy skaicius 24
Eminiy skaicius 8

[1] Protocol for the Design, Conduct and Interpretation of Method — Performance Studies, Horwitz, W. (1995) Pure
and Applied Chemistry 67, 332-343.

[2] Horwitz, W. (1982) Analytical Chemistry 54, 67A-76A.
1 lentelé

Fruktozé, gliukozé, maltozé
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Analité Fruktozé Gliukozé Maltozé
Juodyjy Anyziy Juodyjy Anyziy
Eminiai (x 2) serbenty Etalonas skonio serbenty Etalonas skonio Etalonas
kremo (50 g/l spiritinis kremo (50 g/l) spiritinis (10 g/l
likeris gérimas likeris gérimas
Vidutiné verté [g/l] 92,78 50,61 15,62 93,16 50,06 15,81 9,32
Laboratorijy skaicius, atme- 21 22 21 23 19 21 22
tus riktus
Pakartojamumo standartinis 2,34 2,12 0,43 3,47 1,01 0,48 0,54
nuokrypis s, [g/1]
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Analité Fruktozé Gliukozé Maltozé
Juodyjy AnyZiy Juodyjy AnyZiy
Eminiai ( 2) serbenty Etalonas skonio serbenty Etalonas skonio Etalonas
iniat kremo (50 g/l spiritinis kremo (50 g/]) spiritinis (10 g/l
likeris gérimas likeris gérimas
Pakartojamumo santykinis 2,53 4,2 2,76 3,72 2,03 3,02 5,77
standartinis nuokrypis
RSD, [%]
Pakartojamumo riba r [g/]] 6,56 5,95 1,21 9,71 2,84 1,34 1,51
(r=28xs)
Atkuriamumo standartinis 7,72 3,13 0,84 9,99 2,7 0,88 1,4
nuokrypis s, [g/1]
Atkuriamumo santykinis 8,32 6,18 5,37 10,72 5,4 5,54 15,06
standartinis nuokrypis
RSD, [%]
Atkuriamumo riba R [g/]] 21,62 8,76 2,35 27,97 7,57 2,45 3,93
R =28 xsp)
2 lentelé
Sacharozé
Analité Sacharozé
<. 11 . | Ouzo (graikis- e Juodyjy
Eminiai Anyziy tl.lkerls kas anyziy Vysniy likeris K Metllr.lll(s . serbenty Elt(a)l(;)nals
(pastis) likeris) TemO AXEMS 1y remo likeris (100 gf)
Vidutiné verté [g/l] 10,83 29,2 103,33 349,96 319,84 99,83
19,7 (%)

Laboratorijy skaicius, atme- 19 19 20 18 18 18
tus riktus
Pakartojamumo standartinis 0,09 0,75 2,17 5,99 4,31 1,25
nuokrypis s, [g/l]
Pakartojamumo santykinis 0,81 3,07 2,1 1,71 1,35 1,25
standartinis nuokrypis
RSD, [%]
Pakartojamumo riba R [g/l] 0,25 2,1 6,07 16,76 12,06 3,49
R=28xsy)
Atkuriamumo standartinis 0,79 0,92 4,18 9,94 16,11 4,63
nuokrypis s [g/l]
Atkuriamumo santykinis 7,31 3,76 4,05 2,84 5,04 4,64
standartinis nuokrypis
RSD; [%]
Atkuriamumo riba R [g/]] 2,22 2,57 11,7 27,84 45,12 12,97
R=2,8xsp)

(*) Dviejy skirtingy koncentracijos verciy éminiai.
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Suminis cukry kiekis

3 lentelé

(Pastaba. Sie duomenys buvo apskaiciuoti kaip suminis cukry kiekis, o ne invertuotojo cukraus kiekis, apibréztas pirmiau

8 skirsnyje.)

- Ouzo Anyziy s Juodyjy
Eminiai 1?111()721;4 (graikiskas skonio Vysniy I\lilretmxs serbenty Etalonas
muniat (1 e? ) anyziy spiritinis likeris 1.1:‘ mo kremo (220 g/))
pasts likeris) gérimas teens likeris
Vidutiné verte [g/l] 10,86 29,2 31,59 103,33 349,73 509,69 218,78
19,7 ()

Laboratorijy skai¢ius, atme- 20 19 20 20 18 18 19
tus riktus
Pakartojamumo standartinis 0,13 0,75 0,77 2,17 5,89 5,59 2,71
nuokrypis s, [g/1]
Pakartojamumo santykinis 1,16 3,07 2,45 2,1 1,69 1,1 1,24
standartinis nuokrypis
RSD, [%]
Pakartojamumo riba R [g/l] 0,35 2,1 2,17 6,07 16,5 15,65 7,59
R=2,8xsp)
Atkuriamumo standartinis 0,79 0,92 1,51 4,18 9,98 14,81 8,53
nuokrypis s, [g/l]
Atkuriamumo santykinis 7,25 3,76 4,79 4,04 2,85 2,91 3,9
standartinis nuokrypis
RSD, [%]
Atkuriamumo riba R [g/]] 2,21 2,57 4,24 11,7 27,94 41,48 23,89
R=28xsy)

(*) Dviejy skirtingy koncentracijos ver¢iy éminiai.“

4. Ttraukiamas $is X skyrius:

MEDIENOS CHEMINIY JUNGINIY - 2-FURALDEHIDO, 5-HIDROKSIMETIL-2-FURALDEHIDO, 5-METIL-2-
FURALDEHIDO, VANILINO, ALYVY ALDEHIDO, KONIFERILO ALDEHIDO, SINAPO ALDEHIDO, GALO
RUGSTIES, ELAGO RUGSTIES, VANILINO RUGSTIES, ALYVY RUGSTIES IR SKOPOLETINO - NUSTATYMAS
SPIRITINIUOSE GERIMUOSE EFEKTYVIOSIOS SKYSCIU CHROMATOGRAFIJOS METODU (HPLC)

Metodas susijes su 2-furaldehido, 5-hidroksimetil-2-furaldehido, 5-metil-2-furaldehido, vanilino, alyvy
aldehido, koniferilo aldehido, sinapo aldehido, galo ruigsties, elago riigsties, vanilino rtigsties, alyvy rigsties ir
skopoletino nustatymu efektyviosios skys¢iy chromatografijos metodu.

Analizés metodas, kurj patvirtino Tarptautinés vynuogiy ir vyno organizacijos (OIV) Generaliné asambléja ir
OIV paskelbé kaip OIV-MA-BS-16:R2009.

WX

1. Taikymo sritis

2. Norminés nuorodos
3. Principas

Nustatymas efektyviosios skys¢iy chromatografijos metodu (HPLC), aptikimas taikant keliy bangos ilgiy
ultravioletinés spektrofotometrijos ir spektrofluorimetrijos metodus.
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4. Reagentai

Turi bati naudojami analizi$kai gryni reagentai. Naudojamas distiliuotas ar bent tokio paties grynumo
vanduo. Pageidautina naudoti per mikrofiltra filtruota vandenj, kurio savitoji elektriné varza 18,2 MQ - cm.

41. 96 % tario etanolis.

4.2.  HPLC kokybés metanolis (B tirpiklis).

4.3, Acto rugstis, praskiesta iki 0,5 % tario (A tirpiklis).
4.4.  Judanciosios fazés (pateiktos tik kaip pavyzdys).

A tirpiklis (0,5 % acto rgstis) ir B tirpiklis (grynas metanolis). Filtruojama per membrang (akuciy dydis
0,45 pm). Prireikus degazuojama ultragarso vonioje.

4.5. Ne mazesnio kaip 99 % grynumo 2-furaldehido, 5-hidroksimetil-2-furaldehido, 5-metil-2-furaldehido,
vanilino, alyvy aldehido, koniferilo aldehido, sinapo aldehido, galo ragsties, elago riigsties, vanilino ragsties,
alyvy ragsties ir skopoletino pamatiniai etalonai.

4.6.  Etaloninis tirpalas: etaloninés medZziagos istirpinamos 50 % tirio vandeniniame etanolio tirpale. Galutinés
etaloninio tirpalo koncentracijos vertés turéty biti tokios:

2-furaldehido — 5 mg/l; 5-hidroksimetil-2-furaldehido — 10 mg/l; 5-metil-2-furaldehido — 2 mg/l; vanilino -
5 mg(l; alyvy aldehido — 10 mg/l; koniferilo aldehido — 5 mg/l; sinapo aldehido — 5 mg/l; galo ragsties —
10 mg/l; elago rgsties — 10 mg/l; vanilino ragsties — 5 mg/l; alyvy ragsties — 5 mg/l; skopoletino — 0,5 mg/L.

5. Aparatiira
Iprasta laboratoriné jranga

5.1.  Didelio efektyvumo skysciy chromatografas, kuris gali veikti binarinio gradiento rezimu ir turi:

5.1.1. spektrofotometrinj detektoriy, kuriuo baty galima matuoti, kai bangos ilgis yra 260-340 nm. Taciau
pageidautina naudoti diody matricos daugiabangj detektoriy ar panaSy jtaisg, kad baty galima patvirtinti
smailiy grynuma;

5.1.2.  spektrofluorimetrinj detektoriy, kurio suzadinimo bangos ilgis — 354 nm, emisijos bangos ilgis — 446 nm
(skopoletino pédsakams nustatyti; ji taip pat galima aptikti spektrofotometriniu metodu, kai bangos ilgis yra
313 nm).

5.1.3. Ipurskimo jtaisas, kuriuo bty galima jpurksti (pavyzdziui) 10 ar 20 pl tiriamojo éminio.

5.1.4. Didelio efektyvumo skysciy chromatografijos kolonélé, RP C18 tipo, maksimalus daleliy dydis -5 pm.

5.2.  HPLC skirti §virkstai.
5.3.  Mazo tario filtravimo per membrang jtaisas.

5.4.  Integratorius-kompiuteris arba savirasis, kurio veikimas biity suderintas su visa aparatiira, bet pirmiausia jis
turi turéti kelis duomeny registravimo kanalus.

6. Procediira
6.1.  Jpurskiamo tirpalo ruosimas

Etaloninis tirpalas ir spiritinis gérimas prireikus filtruojami per membrang, kurios akuciy maksimalus
skersmuo yra 0,45 pm.
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6.2.

6.3.

8.1.

Chromatografinés analizés atlikimo sglygos: analizé atliekama kambario temperatiiroje 5.1 punkte nurodyta
jranga, naudojant judancigsias fazes (4.4), kuriy srautas mazdaug 0,6 ml per minut¢ pagal toliau pateiktg
gradienta (pateiktas tik kaip pavyzdys)

Laikas: 0 min 50 min 70 min 90 min
A tirpiklis (vanduo ir ragstis): 100 % 60 % 100 % 100 %
B tirpiklis (metanolis): 0 % 40 % 0 % 0 %

Atkreipiamas démesys | tai, kad tam tikrais atvejais § gradienta reikéty keisti, kad biity iSvengta junginiy
i$plovimo kartu.

Nustatymas

Atskirai jpurskiami pamatiniai etalonai, o véliau - jy misinys.

Atlikimo salygos suderinamos taip, kad visy junginiy smailiy skyros faktoriai biity lygtis bent 1.
[purskiamas pagal 6.1 punktg paruostas éminys.

Matuojamas visy etaloninio tirpalo ir spiritinio gérimo smailiy plotas ir apskai¢iuojamos koncentracijos
Vertes.

Rezultaty iSraiSka

Kiekvienos sudedamosios dalies koncentracija iSreiskiama mg|l.

Metodo efektyvumo charakteristikos (preciziSkumas)

Sie duomenys buvo gauti 2009 m. atliekant jvairiy spiritiniy gérimy analizés metodo efektyvumo charakte-
ristiky tarptautinj tyrima, vykdyta pagal tarptautines suderintas metodikas [1] [2].

2-furalaldehidas

Analité 2-furaldehidas

Eminiai Viskis Brendis Romas Konjakas 1 Burbonas | Konjakas 2
Dalyvaujan¢iy laboratorijy 15 15 15 15 15 15
skaicius
Priimty rezultaty (laborato- 14 12 13 14 13 13

rijy) skaicius

Vidutiné verté [mg/l] 2,9 1,2 1,7 10,6 15,3 13,9

Pakartojamumo standartinis 0,04 0,05 0,04 0,18 0,23 0,20
nuokrypis s, [mg/l]

Pakartojamumo santykinis 1,4 4,5 2,3 1,7 1,5 1,5
standartinis nuokrypis
RSD, [%]
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Analité 2-furaldehidas
Eminiai Viskis Brendis Romas Konjakas 1 Burbonas | Konjakas 2
Pakartojamumo riba r [mg/l] 0,1 0,2 0,1 0,5 0,6 0,6
(r=2,8 x sr)
Atkuriamumo standartinis 0,24 0,18 0,09 1,4 0,49 0,69
nuokrypis s, [mg/l]
Atkuriamumo santykinis 8 15 5 13 3 5
standartinis nuokrypis
RSD, [%]
Atkuriamumo riba R [g/]] 0,7 0,5 0,3 3,8 1,4 1,9
R =28 xsp)
8.2.  5-hidroksimetil-2-furaldehidas
Analité 5-hidroksimetil-2-furaldehidas
Eminiai Viskis Brendis Romas Konjakas 1 Burbonas | Konjakas 2
Dalyvaujanciy laboratorijy 16 16 16 16 16 16
skaicius
Priimty rezultaty (laborato- 14 14 14 14 14 14
rijy) skaicius
Vidutiné verté [mg/l] 5,0 11,1 9,4 33,7 5,8 17,5
Pakartojamumo standartinis 0,09 0,09 0,09 0,42 0,07 0,13
nuokrypis s, [mg/l]
Pakartojamumo santykinis 1,7 0,8 1,0 1,3 1,2 0,8
standartinis nuokrypis
RSD, [%]
Pakartojamumo riba r [mg/l] 0,2 0,3 0,3 1,2 0,2 0,4
(r=28xs)
Atkuriamumo standartinis 0,39 1,01 0,50 4,5 0,4 1,6
nuokrypis s, [mg/l]
Atkuriamumo santykinis 8 9 5 13 7 9
standartinis nuokrypis
RSD; [%]
Atkuriamumo riba R [gf]] 1,1 2,8 1,4 12,5 1,1 4,6
R=28xsy)
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8.3.  5-metil-2-furaldehidas

Analité 5-metil-2-furaldehidas

Eminiai Viskis Brendis Romas Konjakas 1 Burbonas Konjakas 2
Dalyvaujanciy laboratorijy 11 11 11 11 11 11
skaicius
Priimty rezultaty (laborato- 11 11 8 11 10 11
rijy) skaicius
Vidutiné verté [mg/l] 0,1 0,2 0,1 0,5 1,7 0,8
Pakartojamumo standartinis 0,01 0,01 0,02 0,02 0,03 0,07
nuokrypis s, [mg/1]
Pakartojamumo santykinis 10,7 6,1 13,6 4,7 2,0 10,0
standartinis nuokrypis
RSD, [%]
Pakartojamumo riba r [mg/l] 66 80 0,1 0,1 0,1 0,2
(r=28xs)
Atkuriamumo standartinis 0,03 0,04 0,03 0,18 0,20 0,26
nuokrypis s, [mg/l]
Atkuriamumo santykinis 35 18 22 39 12 35
standartinis nuokrypis
RSD, [%]
Atkuriamumo riba R [g/]] 0,1 0,1 0,1 0,5 0,6 0,7
R =128 xsp)

8.4.  Vanilinas

Analité Vanilinas

Eminiai Viskis Brendis Romas Konjakas 1 Burbonas | Konjakas 2
Dalyvaujanciy laboratorijy 16 15 16 16 16 16
skaicius
Priimty rezultaty (laborato- 16 15 16 16 16 16
rijy) skaicius
Vidutiné verté [mg/l] 0,5 0,2 1,2 1,2 3,2 3,9
Pakartojamumo standartinis 0,03 0,02 0,06 0,11 0,11 0,09
nuokrypis s, [mg/l]
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Analité Vanilinas
Eminiai Viskis Brendis Romas Konjakas 1 Burbonas | Konjakas 2
Pakartojamumo santykinis 6,8 9,6 4,6 8,9 3,5 2,3
standartinis nuokrypis
RSD, [%]
Pakartojamumo riba r [mg/l1] 0,1 0,1 0,2 0,3 0,3 0,3
(r=28xs)
Atkuriamumo standartinis 0,09 0,06 0,18 0,27 0,41 0,62
nuokrypis s, [mg/l]
Atkuriamumo santykinis 19 25 15 22 13 16
standartinis nuokrypis
RSD,, [%]
Atkuriamumo riba R [g/]] 0,3 0,2 0,5 0,8 1,2 1,7
R =128 xsy)
8.5.  Alyvy aldehidas
Analité Alyvy aldehidas
Eminiai Viskis Brendis Romas Konjakas 1 Burbonas Konjakas 2
Dalyvaujanciy laboratorijy 16 15 16 16 16 16
skaicius
Priimty rezultaty (laborato- 13 13 13 12 14 13
rijy) skaicius
Vidutiné verté [mg/1] 1,0 0,2 4,8 3,2 10,5 9,7
Pakartojamumo standartinis 0,03 0,02 0,04 0,08 0,10 0,09
nuokrypis s, [mg/1]
Pakartojamumo santykinis 2,6 8,1 0,8 2,6 0,9 0,9
standartinis nuokrypis
RSD, [%]
Pakartojamumo riba r [mg/l] 0,1 0,1 0,1 0,2 0,3 0,3
(r=28xs)
Atkuriamumo standartinis 0,08 0,07 0,23 0,19 0,39 0,43
nuokrypis s; [mg/l]
Atkuriamumo santykinis 8 33 5 6 4 4
standartinis nuokrypis
RSD, [%]
Atkuriamumo riba R [g/l] 0,2 0,2 0,7 0,5 1,1 1,2

R =28 xsp)
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8.6.  Koniferilo aldehidas

Analité Koniferilo aldehidas

Eminiai Viskis Brendis Romas Konjakas 1 Burbonas Konjakas 2
Dalyvaujanciy laboratorijy 13 12 13 12 13 13
skaicius
Priimty rezultaty (laborato- 12 12 13 12 13 13
rijy) skaicius
Vidutiné verté [mg/l] 0,2 0,2 0,6 0,8 4,6 1,3
Pakartojamumo standartinis 0,02 0,02 0,03 0,03 0,09 0,06
nuokrypis s, [mg/1]
Pakartojamumo santykinis 9,2 9,8 4,6 43 1,9 4,5
standartinis nuokrypis
RSD, [%]
Pakartojamumo riba r [mg/l] 0,04 0,04 0,07 0,09 0,24 0,16
(r=28xs)
Atkuriamumo standartinis 0,04 0,04 0,11 0,18 0,38 0,25
nuokrypis s, [mg/l]
Atkuriamumo santykinis 23 27 21 23 8 19
standartinis nuokrypis
RSD, [%]
Atkuriamumo riba R [g/]] 0,1 0,1 0,3 0,5 1,1 0,7
R =28 xsp)

8.7.  Sinapo aldehidas

Analité Sinapo aldehidas

Eminiai Viskis Brendis Romas Konjakas 1 Burbonas | Konjakas 2
Dalyvaujantiy laboratorijy 14 14 14 14 15 14
skaicius
Priimty rezultaty (laborato- 14 13 12 13 13 12
rijy) skaicius
Vidutiné verté [mg/l] 0,3 0,2 0,2 1,6 8,3 0,3
Pakartojamumo standartinis 0,02 0,01 0,02 0,06 0,14 0,03
nuokrypis s, [mg/l]
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Analité Sinapo aldehidas
Eminiai Viskis Brendis Romas Konjakas 1 Burbonas | Konjakas 2
Pakartojamumo santykinis 7,5 4,6 11,2 3,7 1,6 11,4
standartinis nuokrypis
RSD, [%]
Pakartojamumo riba r [mg/l1] 0,06 0,03 0,06 0,17 0,38 0,08
(r=28xs)
Atkuriamumo standartinis 0,09 0,05 0,08 0,20 0,81 0,18
nuokrypis s, [mg/l]
Atkuriamumo santykinis 31 27 46 13 10 73
standartinis nuokrypis
RSD,, [%]
Atkuriamumo riba R [g/]] 0,2 0,2 0,2 0,6 2,3 0,5
R =128 xsy)
8.8.  Galo rugstis
Analité Galo riigstis
Eminys Viskis Brendis Romas Konjakas 1 Burbonas Konjakas 2
Dalyvaujanciy laboratorijy 16 15 16 16 16 16
skaicius
Priimty rezultaty (laborato- 15 14 16 16 16 16
rijy) skaicius
Vidutiné verté [mg/1] 1,2 0,4 2,0 6,1 7,3 21,8
Pakartojamumo standartinis 0,07 0,04 0,06 0,18 0,18 0,60
nuokrypis s, [mg/1]
Pakartojamumo santykinis 6,1 8,1 2,9 3,0 2,4 2,8
standartinis nuokrypis
RSD, [%]
Pakartojamumo riba r [mg/l] 0,2 0,1 0,2 0,5 0,5 1,7
(r=28xs)
Atkuriamumo standartinis 0,43 0,20 0,62 3,3 2,2 7,7
nuokrypis s; [mg/l]
Atkuriamumo santykinis 36 47 31 53 30 35
standartinis nuokrypis
RSD, [%]
Atkuriamumo riba R [g/l] 1,2 0,6 1,7 9,1 6,2 21,7

R =28 xsp)
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8.9.  Elago riigstis

Analité Elago riigstis

Eminiai Viskis Brendis Romas Konjakas 1 Burbonas Konjakas 2
Dalyvaujanciy laboratorijy 7 7 7 7 7 7
skaicius
Priimty rezultaty (laborato- 7 7 7 7 7 6
rijy) skaicius
Vidutiné verté [mg]l] 3,2 1,0 9,5 13 13 36
Pakartojamumo standartinis 0,20 0,16 0,30 0,41 0,95 0,34
nuokrypis s, [mg/1]
Pakartojamumo santykinis 6,3 16 3,2 3,2 7,4 1,0
standartinis nuokrypis
RSD, [%]
Pakartojamumo riba r [mg/l] 0,6 0,4 0,9 1,1 2,7 1,0
(r=28xs)
Atkuriamumo standartinis 1,41 0,42 4,0 5,0 4,9 14
nuokrypis s, [mg/l]
Atkuriamumo santykinis 44 43 42 39 39 40
standartinis nuokrypis
RSD, [%]
Atkuriamumo riba R [g/]] 4,0 1,2 11 14 14 40
R =128 xsp)

8.10. Vanilino ragstis

Analité Vanilino raigstis

Eminiai Viskis Brendis Romas Konjakas 1 Burbonas | Konjakas 2
Dalyvaujanciy laboratorijy 15 15 15 15 15 15
skaicius
Priimty rezultaty (laborato- 12 11 14 14 15 14
rijy) skaicius
Vidutiné verté [mg/l] 0,2 0,2 1,5 0,8 2,4 2,7
Pakartojamumo standartinis 0,03 0,04 0,03 0,10 0,13 0,21

nuokrypis s, [mg/l]
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Analité Vanilino ragstis
Eminiai Viskis Brendis Romas Konjakas 1 Burbonas | Konjakas 2
Pakartojamumo santykinis 14,2 16,5 2,3 12,6 53 7,7
standartinis nuokrypis
RSD, [%]
Pakartojamumo riba r [mg/l1] 0,1 0,1 0,1 0,3 0,4 0,6
(r=28xs)
Atkuriamumo standartinis 0,06 0,05 0,51 0,2 1,22 0,70
nuokrypis s, [mg/l]
Atkuriamumo santykinis 28 20 35 31 51 26
standartinis nuokrypis
RSD,, [%]
Atkuriamumo riba R [g/]] 0,2 0,1 1,4 0,7 3,4 2,0
R =128 xsy)
8.11. Alyvy rugstis
Analité Alyvy riigstis
Eminiai Viskis Brendis Romas Konjakas 1 Burbonas Konjakas 2
Dalyvaujanciy laboratorijy 16 15 16 16 16 16
skaicius
Priimty rezultaty (laborato- 16 15 15 15 16 15
rijy) skaicius
Vidutiné verté [mg/1] 0,4 0,2 2,5 1,4 3,4 4,8
Pakartojamumo standartinis 0,03 0,02 0,06 0,13 0,08 0,11
nuokrypis s, [mg/1]
Pakartojamumo santykinis 6,7 12,6 2,3 9,0 2,3 2,3
standartinis nuokrypis
RSD, [%]
Pakartojamumo riba r [mg/l] 0,1 0,1 0,2 0,4 0,2 0,3
(r=28xs)
Atkuriamumo standartinis 0,08 0,05 0,29 0,26 0,43 0,67
nuokrypis s; [mg/l]
Atkuriamumo santykinis 19 29 11 18 13 14
standartinis nuokrypis
RSD, [%]
Atkuriamumo riba R [g/l] 0,2 0,1 0,8 0,7 1,2 1,9
R =28 xsp)
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8.12. Skopoletinas
Analité Skopoletinas
Eminiai Viskis Brendis Romas Konjakas 1 Burbonas | Konjakas 2

Dalyvaujanciy laboratorijy 10 10 10 10 10 10
skaiCius
Priimty rezultaty (laborato- 9 8 9 8 8 8
rijy) skaicius
Vidutiné verté [mg/l] 0,09 0,04 0,11 0,04 0,65 0,15
Pakartojamumo standartinis 0,0024 0,0008 0,0018 0,0014 0,0054 0,0040
nuokrypis s, [mg/l]
Pakartojamumo santykinis 2,6 2,2 1,6 3,3 0,8 2,7
standartinis nuokrypis
RSD, [%]
Pakartojamumo riba r [mg/l1] 0,007 0,002 0,005 0,004 0,015 0,011
(r=28xs)
Atkuriamumo standartinis 0,01 0,01 0,03 0,01 0,09 0,02
nuokrypis s, [mg/l]
Atkuriamumo santykinis 15 16 23 17 15 15
standartinis nuokrypis
RSD, [%]
Atkuriamumo riba R [g/]] 0,04 0,02 0,07 0,02 0,26 0,06
R=28xs)

[1] Protocol for the Design, Conduct and Interpretation of Method- Performance Studies, Horwitz, W. (1995) Pure
and Applied Chemistry 67, 332-343.

[2] Horwitz, W. (1982) Analytical Chemistry 54, 67A-76A."
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2016/636
2016 m. balandzio 22 d.

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1107/2009 panaikinamas
veikliosios medZiagos Z,Z,Z,Z-7,13,16,19-dokozatetraen-1-il-izobutirato patvirtinimas ir i§ dalies
keitiamas Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 540/2011

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly
apsaugos produkty pateikimo i rinka ir panaikinantj Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir 91/414/EEB ('), ypa¢ i jo
21 straipsnio 3 dalyje numatytg antrg galimybe ir 78 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos direktyva 2008/127[EB () Z,Z,Z,Z-7,13,16,19-dokozatetraen-1-il-izobutiratas jtrauktas j Tarybos
direktyvos 91/414/EEB () 1 prieda kaip veiklioji medziaga. Komisijos igyvendinimo reglamentu (ES)
Nr. 2015/308 () prane$éjo paprasyta iki 2015 m. birzelio 30 d. pateikti patvirtinamosios informacijos apie
komerciniais tikslais pagamintos techninés medziagos specifikacijg, jskaitant informacijg apie bet kokias svarbias
priemaisas;

(2) i Direktyvos 91/414/EEB I priedg itrauktos veikliosios medziagos laikomos patvirtintomis pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1107/2009 ir yra i$vardytos Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 () priedo A dalyje;

(3)  pranes¢jas iki nustatyto termino — 2015 m. birzelio 30 d. — patvirtinamosios informacijos nepateiké. Komisijai
praneSus apie nepateikimo pasekmes, praneséjas nepareiské ketinimo pateikti reikalaujamg patvirtinamajg
informacijg;

(4)  todél Z,2,2,7-7,13,16,19-dokozatetraen-1-il-izobutirato patvirtinimg tikslinga panaikinti;
(5)  todél Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(6)  valstybéms naréms turéty bati skirtas laikotarpis augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra
7,2,7,Z-7,13,16,19-dokozatetraen-1-il-izobutirato, registracijai panaikinti;

(7)  tais atvejais, kai valstybés narés augaly apsaugos produktams, kuriy sudétyje yra Z,2,7,7-7,13,16,19-dokoza-
tetraen-1-il-izobutirato, pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 46 straipsnj nustato kokj nors lengvatinj
laikotarpi, tas laikotarpis turéty baigtis ne véliau kaip per 18 ménesiy nuo $io reglamento isigaliojimo;

(8)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,

() OLL309,2009 11 24,p. 1.

(*) 2008 m. gruodzio 18 d. Komisijos direktyva 2008/127/EB, i§ dalies keicianti Tarybos direktyvos 91/414/EEB nuostatas dél keleto
veikliyjy medziagy jtraukimo (OL L 344, 2008 12 20, p. 89).

() 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo i rinkg (OL L 230, 1991 8 19, p. 1).

(*) 2015 m. vasario 26 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 2015/308, kuriuo d¢l veikliosios medziagos Z,7,2,2-7,13,16,19-
dokozatetraen-1-il-izobutirato patvirtinimo salygy i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 540/2011 (OL L 56,
2015227,p.9).

() 2011 m. geguigs 25 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 540/2011, kuriuo dél patvirtinty veikliyjy medziagy saraSo jgyven-
dinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 (OLL 153,2011 6 11, p. 1).
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Patvirtinimo panaikinimas

Veikliosios medziagos Z,Z,Z,Z-7,13,16,19-dokozatetraen-1-il-izobutirato patvirtinimas panaikinamas.

2 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 pakeitimas

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedo A dalies 259 eiluté, skirta Z,Z,7,Z-7,13,16,19-dokozatetraen-1-il-
izobutiratui, iSbraukiama.

3 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio priemonés

Valstybés narés panaikina augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra veikliosios medziagos Z,2,2,7-7,13,16,19-
dokozatetraen-1-il-izobutirato, registracijg iki 2016 m. lapkricio 13 d.

4 straipsnis
Lengvatinis laikotarpis

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 46 straipsnj valstybiy nariy nustatomas lengvatinis laikotarpis yra kuo trumpesnis
ir baigiasi ne véliau kaip 2017 m. lapkricio 13 d.

5 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. balandzio 22 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2016/637
2016 m. balandzio 22 d.

kuriuo dél tam tikry kvapiyjy medziagy iSbraukimo i§ Sgjungos saraso i$ dalies kei¢iamas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1334/2008 I priedas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1334/2008 dél kvapiyjy
medZiagy ir aromatiniy savybiy turin¢iy tam tikry maisto ingredienty naudojimo maisto produktuose ir ant jy ir i§
dalies keiciantj Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 1601/91, reglamentus (EB) Nr. 2232/96 ir (EB) Nr. 110/2008 bei Direktyva
2000/13 ('), ypac i jo 11 straipsnio 3 dalj ir 25 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1331/2008, nustatantj
maisto priedy, fermenty ir kvapiyjy medziagy leidimy suteikimo procedira (3, ypac i jo 7 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamento (EB) Nr. 1334/2008 I priede pateiktas Sajungos kvapiyjy medziagy ir Zaliavy, patvirtinty naudoti
maisto produktuose ir ant jy, sgrasas ir nurodytos jy naudojimo salygos;

(2)  Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 872/2012 (°) patvirtintas kvapiyjy medZiagy sgradas ir jtrauktas i
Reglamento (EB) Nr. 1334/2008 I priedo A dalj;

(3)  Sis sarasas gali bati atnaujintas pagal jprasta Reglamento (EB) Nr. 1331/2008 3 straipsnio 1 dalyje nustatyta
procediirg Komisijos iniciatyva arba valstybés narés ar suinteresuotosios $alies prasymu;

(4)  dél keliy Sajungos kvapiyjy medziagy ir zaliavy saraSo medziagy Europos maisto saugos tarnyba (toliau —
Tarnyba) paprasé pateikti papildomy moksliniy duomeny, kad galéty uZzbaigti vertinimg iki Reglamento (EB)
Nr. 13342008 I priedo A dalyje nustatyty konkre¢iy terminy;

(5)  praSomi papildomi moksliniai duomenys apie $ias keturias FGE.19 2.2 cheminiy medZiagy pogrupiui priklau-
sanias medziagas:  2,6,6-trimetil-1-cikloheksen-1-karboksaldehidg [FL  Nr. 05.121], mirtenilformiata
[FL Nr. 09.272], mirtenil-2-metilbutiratg [FL Nr. 09.899] ir mirtenil-3-metilbutirata [FL Nr. 09.900] turéjo biti
pateikti iki Sajungos sarase nustatyto termino — 2012 m. gruodzio 31 d.; pareiskéjas Siuos duomenis pateiké;

(6)  Siai cheminiy medZiagy grupei taip pat priklauso medziaga p-menta-1,8-dien-7-alis (FL Nr. 05.117), kuri buvo
naudojama kaip reprezentaciné grupés medziaga ir apie kurig toksiskumo duomenys buvo pateikti;

() OLL 354,2008 12 31,p. 34.

() OLL354,20081231,p.1.

(®) 2012 m. spalio 1 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 872/2012, kuriuo patvirtinamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 2232/96 numatytas kvapiyjy medziagy sarasas, jis jtraukiamas j Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1334/2008 I prieda, ir panaikinamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1565/2000 ir Komisijos sprendimas 1999/217/EB (OL L 267,
2012102, p. 1).
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(7)  Tarnyba jvertino pateiktus duomenis ir 2015 m. birzelio 24 d. mokslinéje nuomongéje (') padaré i$vada, kad
medziaga p-menta-1,8-dien-7-alis (FL Nr. 05.117) yra genotoksiska in vivo, todél jos kalp kvapiosios medziagos
naudojimas kelia susirfipinimg sauga. Si medziaga jau buvo isbraukta i§ Sgjungos saraso Komisijos reglamentu
(ES) 20151760 ();

(8)  toje nuomongje Tarnyba taip pat padar¢ i§vada, kad kadangi p-menta-1,8-dien-7-alis (FL Nr. 05.117) yra reprezen-
taciné tos grupés medziaga, tos medziagos gali kelti pavojy saugai;

(9)  todél 2,6,6-trimetil-1-cikloheksen-1-karboksaldehidas [FL Nr. 05.121], mirtenilformiatas [FL Nr. 09.272],
mirtenil-2-metilbutiratas [FL Nr. 09.899] ir mirtenil-3-metilbutiratas [FL Nr. 09.900] turéty bati iSbraukti is
Sgjungos saraso;

(10)  dél techniniy priezas¢iy turéty bati nustatyti pereinamieji laikotarpiai maisto produktams, i kuriuos jdéta vienos
i§ minéty keturiy kvapiyjy medziagy ir kurie buvo pateikti rinkai arba issiysti i§ treiyjy 3aliy | Sajunga iki Sio
reglamento jsigaliojimo dienos;

(11)  todél Reglamento (EB) Nr. 1334/2008 I priedo A dalis turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeista;

(12)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1334/2008 I priedo A dalis i§ dalies kei¢iama pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis

1. Maisto produktais,  kuriuos jdéta vienos i§ $io reglamento priede nurodyty kvapiyjy medziagy ir kurie buvo
teisétai pateikti rinkai iki $io reglamento jsigaliojimo dienos, i$skyrus kvapiyjy medziagy misinius, gali bati prekiaujama
iki jy minimalaus tinkamumo vartoti termino arba ,Tinka vartoti iki ... (data) termino.

2. ] Sajunga importuotais maisto produktais, i kuriuos jdéta vienos i§ Sio reglamento priede nurodyty kvapiyjy
medziagy, i§skyrus kvapiyjy medziagy miSinius, gali bati prekiaujama iki jy minimalaus tinkamumo vartoti termino
arba ,Tinka vartoti iki ... (data)* termino, jei tokiy maisto produkty importuotojas gali jrodyti, kad jie buvo iSsiysti i§
atitinkamos treciosios Salies ir buvo vezami j Sgjunga iki Sio reglamento jsigaliojimo dienos.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

") Scientific Opinion on Flavouring Group Evaluation 208 Revision 1 (FGE.208Rev1): Consideration of genotoxicity data on representatives for
IO alicyclic aldehydes with the a,f-unsaturation in ring/side-chain and precursors from chemical subgroup 2.2 of FGE.19. EFSA Journal 2015;13
7):4173,28 {3p doi:10.2903j.efsa.2015.4173. Pateikta internete adresu www.efsa.europa.eu/efsajournal.
2015 m. spalio 1 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/1760, kuriuo dél kvapiosios medziagos p-menta-1,8-dien-7-alio pasalinimo i3
Sq]ungos sara$o i3 dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1334/2008 I priedas (OL L 257, 2015 10 2,

p-27).


http://www.efsa.europa.eu/efsajournal
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. balandzio 22 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER



PRIEDAS
Reglamento (EB) Nr. 1334/2008 I priedo A dalyje isbraukiami $ie jrasai:
,05.121 2,6,6-trimetil-1-cikloheksen-1-karboksaldehidas 432-25-7 979 2133 EFSA
09.272 Mirtenilformiatas 72928-52-0 983 10858 EFSA
09.899 Mirtenil-2-metilbutiratas 138530-44-6 EFSA
09.900 Mirtenil-3-metilbutiratas 33900-84-4 EFSA“
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2016/638
2016 m. balandzio 22 d.

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1107/2009 panaikinamas
veikliosios medZiagos Z-13-heksadecen-11-in-1-il-acetato patvirtinimas ir i§ dalies keiiamas
Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 540/2011

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly
apsaugos produkty pateikimo i rinkg ir panaikinantj Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir 91/414/EEB ('), ypa¢ i jo
21 straipsnio 3 dalyje numatytg antrg galimybe ir 78 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos direktyva 2008/127[EB (3 Z-13-heksadecen-11-in-1-il-acetatas itrauktas i Tarybos direktyvos
91/414/EEB (°) I prieda kaip veiklioji medZziaga. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2015/418 (*) pranesé¢jo
paprasyta iki 2015 m. birZelio 30 d. pateikti patvirtinamosios informacijos apie komerciniais tikslais pagamintos
techninés medziagos specifikacija, jskaitant informacija apie bet kokias svarbias priemaias;

(2) i Direktyvos 91/414/EEB I prieda itrauktos veikliosios medziagos laikomos patvirtintomis pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1107/2009 ir yra i$vardytos Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 () priedo A dalyje;

(3)  praneséjas iki nustatyto termino — 2015 m. birZelio 30 d. — patvirtinamosios informacijos nepateiké. 2015 m.
rugséjo 10 d. e. laisku jis Komisijai patvirtino neketinantis tokios informacijos pateikti;

(4)  todél Z-13-heksadecen-11-in-1-il-acetato patvirtinima tikslinga panaikinti;
(5)  todeél Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedas turéty bati atitinkamai i3 dalies pakeistas;

(6)  valstybéms naréms turéty biiti skirtas laikotarpis augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra Z-13-heksadecen-
11-in-1-il-acetato ekstrakto, registracijai panaikinti;

(7)  tais atvejais, kai valstybés narés augaly apsaugos produktams, kuriy sudétyje yra Z-13-heksadecen-11-in-1-il-
acetato, pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 46 straipsnj nustato kokj nors lengvatinj laikotarpj, tas laikotarpis
turéty baigtis ne véliau kaip per 18 ménesiy nuo $io reglamento jsigaliojimo;

(8)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,

() OLL309,2009 11 24,p. 1.

(*) 2008 m. gruodzio 18 d. Komisijos direktyva 2008/127/EB, i dalies keiCianti Tarybos direktyvos 91/414/EEB nuostatas dél keleto
veikliyjy medziagy jtraukimo (OL L 344, 2008 12 20, p. 89).

() 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo i rinkg (OL L 230, 1991 8 19, p. 1).

(*) 2015 m. kovo 12 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/418, kuriuo dél veikliosios medziagos Z-13-heksadecen-11-in-1-il-
acetato patvirtinimo salygy is dalies keiciamas Jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 540/2011 (OLL 68,2015 3 13, p. 36).

() 2011 m. geguzés 25 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 540/2011, kuriuo dél patvirtinty veikliyjy medziagy saraso jgyven-
dinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 (OLL 153,2011 6 11, p. 1).
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Patvirtinimo panaikinimas

Veikliosios medziagos Z-13-heksadecen-11-in-1-il-acetato patvirtinimas panaikinamas.

2 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 pakeitimas

Komisijos igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedo A dalies 258 eiluté, skirta Z-13-heksadecen-11-in-1-il-
acetatui, iSbraukiama.

3 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio priemonés

Valstybés narés panaikina augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra veikliosios medziagos Z-13-heksadecen-11-in-1-
il-acetato, registracija iki 2016 m. lapkricio 13 d.

4 straipsnis
Lengvatinis laikotarpis

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 46 straipsnj valstybiy nariy nustatomas lengvatinis laikotarpis yra kuo trumpesnis
ir baigiasi ne véliau kaip 2017 m. lapkricio 13 d.

5 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. balandzio 22 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2016/639
2016 m. balandzio 22 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1308//2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés ukio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos
isamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei darZoviy ir perdirbty vaisiy bei darZoviy
sektoriuose taisyklés (3, ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 5432011, atsizvelgiant | daugiasaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde
rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy vertes
produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté apskai-
¢iuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant i kintancius kasdienius duomenis. Todél $is reglamentas turéty
jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. balandzio 22 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OLL347,20131220,p.671.
() OLL157,2011615,p. 1.
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté
0702 00 00 IL 275,5
MA 97.8
TR 108,9
77 160,7
0707 00 05 MA 81,5
TR 107,2
77 94,4
0709 93 10 MA 99,6
TR 128,0
77 113,8
0805 10 20 CR 66,6
EG 50,0
IL 79,4
MA 60,7
TR 39,9
77 59,3
0805 50 10 MA 132,7
77 132,7
0808 10 80 AR 86,1
BR 101,0
CL 115,8
CN 90,8
NZ 159,8
us 177,1
ZA 85,2
77 116,5
0808 30 90 AR 128,4
CL 110,9
CN 90,6
ZA 109,5
77 109,9

(") Saliy nomenklatiira nustatyta 2012 m. lapkri¢io 27 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1106/2012, kuriuo dél saliy ir teritorijy no-
menklatiiros atnaujinimo jgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 471/2009 dél Bendrijos statistikos, su-
sijusios su iorés prekyba su ES nepriklausanciomis Salimis (OL L 328, 2012 11 28, p. 7). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas Salis*.
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES, Euratomas) 2016/640
2016 m. balandZio 21 d.

kuriuo skiriami penki Audito Riimy nariai

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 286 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdama i Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 106a straipsni,

atsizvelgdama j Cekijos Respublikos, Latvijos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos
Respublikos pasitilymus,

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomones (1),
kadangi:

(1) Jan KINST, Igors LUDBORZS, Augustyn KUBIK, Milan Martin CVIKL ir Ladislav BALKO kadencijos baigiasi 2016 m.
geguzés 6 d.;

(2)  todél turéty bati paskirti nauji nariai,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
2016 m. geguzés 7 d. — 2022 m. geguzés 6 d. laikotarpiui Audito Rimy nariais skiriami $ie asmenys:
— Jan GREGOR,
— Mihails KOZLOVS,
— Janusz WOJCIECHOWSK,
— Samo JEREB,
— Ladislav BALKO.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Liuksemburge 2016 m. balandzio 21 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
G.A. VAN DER STEUR

(") 2016 m. balandzio 13 d. nuomonés (dar nepaskelbtos Oficialiajame leidinyje).
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES, Euratomas) 2016/641
2016 m. balandzio 21 d.

kuriuo skiriamas Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto Vokietijos Federacinés
Respublikos pasiiilytas narys

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 302 straipsni,

atsizvelgdama j Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 106a straipsnj,
atsizvelgdama i Vokietijos Vyriausybés pasitlymg,

atsizvelgdama j Europos Komisijos nuomong,

kadangi:

(I) 2015 m. rugséjo 18 d. ir 2015 m. spalio 1 d. Taryba priémé sprendimus (ES, Euratomas) 2015/1600 (') ir (ES,
Euratomas) 2015/1790 (?), kuriais skiriami Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nariai laikotarpiui
nuo 2015 m. rugs¢jo 21 d. iki 2020 m. rugséjo 20 d.;

(2)  pasibaigus Egbert BIERMANN kadencijai tapo laisva Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nario vieta,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Likusiam dabartinés kadencijos laikui iki 2020 m. rugséjo 20 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nariu
skiriamas Dr. Norbert KLUGE, Leiter der Abteilung Mitbestimmungsforderung der Hans-Backler -Stiftung.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Liuksemburge 2016 m. balandzio 21 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
G.A. VAN DER STEUR

(") 2015 m. rugséjo 18 d. Tarybos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/1600, kuriuo skiriami Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komiteto nariai laikotarpiui nuo 2015 m. rugséjo 21 d. iki 2020 m. rugsé¢jo 20 d. (OL L 248, 2015 9 24, p. 53).

(%) 2015 m. spalio 1 d. Tarybos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/1790, kuriuo skiriami Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nariai laikotarpiui nuo 2015 m. rugséjo 21 d. iki 2020 m. rugséjo 20 d. (OLL 260, 2015 10 7, p. 23).
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2016/642
2016 m. balandzio 21 d.

kuriuo skiriamas Regiony komiteto Rumunijos pasiiilytas narys ir Rumunijos pasiiilytas pakaitinis
narys

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 305 straipsni,
atsizvelgdama j Rumunijos Vyriausybés pasitilyma,

kadangi:

(1) 2015 m. sausio 26 d., 2015 m. vasario 5 d. ir 2015 m. birzelio 23 d. Taryba priémé sprendimus (ES)
2015/116 (), (ES) 2015/190 (3 ir (ES) 2015/994 (*), kuriais skiriami Regiony komiteto nariai ir pakaitiniai nariai
laikotarpiui nuo 2015 m. sausio 26 d. iki 2020 m. sausio 25 d;

(2)  pasibaigus Mihai STEPANESCU kadencijai tapo laisva Regiony komiteto nario vieta;

(3)  Robert Sorin NEGOITA paskyrus Regiony komiteto nariu tapo laisva pakaitinio nario vieta,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Likusiam dabartinés kadencijos laikui iki 2020 m. sausio 25 d.  Regiony komiteta skiriami:
a) nariu:

— Robert Sorin NEGOITA, primarul sectorului 3 al municipiului Bucuresti,

ir
b) pakaitiniu nariu:

— Ovidiu Iulian PORTARIUC, primarul municipiului Botosani, judetul Botogani.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Liuksemburge 2016 m. balandzio 21 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
G.A. VAN DER STEUR

(") 2015 m. sausio 26 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/116, kuriuo skiriami Regiony komiteto nariai ir pakaitiniai nariai laikotarpiui nuo
2015 m. sausio 26 d. iki 2020 m. sausio 25 d. (OL L 20, 20151 27, p. 42).

(%) 2015 m. vasario 5 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/190, kuriuo skiriami Regiony komiteto nariai ir pakaitiniai nariai laikotarpiui nuo
2015 m. sausio 26 d. iki 2020 m. sausio 25 d. (OLL 31,2015 2 7, p. 25).

(®) 2015 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/994, kuriuo skiriami Regiony komiteto nariai ir pakaitiniai nariai laikotarpiui nuo
2015 m. sausio 26 d. iki 2020 m. sausio 25 d. (OLL 159, 2015 6 25, p. 70).



2016 4 23 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 108/35

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2016/643
2016 m. balandzio 21 d.

kuriuo skiriamas Regiony komiteto Italijos Respublikos pasiiilytas narys

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 305 straipsni,
atsizvelgdama | Italijos Vyriausybés pasitilymg,

kadangi:

(1) 2015 m. sausio 26 d., 2015 m. vasario 5 d. ir 2015 m. birzelio 23 d. Taryba priémé sprendimus (ES)
2015/116 ("), (ES) 2015/190 (3 ir (ES) 2015/994 (*), kuriais skiriami Regiony komiteto nariai ir pakaitiniai nariai
laikotarpiui nuo 2015 m. sausio 26 d. iki 2020 m. sausio 25 d.;

(2)  pasibaigus Mauro D'ATTIS (Consigliere comunale di Brindisi) jgaliojimams, kuriy pagrindu buvo pasiilyta jo
kandidatiira, tapo laisva Regiony komiteto nario vieta,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Likusiam dabartinés kadencijos laikui iki 2020 m. sausio 25 d. Regiony komiteto nariu skiriamas:

— Mauro D’ATTIS, Assessore del Comune di Roccafiorita (ME) (jgaliojimy pakeitimas).

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Liuksemburge 2016 m. balandzio 21 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
G.A. VAN DER STEUR

(") 2015 m. sausio 26 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/116, kuriuo skiriami Regiony komiteto nariai ir pakaitiniai nariai laikotarpiui nuo
2015 m. sausio 26 d. iki 2020 m. sausio 25 d. (OL L 20, 20151 27, p. 42).

(%) 2015 m. vasario 5 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/190, kuriuo skiriami Regiony komiteto nariai ir pakaitiniai nariai laikotarpiui nuo
2015 m. sausio 26 d. iki 2020 m. sausio 25 d. (OLL 31,2015 2 7, p. 25).

(®) 2015 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/994, kuriuo skiriami Regiony komiteto nariai ir pakaitiniai nariai laikotarpiui nuo
2015 m. sausio 26 d. iki 2020 m. sausio 25 d. (OLL 159, 2015 6 25, p. 70).
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KOMISIJOS SPRENDIMAS (ES) 2016/644
2015 m. sausio 16 d.

dél valstybés pagalbos Nr. SA 31855 (11/C, ex N 503/10), kurig Kipras planuoja suteikti Centrinei
Kofino skerdyklai restruktiirizuoti

(pranesta dokumentu Nr. C(2015) 58)

(Tekstas autentiSkas tik graiky kalba)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 108 straipsnio 2 dalies pirma pastraipg,
pakvietusi suinteresuotgsias 3alis pateikti savo pastabas pagal minétas nuostatas (') ir atsizvelgdama j jy pastabas,

kadangi:

. PROCEDURA

(I) 2010 m. geguzés 6 d. Komisija patvirtino sanavimo pagalbg Centrinei Kofino skerdyklai (toliau — jmoné CKS),
kurig sudaré valstybés garantija 1,6 mln. EUR paskolai (3.

(2) 2010 m. lapkricio 3 d. rastu Kipras pagal SESV 108 straipsnio 3 dalj pranesé apie jmonés CKS restruktiirizavimo
plana.

(3) 2010 m. gruodzio 7 d. rastu Komisija paprasé papildomos informacijos; Kipro valdZios institucijos ja pateiké
2011 m. sausio 10 d. 2011 m. sausio 20 d. Komisija gavo jmonés CKS konkurentés ,Cypra Ltd.“ (toliau — jmoné
,Cypra“) skundg.

(4) 2011 m. vasario 7 d. rastu Komisija kreipési | Kipra ir pakvieté pateikti pastabas dél skundo pateikéjos isdéstyty
kaltinimy bei paprasé papildomos informacijos apie restruktirizavimo plang. Kipras savo pastabas pateiké
2011 m. kovo 4 d.

(5) 2011 m. vasario 16 d. Komisija skundo pateikéjai perdavé prasyma pateikti papildomos informacijos. Imoné
,Cypra“ atsaké 2011 m. kovo 2 d.

(6) 2011 m. balandzio 26 d. rastu Komisija informavo Kiprg, kad 2011 m. balandZio 20 d. dél $ios restruktiirizavimo
pagalbos nusprendé pradéti SESV 108 straipsnio 2 dalyje nustatytg procediirg. Komisija taip pat informavo Kipra,
kad nusprendé istirti keletg pagalbos gavéjai esg skirty pagalbos priemoniy. Sias pagalbos priemones sudaré: i) tai,
kad valstybé nuolat toleravo vélavima sumokéti mokétinas sumas, i) Savivaldybiy sajungos 512 850 EUR
paskola, iii) jtariama su Vyriausybés uZtikrintomis obligacijomis susijusi pagalba ir iv) tai, kad savivaldybés
perémé esamus darbuotojus ir su jais susijusius pensijy jsipareigojimus.

(7)  Komisijos sprendimas pradéti procediirg paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (). Komisija pakvieté
suinteresuotasias $alis pateikti pastabas dél pagalbos.

(8) 2011 m. geguzés 25 d. raStu Kipro valdZios institucijos paprasé pastaby pateikimo terming pratesti vienam
ménesiui. 2011 m. birZelio 7 d. Komisijos rastu §j terming leista pratesti.

() OLC165,201167,p.12.
() 2010 m. geguzés 6 d. Komisijos sprendimas dél valstybés pagalbos N 60/10 (OL C 233, 2010 8 28, p. 3).
() Zr.1i8nasq.
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(9)  Kipro valdzios institucijos pastabas dél Komisijos sprendimo pateiké 2011 m. birZelio 24 d. rastu.

(10) Komisija taip pat gavo suinteresuotyjy Saliy, batent jmoniy ,Cypra“, ,A&A Sfagia Ltd.“, Kipro kiauliy augintojy
asociacijos ir ketvirtos suinteresuotosios 3alies, praSiusios pateikta informacijg laikyti konfidencialia, pastabas.
Komisija i§ suinteresuotyjy Saliy gautas pastabas perdavé Kipro valdzios institucijoms ir joms suteiké galimybe |
jas atsakyti; Kipras pastabas pateiké 2011 m. lapkricio 8 d. rastu.

(11) 2012 m. kovo 1 d. rastu Komisija paprasé papildomos informacijos; Kipro valdzios institucijos ja pateiké
2012 m. kovo 30 d. rastu.

(12) 2012 m. spalio 24 d. rastu Komisija paprasé pateikti i§samesnius paaiskinimus ir atnaujinta informacijg. Kipro
valdzios institucijos atsakymg pateiké 2012 m. lapkricio 26 d.

(13) 2013 m. geguzés 14 d. Kipro valdzios institucijos pateiké i§samesng informacija ir paaiskinimus.

II. ISSAMUS PAGALBOS APRASAS
[I.1 PAVADINIMAS

(14) Pranesimas teiktas dél restruktiirizavimo pagalbos jmonei CKS. Tac¢iau Komisijos tyrimo dalykas buvo ipléstas, |
ji itrauktos kitos pagalbos gavéjai esg skirtos pagalbos priemonés.

.2 TRUKME IR BIUDZETAS

(15) Pasak Kipro valdzios institucijy, restruktiirizavimo pagalba biity suteikta pagalbos gavéjai tik Komisijai ja
patvirtinus. Pradiné pagalbos suma, apie kurig pranesta 2010 m. lapkri¢io mén., buvo 15 mln. EUR. Tadiau
2013 m. geguzés 14 d. pateiktame informacijos pakete Kipro valdZios institucijos nurodé 17,8 min. EUR
pagalbos sumg, kuri apémé padidéjusias restruktiirizavimo sagnaudas.

1.3 PAGALBOS GAVEJA

(16) Sios pagalbos gavéja yra jmoné CKS. Imoné CKS isteigta 1981 m. kaip valstybés komunaliné jmoné, kurios
paskirtis — tenkinti tam tikry Nikosijos, Limasolio ir Larnakos apygardy savivaldybiy poreikius. 2003 m. priémus
2003 m. Istatyma Nr. 26(1), atitinkama reglamentavimo sistema liberalizuota (¥). Siuo jstatymu reglamentuojama
centriniy skerdykly, tokiy kaip CKS, struktiira, veiklos organizavimas ir funkcijos. Pagal §j jstatyma tokiy
organizacijy kilnojamasis ir nekilnojamasis turtas negali bati nei jprasty priverstinio vykdymo arba aresto
procediiry, nei kity procediiry, kurios bty vykdomos toms organizacijoms iskélus byla, objektas. 2010 m. (t. y.
tuo metu, kai pranesta apie restruktirizavimo pagalbg) imoné CKS uzémé mazdaug 30,7 % Kipro rinkos
dalies (). 2012 m. lapkri¢io mén. duomenimis, §i dalis sumaZzéjo iki mazdaug 26,5 % Kipro valdzios institucijos
patvirtino, kad pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkto leidZian¢ig nukrypti nuostata jmoné CKS veikia
pagalbos regionams kriterijus atitinkancioje vietovéje.

(17)  Pagal Kipro jstatymus bankroto procediiras galima taikyti tik privatinés teisés reglamentuojamoms jmonéms, nes
atitinkamos Jmoniy jstatymo nuostatos taikomos tik privatinés teisés reglamentuojamoms jmonéms. Vadinasi,
valstybés komunalinéms jmonéms bankroto procediros taikyti negalima.

(18) Remiantis pateiktomis finansinémis ataskaitomis, 2009 m. pabaigoje jmonés CKS trumpalaikiai jsipareigojimai
sudaré apie 19,4 min. EUR, o susikaupe nuostoliai sieké apie 28,6 mIn. EUR. Iki 2012 m. pabaigos trumpalaikiai
jsipareigojimai vir$ijo 30 mln. EUR, o susikaupe nuostoliai padidéjo iki beveik 40 mln. EUR.

(*) 2003 m. sausio 31 d. Oficialiojo leidinio Nr. 3679 I (1) priedas.
() Skaitiuojama pagal gyvuliy vienetus, kaip apibrézta 1964 m. birZelio 26 d. Tarybos direktyvos 64/433/EEB dél sveikatos reikalavimy,
taikomy gaminant ir prekiaujant viezia mésa (OL 121, 1964 7 29, p. 1977/64) 4 straipsnio A dalyje.



L 108/38 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2016 4 23

(19)  Tuo metu, kai buvo pranesta apie restruktirizavima, jmonéje CKS dirbo 110 darbuotojy, 22 i§ jy turéjo valstybés
tarnautojo statusa, o likusieji buvo padieniai darbininkai. 2009 m. jmonés apyvarta sudaré apie 5 mln. EUR.
2012 m. apyvarta sumazéjo iki mazdaug 3,6 mln. EUR. Nepaisant maZos apyvartos, jmonés negalima laikyti MV]
pagal Komisijos rekomendacijg dél labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibréZties (%), nes daugiau kaip 25 %
balsavimo teisiy (pagal Rekomendacijos priedo 3 straipsnio 4 dalj) valdo vieSojo sektoriaus institucija. Visa jmoné
CKS priklauso valstybei, o visus jmonés direktoriy valdybos narius skiria dalyvaujancios vietos valdzios
institucijos.

(20) Kaip paaiskinta 2010 m. geguzés 6 d. Komisijos sprendime dél sanavimo pagalbos jmonei CKS (byla
Nr. N 60/10), jmoné CKS gavo sanavimo pagalba, nes esama forma toliau veikti nebegaléjo. Kipro valdZios
institucijos paZyméjo, kad pagrindiné priezastis, dél kurios susiklosté tokia jmonés CKS finansiné bikle, yra tai,
kad jmoné CKS, kitaip negu jos pagrindiniai konkurentai, yra valstybés komunaliné jmoneé. D¢l to ji yra nelanksti
(sprendimy priémimo ir rysiy su personalu aspektais), patiria dideles darbo sanaudas, joje stinga jmonés kultiros.
Kadangi rinka buvo liberalizuota ir joje pradéjo veikti naujos privacios skerdyklos, dél pirmiau minéty priezas¢iy
jmonés CKS rinkos dalys maZzéjo, véliau émé kauptis skolos.

(21)  Komisija savo sprendime byloje Nr. N 60/10 pripazino, kad jmoné CKS yra sunkumy patirianti jmoné. Si isvada
patvirtinta ir 2006—-2009 m. jmonés metinémis ataskaitomis. 1§ ataskaity matyti, kad jmoné savo pajamomis
negaléjo padengti einamyjy iSlaidy daugiausia dél dideliy darbo sgnaudy. Dél to jmoné negaléjo sumokeéti
paskolos imoky ir jvykdyti kity jsipareigojimy. Imonei CKS buvo budingi Sie sunkumy patirian¢ios jmonés
poZymiai: didéjantys nuostoliai, mazéjanti apyvarta, didéjantys pertekliniai pajégumai, maZéjantis grynyjy pinigy
srautas, auganti skola ir maZzéjanti grynoji turto verté. 2010 m. geguzés 6 d. sprendime Komisija taip pat nustaté,
kad jmoné CKS nebegali atsigauti naudodamasi savo pacios istekliais, nes jos 1é3os ir turtas sparciai senka, o 1&sy
i§ rinkos $altiniy ji gauti negali.

(22) Nuo to laiko tesiasi neigiama jmonés CKS ekonominés plétros tendencija. 2012 m. apyvarta smukteléjo iki
mazdaug 3,6 mln. EUR, o susikaup¢ nuostoliai, kartu ir neigiamas nuosavas kapitalas, pasieké beveik 40 mln.
EUR.

(23) 1ki 2011 m. gruodzio 31 d. jmonés CKS pradelsta skola Kipro paskoly komisarui iSaugo iki mazdaug 11 mln.
EUR, pradelsti mokéjimai socialinio draudimo ir mokesciy institucijoms pasieké apie 8,7 mln. EUR, o veterinarijos
sanaudos — apie 1,3 mln. EUR.

II.4 TEISINIS PAGRINDAS

(24)  Teisinis restruktiirizavimo pagalbos pagrindas yra 2010 m. lapkri¢io 2 d. Kipro ministry tarybos sprendimas
Nr. 71.196.

.5 PRIEMONES APIBUDINIMAS

(25)  Restruktirizavimo pagalbg, apie kurig praneSta i§ pradziy ir kurig ketinta suteikti pagalbos gavéjai, sudare
15 min. EUR. Ji atitiko 55,6 % visy 26,85 mln. EUR restruktarizavimo sgnaudy. Likusi 44,4 % dalis turéjo bati
finansuojama pacios jmonés CKS jnasais (plg. 26 konstatuojamajg dalj). Taciau 2013 m. geguzés 14 d.
pateiktame informacijos pakete Kipro valdzios institucijos nurodé, kad per ta laikg restruktarizavimo sanaudos
padidéjo, todél restruktiirizavimo pagalba taip pat padidés iki 17,772 mln. EUR. Pasak Kipro valdzios institucijy,
restruktiirizavimo sgnaudos pasiskirsto taip:

Sanaudos 2010 m. lapkri¢io | Sgnaudos 2013 m. geguZés
Restruktiirizavimo priemoné mén. duomenimis (mln. mén. duomenimis
EUR) (mln. EUR)
Kompensacija darbuotojams 3,5 3,340
Skoly mokéjimas socialinio draudimo institucijoms 4,891 6,140

(9 OLL124,2003 5 20, p. 36.
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(27)
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Sanaudos 2010 m. lapkri¢io | Sgnaudos 2013 m. geguzés
Restruktiirizavimo priemoné mén. duomenimis (mln. mén. duomenimis
EUR) (mln. EUR)

Skoly mokéjimas Vidaus pajamy skyriui 2,361 3,646
Pensijy i§mokos darbuotojams ir kitos vienkartinés i3- 4,9 3,340
mokos darbuotojams
Paskolos graZinimas 11,1 13,306
Konsultavimo paslaugos 0,1

IS viso 26,852 29,772

Pasak Kipro valdzios institucijy, jmoné CKS ketino finansuoti nuosavg jnasa, sudariusi sutartj dél naujos 5 mln.
EUR paskolos ir pardavusi 7 mln. EUR vertés turto. Taip pagalbos gavéjos 12 min. EUR nuosavas jnaas sudaryty
40,3 % visy patikslinty restruktirizavimo sgnaudy. Kipro valdzios institucijos pateiké 2013 m. balandzio mén.
atlikta jmonés CKS nekilnojamojo turto jvertinima, pagal kurj skerdyklos nekilnojamojo turto (Zemés, pastaty ir
nuomos) verté sieké apie 8,2 mln. EUR. Taciau dél naujos paskolos sutarties sudarymo Kipro valdZios institucijos
2013 m. geguzés 14 d. pateiktame informacijos pakete pazymeéjo, kad galimybe gauti tokig paskolg esamomis
ekonominémis aplinkybémis reikia laikyti abejotina.

II.6 RESTRUKTURIZAVIMO PLANAS

Restruktirizavimo planas parengtas 2010 m. spalio meén.; jis Komisijai nusiystas kartu su 2010 m. lapkricio 3 d.
prane$imu. Teikdamas 2012 m. lapkricio 26 d. atsakymg Kipras pateiké atnaujintas atitinkamas finansines
prognozes ir rinkos duomenis. Pradinj restruktiirizavimo plang sudaro $ie skirsniai:

I1.6.1 Rinkos analizé

Siame restruktiirizavimo plano skirsnyje pirmiausia paaiskinta, kaip veikia Kipro skerdyklos. Privacioms
skerdykloms leista veikti 2003 m., atsizvelgiant | tai, kad Kipras netrukus istos j Europos Sgjunga.

Toliau plane pristatoma mésos gamybos rinka (gamyba pagal mésos rasis — kiauliena, jautiena, aviena, ozkiena,
kainos, kokybé, uzimtumas, importas ir eksportas, konkurentai), taip pat mésos suvartojimas Kipre (vienam
gyventojui tenkantis suvartojamas kiekis, importuoty gaminiy suvartojimas, suvartojimas pagal prekybos taskus —
prekybos centrus, mésines, vieSbucius, restoranus ir kavines, prekybos paruostais mésos gaminiais jmones, prekiy
zenklus, mésos kokybe). Plane taip pat jvertintos biisimos pasitlos ir paklausos atitinkamose rinkose
perspektyvos.

Kipro skerdimo rinkoje veikia 5 jmonés. Remiantis planu, 2010 m. pagalbos gavéja uzémé apie 31 % rinkos dalj.
Rinka suskirscius pagal mésos kategorijas, 2009 m. ir pirmuosius astuonis 2010 m. ménesius uZimamos rinkos
dalys buvo tokios:

(%)
Gyviny rasis Avys, ozkos Galvijai Kiaulés I§ viso (1)
Metai 2009 2010 2009 2010 2009 2010 2009 2010
,Cypra Ltd" 20,39 | 22,37 — — 63,34 | 70,40 | 50,79 56,79
Centriné Kofino skerdykla 34,24 30,53 100 100 27,26 21,96 34,84 30,72
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(%)
Gyviny rasis Avys, ozkos Galvijai Kiaulés 1§ viso (")
Metai 2009 2010 2009 2010 2009 2010 2009 2010
»Agioi Trimithias* 18,97 17,15 — — 4,74 2,46 6,71 4,26
,A&A Slaughterhouses Ltd" 14,52 | 18,37 — — 4,66 5,18 5,87 6,62
Polis Chrisocho savivaldybés | 11,89 11,58 — — — — 1,73 1,61
skerdykla

(32)

(33)

(34)

(35)

(") Apskaiciuota pagal gyvuliy vienetus pagal Direktyvos 64/433/EEB 4 straipsnio A dalj.
Saltinis: Zemés {ikio, gamtos istekliy ir aplinkos ministerijos Veterinarijos departamentas

I§ 2012 m. lapkri¢io 26 d. Kipro valdzios institucijy pateiktos informacijos matyti, kad 2011 m. bendra jmonés
CKS rinkos dalis sumazéjo dar labiau, iki 29,3 %, o 2012 m. — iki 26,5 % Rinkoje pradéjus veikti jimonei ,Cypra®,
ji taip pat prarado monopoling padétj galvijy skerdimo srityje, bet Siame segmente vis dar uzémé daugiau kaip
92 % rinkos dalj. Apskritai Kipro gyviiny skerdimo rinkoje matoma bendra mazéjimo tendencija, 2010 m.
rinkoje fiksuotas sastingis, 2011 m. rinka susitrauké 2 %, 0 2012 m. dar labiau — 3,8 %

2012 m. pabaigoje penkiy Kipro rinkoje veikusiy skerdykly vienos dienos skerdimo pajégumai buvo:

Vienos dienos skerdimo pajégumas

Nr. Skerdyklos pavadinimas

Galvijai Kiaulés Avys, ozkos
1 Centriné Kofino skerdykla 200 3 040 960
2 | ,Cypra Ltd* 104 1920 1200
3 »A + A Slaughterhouses Ltd* — 1200 880
4 »Agioi Trimithias“ — 700 700
5 Polis Chrisocho savivaldybes skerdykla — — 500

I§ pateikty skaiciy tikrai matyti, kad per kelerius paskutinius metus jmonés CKS rinkos dalis gerokai sumazéjo.
2005 m. bendra jmonés CKS rinkos dalis vis dar sudaré 68 % 2008 m. ji sumazéjo iki 41 %, o 2012 m. — iki
26,5 % Siuos poky¢ius daugiausia lémé rinkos liberalizavimas 2003 m. ir tai, kad po liberalizavimo rinkoje

pradéjo veikti privacios jmonés.

Dél galvijy skerdimo restruktiirizavimo plane daryta prielaida, kad rinkoje ketina pradéti veikti bent du to meto
konkurentai (,Cypra“ ir ,Agioi Trimithias“). Taip pat tvirtinta, kad rinkoje ketina pradéti veikti dar viena jmoné
(Kipro galvijy veiséjy organizacija). Si organizacija kontroliuoja 75 % Kipro galvijy auginimo rinkos. [moné
,Cypra“ Siame segmente galiausiai pradéjo veikti 2012 m. ir taip pat pripaZista, kad ,Agioi Trimithias“ ir Kipro

galvijy veiséjy organizacija taip pat planuoja pradéti veikti galvijy skerdimo rinkoje.

11.6.2 Informacija apie paramos gavéja

CKS isteigta ministro potvarkiu kaip vie$yjy paslaugy organizacija, kurios paskirtis — teikti paslaugas kelioms
savivaldybéms, jskaitant didZiuosius Kipro miestus, o $ios turéjo islaikyti skerdyklos infrastruktira. Direktoriy
valdybg sudaro 15 nariy (6 merai, 5 savivaldybiy taryby nariai ir 4 Bendruomeniy sgjungos atstovai).
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(36)  Kaip jau paaiskinta, jmonés konkurenciné padétis émé blogéti, 2003 m. liberalizavus rinka. Pasak Kipro valdzios
institucijy, pagrindiniai veiksniai, dél kuriy susiklosté tokia jmonés padétis, buvo ie:

a) imones veikla ir direktoriy valdybos sudétis (savivaldybiy tarnautojai, turintys kity prioritety, todél pagrindinj
démesj nebitinai skiriantys jmonés problemoms);

b) pradiné nuosavo kapitalo bazé;
¢) rinkos liberalizavimas neturint strateginio atitinkamy uzdaviniy sprendimo plano;

d) didelés darbo sgnaudos (pernelyg didelis darbuotojy skai¢ius, motyvacijos stoka, maZas na$umas,
nepakankamai lankscios galimybés nutraukti sutartis, paslaugy kultiros nebuvimas ir pan.);

e) mazas nasumas.

(37) Imonés vadovybé bandé spresti kai kurias i§ $iy problemy ir pasieké kai kuriy teigiamy rezultaty. Taciau dél
jmonés rinkos dalies mazéjimo nuostoliai ilgainiui didéjo.

(38) Plane pateikta Centrinés Kofino skerdyklos SSGG (stiprybiy, silpnybiy, galimybiy ir grésmiy) analizé. Tvirtinama,
kad stipriosios jos sritys yra didelis gamybos pajégumas, praktiné patirtis bei tradicijos ir atitiktis ES
reglamentams. Silpnosios sritys yra didelés gamybos sanaudos, priklausomybé nuo vienos veiklos srities, paslaugy
kultiiros stoka, klienty pasitikéjimo skerdimo planais praradimas. Be to, jmonés veikla ir darbo santykiai yra
nepakankamai lankst@is. Jeigu jmoné veikty kaip privati, dalyvaujant privatiems investuotojams, atitinkamus
sprendimus priimty direktoriy valdyba ir jmonés visuotinis susirinkimas. Be to, imonés darbuotojai turi valstybés
tarnautojo statusg, todél juos atleisti yra itin sudétinga ir brangu.

(39) Prie grésmiy priskirta: naujy rinkos dalyviy atsiradimas, numatomas meésos importo i§ kity ES valstybiy nariy
padidéjimas, nes importuoty gaminiy kainos maZzesnés, o kokybé geresné, ir dél to sumazésiantis Kipro skerdykly
skaicius, gyvuliy veiséjy veiklos mazéjimas Kipre ir didelés gamybos sanaudos. Plane prie galimybiy priskirta
galimybé nuomoti gamybos linijas tre¢iosioms jmonéms, jmonés finansinés biklés pagerinimas pardavus nekilno-
jamaji turtg, taip pat bendradarbiavimas su stambiaisiais rinkos dalyviais.

11.6.3 Restruktiirizavimo priemonés

(40) I8 pradziy jvertinta, kad visos jmonés restruktiirizavimo sgnaudos sudarys mazdaug 27 mln. EUR. 55,6 %
Sios sumos bty skyrusi valstybé, jmoné bty padengusi likusia 44,4 % (12 mln. EUR) dali. Tadiau, kaip
paaiskinta 25 konstatuojamojoje dalyje, Kipro valdzios institucijos 2013 m. geguzés 14 d. pateiktame
informacijos pakete nurod¢, kad restruktfirizavimo sanaudos per tg laika padidéjo iki mazdaug 29,8 min. EUR,
bet jmonés CKS jnasas isliks toks pat.

(41) Imonés CKS nuosavas jnaSas bus sudarytas: i) pardavus nekilnojamajj turta (7 mln. EUR). Pasak Kipro valdzios
institucijy tam valstybés pagalba nebiity naudojama, nes kaing pagal rinkos verte apskai¢iuos nepriklausomas
vertintojas; ii) sudarius nauja paskolos sutartj (5 mln. EUR). Taciau Kipro valdzios institucijos 2013 m.
geguzés 14 d. pateiktame informacijos pakete taip pat pripazino, kad galimybe gauti tokig paskola dabartinémis
ekonominémis aplinkybémis reikia laikyti abejotina.

(42)  Plane numatytos $ios restruktiirizavimo priemonés:

11.6.3.1 Lankstumas. Teisinio statuso pakeitimas

(43) Siekiant padidinti jmonés lankstuma visose srityse, restruktirizavimo plane siiloma jmon¢ CKS pertvarkyti |
privatinés teisés reglamentuojama jmone. Tikimasi, kad taip padidés jmonés lankstumas priimant sprendimus. Tai
taip pat turéty padidinti privaciy investuotojy susidoméjimg, privatis investuotojai galéty tapti jmonés
akcininkais. Galiausiai, pakeitus darbuotojy statusg, juos bus lengviau samdyti ir atleisti.
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11.6.3.2 [monés jsipareigojimy sumaZinimas

(44)  Restruktiirizavimo plane numatyta apmokeéti visas jmonés skolas Socialinio draudimo fondui (2012 m. pabaigos
duomenimis 6,14 mln. EUR) ir Vidaus pajamy skyriui (2012 m. pabaigos duomenimis 3,646 mln. EUR). Imoné
taip pat grazins 13,306 mln. EUR skolas, kuriy terminas sukako (jskaitant jau patvirtintg 1,6 mln. EUR sanavimo
paskola). Apskaiciuota, kad visos Sios priemonés sgnaudos sudaro mazdaug 23,1 miln. EUR. Be to, Kipro valdzios
institucijos 2013 m. geguzés 14 d. pateiktame informacijos pakete patvirtino, kad po restruktirizavimo bus
laipsniskai jvykdyti nejvykdyti jsipareigojimai Veterinarijos tarnybai.

11.6.3.3 Personalas

(45) Plane numatyta visus valstybés tarnautojo statusg turincius darbuotojus perkelti j savivaldybes, o likusius
darbuotojus atleisti. Tada nauju statusu veikianti jmoné savo darbuotojus pakeis naujais. Naujieji darbuotojai bus
samdomi naujomis atlyginimy ir pensijy schemy salygomis. Imoné taip pat turés iStekliy uzsakyti paslaugas, kai
jy reikés. Numatyta, kad po jmonés restruktiirizavimo personalg sudarys tik 9 vadovaujamosios ir 67 darbuotojy
ir (arba) darbininky pareigybés. Visy atitinkamy jmonés CKS priemoniy sgnaudos sudarys 6,68 mln. EUR, jos
susidés i§ kompensacijos darbuotojams (3,34 mln. EUR) ir i$moky pagal teises | pensija (3,34 mln. EUR) sgnaudy.
Numatyta, kad jgyvendinus plang, atlyginimy sgnaudos i§ esmés sumazés.

1.6.4 Kompensacinés priemonés
(46)  Plane siilomos Sios kompensacinés priemonés:

— jmonés CKS jsipareigojimas trejus metus neplésti savo veiklos i kitas susijusias rinkas (prekybos mésa rinka,
nekurti mésos pjaustymo infrastrukttros);

— imonés CKS isipareigojimas trejus metus nemodernizuoti savo kiauliy skerdimo technologijy, nepirkti kiauliy
svaiginimo anglies dioksidu linijos;

— jmonés CKS jsipareigojimas trejus metus neskirti iStekliy agresyvioms priemonéms, kad padidinty savo rinkos
dalis iki 2009 m. buvusio jy dydZzio. Agresyviomis Kipro valdZios institucijos pavadino $ias priemones:
i) aktyvios reklamos kampanijas, ii) agresyvy kainy mazinima, iii) technologijy modernizavimg kokybei
pagerinti ir iv) konkurenty perémima.

(47)  Pasak Kipro valdZios institucijy, jmonei CKS biity nejmanoma sumaZinti savo pajégumus. Taip yra todél, kad
jmoné CKS teturi po vieng gamybos linija kiekvienos riisies gyviinams. Kipro valdZios institucijos tvirtina, kad
atitinkamy mechanizmy pardavimas, kad sumaZzéty pajégumas, prilygty jmonés CKS veiklos nutraukimui
atitinkamame rinkos segmente.

II.7 NEVEIKIMO [PAREIGOJIMAS

(48)  Pasak Kipro valdZios institucijy, restruktiirizavimo pagalbg galima suteikti tik po to, kai ja patvirtins Komisija.

.8 METINES ATASKAITOS

(49) Kipro valdZios institucijos jsipareigojo teikti reguliarias i§samias restruktarizavimo plano jgyvendinimo ataskaitas.

[II. SKUNDAS

(50) 2011 m. sausio 20 d. jmonés CKS konkurenté ,Cypra“ pateiké skundg. ,Cypra“ yra privati imoné, pradéjusi veikti
Kipro skerdimo rinkoje 2006 m. Tuo metu, kai pateiké skundg, jmoné ,Cypra“ uzémé didZiausia dalj kiauliy
skerdimo rinkoje (71 %), taip pat visoje Kipro skerdimo rinkoje (57 %).
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(51)  Skunde teigiama, kad pagalbos gavéja neseniai naudojosi jvairia pagalba. Tiksliau, skunde tvirtinta, kad jmoné
CKS gavo pagalba, kurig sudare:

a) tai, kad valstybé nuolat toleruoja vélavima sumokéti mazdaug 29 min. EUR mokéting sumy (mokesciy,
socialinio draudimo jsipareigojimy, Paskoly komisary suteikty paskoly, atitinkamy palikany ir mokes¢iy uz
skerdimg). Savo teiginiams pagristi skundo pateikéja pateiké 2007 m. liepos 9 d. Kipro valstybés pagalbos
komisaro pagrista nuomone, paskelbta 2007 m. liepos 20 d. Kipro Respublikos oficialiajame leidinyje.
Nuomongéje i§ tikryjy pripazistama, kad Kipro valdzios institucijos, nesiimdamos visy reikalingy veiksmy, kad
isieskoty skolas i§ jmonés CKS, realiai teikia valstybés pagalbg;

b) imonés CKS sklypo uZstatymo ir planavimo zonos paskirties pakeitimas 2007 m. kovo mén. i§ Zemés tkio |
pramoning;

¢) 2007 m. gruodzio mén. Savivaldybiy sgjungos suteikta 512 850 EUR paskola;

d) 2010 m. geguzés mén. Europos Komisijos patvirtinta 1,6 mln. EUR sanavimo pagalba, kuri, pasak skundo
pateikéjos, nebiity buvusi patvirtinta, jeigu Kipras bity atskleides visus svarbius faktus, ypa¢ apie anksciau
suteiktg valstybés pagalba.

(52) Skundo pateikéja baigdama pazymi, kad suteikus restruktiirizavimo pagalbg bus iskraipoma konkurencija, nes
pagalbos gavéja ankstesniais metais pastoviai naudojosi Kipro valstybés suteikta pagalba.

(53) Komisijos nuomone, neatrod¢, kad kei¢iant jmonés CKS sklypo uZstatymo ir planavimo zonos paskirtj bity buve
perduoti valstybiniai istekliai, o sanavimo pagalbg Komisija jau patikrino. Todél Komisija suteiké Kipro valdZios
institucijoms galimybe pateikti savo pastabas dél kaltinimy, jog buvo teikiama 51 konstatuojamosios dalies a ir
¢ punktuose nurodyta pagalba.

(54) 2011 m. kovo 4 d. atsakyme Kipro valdZios institucijos nepateiké pakankamai informacijos, kad nuolatinis
vélavimo sumokéti mokétinas sumas toleravimas néra valstybés pagalba. Dél 512 850 EUR paskolos Kipro
valdzios institucijos nurodé, kad Kipro valstybés pagalbos komisarui priémus neigiama nuomong, jmoné CKS
grazino paskolg Savivaldybiy sgjungai su palikanomis, perduodama Zemés nuosavybés teisg.

IV. 2011 M. BALANDZIO 20 D. KOMISIJJOS SPRENDIMAS

(55) 2011 m. balandzio 20 d. sprendimu Komisija nusprendé pradéti SESV 108 straipsnio 2 dalyje nustatyta
procediirg. Tiksliau, Komisija padaré i§vada, kad restruktirizavimo pagalba prima facie atitinka visas
107 straipsnio 1 dalies salygas. Taip pat nustatyta, jog yra pozymiy, kad galgjo bati suteikta kita pagalba, kuria
sudaré: i) tai, kad valstybé nuolat toleravo vélavima sumokéti mokétinas sumas, i) 512 850 EUR Savivaldybiy
sgjungos paskola, iii) jtariama su Vyriausybés uZtikrintomis obligacijomis susijusi pagalba ir iv) tai, kad
savivaldybés perémé esamus darbuotojus ir su jais susijusius pensijos isipareigojimus.

IV.1 KIPRO PASTABOS DEL 2011 M. BALANDZIO 20 D. KOMISIJOS SPRENDIMO

(56) 2011 m. birzelio 24 d. rastu Kipro valdzios institucijos pateiké savo pastabas dél 2011 m. balandzio 20 d.
Komisijos sprendimo. Kipro valdZios institucijy argumentai iSdéstyti tolesniuose punktuose.

IV.1.1 Valstybés toleruojamas vélavimas sumokéti mokétinas sumas

(57) Kipro valdzZios institucijos savo atsakyme tvirtina, kad keleto valdZios institucijy, t. y. Vidaus pajamy
departamento ir Socialinio draudimo departamento, pastangomis teismas anks¢iau priémé sprendimus, kuriais
nurodé jmonei CKS grazinti skolas atitinkamoms institucijoms. Tadiau remiantis 2003 m. Istatymo Nr. 26(l)
18 straipsniu, viesyjy skerdykly kilnojamasis ir nekilnojamasis turtas negali bati nei jprasty priverstinio vykdymo
arba aresto procediry, nei kity procediiry, kurios biity vykdomos toms organizacijoms iskélus byla, objektas.
Todél pagal dabarting reglamentavimo tvarka teismo sprendimy dél jmonés CKS negalima priversti vykdyti.
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(58) Taip pat nurodoma, jog atsizvelgdamos i tai, kad teismo sprendimy dél jmonés CKS negalima priversti vykdyti, ir
tai, kad vyksta restruktiirizavimo procesas, valdzios institucijos nesiims tolesniy priemoniy tol, kol restruktari-
zavimo procesas nebus baigtas. Be to, paZymima, kad jokiu kitokiu aptariamy skoly isieskojimo biidu jokiy sumy
susigraZinti nepavykty. Kipro valdzios institucijos baigdamos pazymi, kad jy sprendimas suteikti jmonei CKS
restruktiirizavimo pagalbg yra Vyriausybés ketinimo spresti CKS skoly Vyriausybés departamentams klausima
jrodymas.

IV.1.2 Savivaldybiy sgjungos suteikta 512 850 EUR paskola

(59) Kipro valdZios institucijos pripaZista, kad Savivaldybiy sajunga 2007 m. gruodZio mén. jmonei CKS suteiké
512 850 EUR paskolg. Pateikus skunda, Kipro valstybés pagalbos komisaras priémé sprendimg, kad $ios sumos
skyrima reikéty laikyti neteiséta veiklos pagalba, kuri buvo suteikta apie ja pries tai nepranesus Europos Komisijai.
Kipro valdzios institucijos priduria, kad jmoné CKS $ig suma 2010 m. sausio 15 d. grazino Savivaldybiy sgjungai
su paliikanomis, perleisdama 580 000 EUR vertés Zemés nuosavybés teises. Zeme jvertino Zemés registro ir
stebéjimo departamentas, laikomas oficialiu valstybés vertintoju. Kipro valdzios institucijos tvirtina, kad
67 150 EUR paliikanos atitinka 6,12 % meting palitkany norma, jei atsizvelgiama ir { meting kapitalizacija. Pasak
Kipro valdZios institucijy, §i palikany norma néra mazesné uz aptariamuoju laikotarpiu nekilnojamuoju turtu
uztikrintoms paskoloms taikytas rinkos paliikany normas.

IV.1.3 Itariama su valstybés uZtikrintomis obligacijomis susijusi nauja pagalba

(60) Kipro valdzios institucijos pakartoja, kad aptariamosios obligacijos isleistos 1985 m. su valstybés garantija, o
1992 ir 1999 m., remiantis Parlamento patvirtintu istatymu, iSleistos pakartotinai. 2007 m. liepos 9 d. Nikosijos
regioninis teismas nurodé, kad valstybé, kaip garantas, sumokéty skola vienam i§ obligacijy savininky. Po $io
teismo sprendimo Vyriausybé turéjo grazinti atitinkamas sumas, jskaitant palikanas. Valstybé neteiké imonei CKS
jokiy priesieskiniy, todél ieskiniai nebuvo atSaukti.

IV.1.4 Darbuotojy perdavimas savivaldybéms

(61)  Del darbuotojy perdavimo savivaldybéms Kipro valdzios institucijos tvirtina, kad buvo perkelta tik 19 darbuotojy.
| pensijy i$mokas Siems asmenims jau atsizvelgta apskai¢iuojant restruktiirizavimo sgnaudas — remiantis restruk-
tarizavimo planu, jos sudaryty 1,4 mln. EUR. 13 savivaldybiy sutiko pasamdyti 15 i§ 19 nuolatiniy jmonés CKS
darbuotojy, taip patenkindamos savo paciy darbuotojy poreikius. Po Sio susitarimo Vidaus reikaly ministerija ir
Finansy ministerija tose savivaldybése neleisty kurti naujy arba papildomy darbo viety.

(62)  Atsizvelgiant i tai, kas i§déstyta, susitarta, kad visi nuolatiniai jmonés CKS darbuotojai bus perduoti su tokia pacia
pareigybe ir atlyginimu, kokie anks¢iau buvo jmonéje CKS. Dél to susitarta, kad savivaldybés, kurios perims
buvusius jmonés CKS darbuotojus, mokés pradinj naujai pasamdyto darbuotojo atlyginima atitinkancia
atlyginimo dalj, o valstybé padengs atlyginimy skirtumg. Sias sumas Valstybe skirs lalkotarplu nuo perdavimo iki
kiekvieno darbuotojo karjeros pabaigos. Apskai¢iuota, kad $i suma uz 15 jmonés CKS darbuotojy sudaro apie
3,4 mln. EUR. Pasak Kipro valdZios institucijy, $i suma néra iSlaidos, kurias turéty padengti jmoné CKS, dél to
néra jtraukta j restruktiirizavimo sgnaudas. Tai tipiné tokiomis aplinkybémis taikoma praktika. Kipro valdzios
institucijos baigdamos pazymi, kad dél $ios priezasties priemoné néra atrankaus pobtidzio, todél neatitinka vienos
i§ valstybés pagalbos buvimo salygy. Taciau Kipro valdZios institucijos tvirtina, kad net jei ja reikéty laikyti
valstybés pagalba, tai biity socialinio pobiidzio pagalba, platesné uz pagalbos gavéjo interesus. Gairése nurodyta,
kad Komisijos poZiiiris i tokig pagalbg yra teigiamas.

IV.1.5 Restruktiirizavimo plano priemoniy veiksmingumas

(63)  Dél restruktirizavimo plane pateiktos prognozés, kad skerdykly rinka pagal visus tris scenarijus (geriausio atvejo,
blogiausio atvejo ir tarpinj) padidés 2 %, Kipro valdzios institucijos paZzymi, kad $i procentiné dalis atitinka
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vidutinj metinj skerdimy skai¢iaus Kipre didéjimg 1998-2008 m. Tokig pacig ateinan¢iy 5 mety laikotarpio
prognoze pateiké jmonés CKS vadovybé. Jeigu augimo tempas sumazéty 0,5 %, jmonés CKS pelnas sumazéty
500 000 EUR, taciau pagalbos gavéja pasibaigus restruktiirizavimo laikotarpiui vis tiek gauty pelno.

(64) D¢l darbuotojy perdavimo savivaldybéms sanaudy Kipro valdZios institucijos pakartoja, kad perduota
tik 19 asmeny, o dauguma pertekliniy darbuotojy bus atleisti.

(65) Komisija 2011 m. balandzio 20 d. sprendime pazyméjo abejojanti imonés CKS galimybe sudaryti paskoly sutartis
su finansy jstaigomis. Kipro valdzios institucijos dél Sio aspekto tvirtina, kad jmoné CKS yra sudariusi paskoly
sutartis su komerciniais bankais ir paskolas grazina jprasta tvarka, nevéluodama. Atsizvelgiant i tai, kad, kaip
paaiskinta pirmiau, pagal atitinkamus teisés aktus jmonés CKS turtas negali biiti jprasty priverstinio vykdymo ir
areSto procediiry objektas, paskoly sutartys su bankais yra uZtikrintos valstybés garantijomis. Kipro valdzios
institucijos priduria, kad jmone restruktiirizavus ir pakeitus jos teisinj statusa, padétis pasikeis. Ateityje paskolas
rinkos saglygomis bus galima gauti, naudojantis jmonés turtu, jskaitant mazdaug 7 mln. EUR vertés nekilnojamajj
turtg. Dél jmonés CKS nekilnojamojo turto vertés Kipro valdzios institucijos pazymi, kad tokia verte apskai¢iavo
Vidaus reikaly ministerijos Zemés registro ir stebéjimo departamentas.

(66) Galiausiai Kipro valdzios institucijos pakartoja, kad imonés CKS problemos kilo dél Siy priezasciy:
a) nepakankamo struktiros ir veiklos lankstumo, b) dideliy darbo sanaudy ir c) dideliy skoly. Pagal restruktiri-
zavimo plang $ias prieZastis galima pasalinti, pakeitus jmonés teisinj statusg, sumazinus darbo sanaudas ir jmonés
skolas.

IV.1.6 Kompensaciniy priemoniy veiksmingumas

(67) Del kompensaciniy priemoniy Kipro valdzios institucijos pirmiausia pakartoja savo susirtipinimg dél to, kad
jmoné ,Cypra“ rinkoje gali jgyti monopoling padétj. Pasak Kipro valdzios institucijy, jmoné ,Cypra“ Kipro vidaus
reikaly, komercijos ir finansy ministerijoms i$siunté rasta, kuriame pazyméjo, kad uzima 71 % kiauliy skerdimo
rinkos, kad jos kainos yra 20 % didesnés ir kad klientai, be kity dalyky, jai pirmenybe teikia dél geresnés mésos
kokybés. Tai, Kipro valdzios institucijy nuomone, yra jrodymas, kad jmoné ,Cypra“ uZima dominuojancia padétj
ir jei jmoné CKS nutrauks veikla, kainos padidés. Kipro valdzios institucijos priduria, kad nors jmoné ,Cypra“
nurodé ketinanti per $esis ménesius pradéti veiklg galvijy skerdimo rinkoje, ji to dar nepadaré. Kipro valdzios
institucijos taip pat nurodo, kad jmoné ,Cypra“ dar neturi visy reikalingy teritorijy planavimo ir kitokio pobudzio
licencijy, todél mazai tikétina, kad per nurodyta laikotarpj galés pradéti veiklg galvijy skerdimo segmente.
Remiantis Kipro valdZios institucijy turima informacija, jokia kita jmoné taip pat neketina pradéti veikti Siame
segmente.

(68) Dél pertekliniy pajégumy Kipro valdZios institucijos pazymi, kad pertekliniai pajégumai kiauliy skerdimo
segmente sudaro 39 % ir kad jmonei ,Cypra“ 2006 m. pradéjus veikla Sioje rinkoje, segmento pajégumas iSaugo
32 % Pertekliniai aviy ir ozky skerdimo pajégumai sudaro 51 %, o pradéjus veikti imonei ,Cypra“, padidéjo 17 %
Todél, pasak Kipro valdzios institucijy, darytina i§vada, kad pertekliniai pajégumai rinkoje atsirado dél to, kad
rinkoje pradéjo veikti jmoné ,Cypra“. Kipro valdzios institucijos baigdamos pazymi, kad turint galvoje jmonés
CKS finansing biiklg, bet kokie papildomi jmonés CKS veiklos apribojimai neigiamai paveikty jos gyvybinguma.

IV.2 TRECIUJY SALIY PASTABOS

IvV.2.1 Skundo pateikéjos pastabos dél 2011 m. balandZio 20 d. Komisijos sprendimo

(69) Skundo pateikéja pateiké savo pastabas dél 2011 m. balandzio 20 d. Komisijos sprendimo 2011 m. liepos 4 d.
rastu. Savo raste jmoné ,Cypra“ pakartoja, kad Kipro galvijy veiséjy organizacija ketina steigti skerdykla.
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(70) Dél kompensaciniy priemoniy jmoné ,Cypra“ pazymi, kad jeigu restruktiirizavimo pagalba bus leista teikti ir
jeigu jmonés CKS veikloje ims dalyvauti kiauliy veiséjai, bet to dar turint galvoje naujos ,A&A“ skerdyklos
statyba, kils pavojus jos gyvybingumui. Priezastis — tai, kad gerokai sumazés jos paskerdziamy kiauliy skaicius.
Imoné ,Cypra“ taip pat primena, kad neseniai nemazai investavo, kad padidinty savo pajégumus. Ji taip pat
pridaré, kad i restruktarizavimo procesg jtraukta Kipro kiauliy augintojy asociacija (atstovaujanti visiems salos
kiauliy veiséjams). Vyriausybé grei¢iausiai sitlo $iai asociacijai naujosios jmonés, kuri bus sukurta po restruktari-
zavimo, akcijy. Pasak jmonés ,Cypra“, tai savaime prieStarauja isipareigojimui trejus metus nesiimti agresyviy
veiksmy, siekiant padidinti rinkos dalj. Kalbant apie pajégumus, trys jmonés — ,Cypra“, ,A&A* ir ,Trimithias“ —
yra pajégios paskersti daugiau kaip 20 000 kiauliy per savaite, o paskerdziama atitinkamai apie 14 000.

(71)  Imoné ,Cypra“ tvirtina, kad prie§ patvirtinant pagalbg Kipro valdZios institucijos turéty jrodyti, kad jmoné CKS
galéty sudaryti sutartj dél 5 mln. EUR paskolos. Bet kuriuo atveju geriausias sprendimas, pasak skundo pateikéjos,
yra uzdaryti kiauliy skerdimo gamybos linija. Dél to rinkoje jokiy trikumy nekilty, nes likusios jmonés gali
patenkinti Salies poreikius. [moné ,Cypra“ taip pat pateikia kaltinimus dél glaudziy dabartiniy ir ankstesniy Kipro
Vyriausybés nariy rysiy su jmonés CKS vadovybe; jeigu jie tesis, prilygs tolesnei nesaziningai elgsenai privaciy
skerdykly atzvilgiu.

(72)  Dél valstybés ieskiniy jmonei CKS jmoné ,Cypra“ tvirtina, kad jmoné CKS surinko 900 000 EUR veterinariniy
mokesciy, bet jy valstybei negrazino. Kalbant apie darbuotojy perdavima, valstybé sutiko subsidijuoti darbuotojy
perdavimo sgnaudas ir visiems darbuotojams, kurie bus perkelti, sumokéti skirtuma tarp naujai paskirtam
darbuotojui (savivaldybéje) mokamo atlyginimo ir dabartinio darbuotojy atlyginimo. Be to, darbuotojams, kurie
liks naujojoje jmonéje, valstybé subsidijuos 40 % ankstesnio atlyginimo iki jy tarnybos pabaigos, o naujoji jmoné
dengs 60 %

(73) Dél jmonés nuosavo jnaso jmoné ,Cypra“ tvirtina, kad jmonés CKS nekilnojamasis turtas turéty bati
parduodamas laisvoje rinkoje. Atsizvelgdama j tai, kokj nuomos mokestj valstybé yra nustaciusi toje pacioje
vietovéje kitai jmonei (,Sigan Management Limited“), jmoné ,Cypra“ jtaria, kad aptariamos Zemés verté yra daug
mazesné, negu nurodyta restruktirizavimo plane. Dél Savivaldybiy sajungos suteiktos 512 850 EUR paskolos
jmoné ,Cypra“ abejoja, ar paskola buvo grazinta perdavus Zemés nuosavybe.

(74)  Galiausiai skundo pateikéja sitilo, kad ateityje restruktirizuojant jmone¢ CKS, galvijy skerdimo linjja turéty bati
laikinai i$nuomota Kipro galvijy veiséjy organizacijai, aviy ir ozky skerdimo linija laikinai i$nuomota tam, kas tuo
domeésis, o kiauliy skerdimo linjja turéty biiti uzdaryta. Kai Kipro galvijy veiséjy organizacija sukurs savo
skerdykla, CKS skerdykla reikéty uzdaryti, o atitinkamg Zeme Vyriausybé turéty parduoti treciosioms $alims.

IV.2.2 Kity suinteresuotyjy Saliy pastabos dél 2011 m. balandzio 20 d. Komisijos sprendimo

(75) Pastabas dél 2011 m. balandZio 20 d. Komisijos sprendimo pateiké keletas kity treciyjy Saliy.

(76)  Viena konkurenté (jmoné ,A&A Slaughterhouses®) tvirtina kg tik baigusi modernizuoti savo gamybos vietg ir $iuo
metu galinti patenkinti 35-40 % Salies kiauliy skerdimo poreikiy ir 30 % Salies aviy ir ozky skerdimo poreikiy. Ji
taip pat tvirtina, kad imonés CKS restruktirizavimo plane neatsizvelgta i pokycius, tokius kaip jmonés CKS
konkurenty, pavyzdziui, jmonés ,A&A*“ arba ,Agioi Trimithias“, gamybos linijy restruktirizavimas. [moné
tvirtina, kad dél to pagalbos gavéjos padétis yra daug blogesné, negu vaizduojama restruktiirizavimo plane, net
vertinant pagal blogiausio atvejo scenarijy. Be to, jmoné ,A&A*“ teigia, kad Kipro valdZios institucijy argumentas,
jog imoné ,Cypra“ gali uzimti monopoling padéti, jei jmoné CKS sustabdyty vieng i§ savo gamybos linijy, yra
nepagristas, turint galvoje jmoniy ,A&A“ ir ,Agioi Trimithias“ gamybos linijy modernizavimg ir $iy jmoniy
pajégumus. Imonés ,A&A“ nuomone, siilomy kompensaciniy priemoniy negalima priimti. Vienintelé jtikinama
kompensaciné priemoné, kurig baty galima priimti, baty jmonés CKS kiauliy skerdimo paslaugy nutraukimas.
Kartu jmonés CKS valdyma reikéty patikéti patirties rinkoje turin¢iy vadovy grupei, jmonés galvijy ir ozky bei
aviy skerdimo linjjose turéty likti dirbti tik nedidelis skai¢ius darbuotojy.
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(77)  Viena salis, prasiusi jos pateiktg informacija laikyti konfidencialia, tvirtino, kad jmoné CKS deramai vykdo savo
isipareigojimus pagal ES direktyvas atlieky srityje. Taciau jos konkurentai piktnaudziavo tuo, kad vietos valdzios
institucijos netinkamai jgyvendina ir kontroliuoja atitinkamas ES direktyvas, dél to tiesiogiai ir netiesiogiai
nesgziningai konkuruoja su jmone CKS, o tai, savo ruoZtu, yra viena i§ priezas¢iy, dél kuriy susiklosté jmonés
dabartiné finansiné baklé, nes jmoné CKS, kitaip nei jos konkurentai, moka mokes¢ius uz savo atlieky tvarkyma.

(78)  Viena Salis, Kipro kiauliy augintojy asociacija, ireiské susiripinima dél ,kiauliy skerdimo segmente dominuojancios
jmonés®, t. y. ,Cypra“, ,agresyvumo®. Ji tvirtina, kad jeigu jmoné CKS nutrauks veikla, jmoné ,Cypra“ uzims
monopoling padétj bent jau kiauliy skerdimo segmente. Ji taip pat tvirtina, kad galimybé pradéti veikti galvijq
skerdimo segmente néra tikétina. Asociacija taip pat pazymi, kad kiauliy veiséjai neseniai jkiiré jmone, kuri Siuo
metu kontroliuoja 60 % Salies gamybos. Siuo metu skerdykla renkasi klientas (maZmeninés arba didmeninés
prekybos mésa jmoné). TaCiau asociacija pazymi, kad ateityje jmoné galéty rinktis skerdykla atsizvelgdama |
skerdyklos gyvybingumg, pvz., prasydama pateikti pasialymus dél jos gyviiny skerdimo. Todél, atsizvelgiant j
Kipro rinkos struktiirg, jokios jmonés gyvybingumo nereikéty laikyti savaime suprantamu.

IV.3 KIPRO PASTABOS DEL TRECIUJU SALIY PATEIKTOS INFORMACIJOS

(79) 2011 m. lapkricio 8 d. rastu Kipro valdzios institucijos pateiké pastabas dél treciyjy Saliy pateiktos informacijos.

(80)  Dél jmonés ,A&A* pastaby Kipro valdzios institucijos tvirtino, kad restruktiirizavimo planas parengtas remiantis
jo rengimo metu rinkoje buvusia padétimi. Plane i§ tikryjy atsizvelgta j ,Agioi Trimithias“ ir ,Cypra“ skerdykly
veikla. Jmoné CKS mano, kad naujos ,A&A“ skerdyklos atidarymas rinkos sglygoms reik§mingo poveikio
nepadarys. Pazyméta, kad jmonés ,A&A“ pastabas lemia tai, kad ji gauty naudos dél galimo jmonés CKS
pasitraukimo i§ rinkos. Taciau jeigu taip nutikty, jmoné CKS bity likviduota, o jos turto nepakakty skoloms
padengti. Siuo atveju valstybé perims jmonés CKS jsipareigojimus ir skerdykla galés atidaryti kitas privatus
veiklos Vykdyto'as Kita vertus, pagal restruktirizavimo plang jmonei CKS suteikiama galimybé paciai jvykdyti
savo isipareigojimus ir kartu yra galimybiy pradéti veikti privatiems investuotojams. Dél kompensaciniy
priemoniy Kipro valdZios institucijos tvirtina, kad jmoné ,A&A“ nepagrindzia savo pasiiilymy. Sie pasiiilymai ne
tik dirbtiniai, bet ir neturi ekonominés prasmés ir bet kuriuo atveju nepadéty uZztikrinti jmonés gyvybingumo.
Kipro valdzios institucijos taip pat tvirtina, kad i§ jmonés ,A&A“ pateiktos informacijos susidaro ispidis, jog
restruktiirizavimo planas parengtas nekruopsciai. Taciau jmoné ,A&A*, regis, ignoruoja pagrindinius atitinkamy
teisés akty ir paties restruktiirizavimo plano aspektus.

(81)  Dél jmonés ,Cypra“ pastaby Kipro valdZios institucijos teigia, kad kalbant apie monopolijos rizika, kol kas néra
aisku, ar naujos skerdyklos atsidarys. Bet kuriuo atveju valdZios institucijos pirmenybe teikty priemonéms, kurios
leis jmonei CKS testi veikla ir kuriomis bus sulaikoma nuo monopolijy arba oligopolijy kiirimosi. Imonés CKS
restruktiirizavimas padeda to siekti, ypa¢ jeigu jmoné CKS tes veiklg kiauliy skerdimo segmente. Jmonés ,Cypra“
susiriipinimas dél savo pacios gyvybingumo, regis, daugiau susijes su tuo, kad vél atsidarys ,A&A* skerdykla ir
jmoné CKS tes savo veiklg. Kalbant apie tai, kas biity privatiis investuotojai, Kipro valdZios institucijos pazymi,
kad vieni i§ galimy investuotojy tikrai galéty bati Kipro kiauliy augintojy asociacijos nariai. Ta¢iau tai nereiksty,
kad viena i§ tokio dalyvavimo salygy bity tai, kad turéty padidéti imonés CKS paskerdziamy kiauliy skaicius arba
kad kiauliy veis¢jai turéty bati jmonés CKS klientai.

(82)  Kipro valdzios institucijos atmeta teiginj dél artimy buvusiy ir dabartiniy Vyriausybés nariy rysiy su jmone CKS
ir teigia, kad tokie teiginiai nepagristi. Dél veterinariniy mokes¢iy nurodo, kad jie graZinami laipsniskai. Kipro
valdzios institucijos kaip pavyzdj pazymi, kad 2008-2011 m. jmoné CKS sumokéjo 479 000 EUR mokesciy. Dél
jmonés CKS nekﬂno;amOJo turto pardavimo Kipro valdZios institucijos pazymi, kad zeme jvertino neprik-
lausomas vertintojas (Zemés registro ir stebéjimo departamentas) ir kad jmonés ,Cypra“ teiginiai taip pat
nepagristi. Kipro valdZios institucijos pateiké Valstybinio Zemés registro ir stebéjimo departamento rasta, kuriame
pagrindziamas kainy skirtumas tarp jmonés ,Sigan Management Limited“ mokamo nuomos mokescio ir jmonés
CKS Zemés jvertinimo. Galiausiai Kipro valdzios institucijos tvirtina, kad su jmonés ,Cypra“ pasitlymais negalima
sutikti. NET jeigu jmonés CKS restruktiirizavimas nebus uzbaigtas, valstybé arba jmonés CKS likvidatorius bus
jpareigoti ir turés teis¢ parduoti arba i§nuomoti jmonés turtg privatiems investuotojams arba jmonéms.
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IV.4 PAPILDOMA KIPRO VALDZIOS INSTITUCIJJ PATEIKTA INFORMACIJA

(83) Komisijos praSymu Kipro valdzios institucijos 2012 m. kovo 30 d. ir lapkri¢io 26 d. rastais pateiké iSsamesnius
paaiskinimus ir atnaujino informacijg. 2013 m. geguzés 14 d. jos papildé anksciau teiktg informacija papildomais
duomenimis.

(84) Dél nejvykdyty jmonés CKS ijsipareigojimy Kipras 2012 m. kovo 30 d. raste juos suskirsté, o 2012 m.
lapkricio 26 d. raste tiksliau apibrézé $iy isipareigojimy pobadj ir faktinius jvykdymo terminus. Kipro valdzios
institucijos taip pat atkreipé Komisijos démesj i tai, kad 2003 m. Istatymas 26(I), kuriuo reglamentuojama
centriniy skerdykly, tokiy kaip CKS, struktiira, veiklos organizavimas ir funkcijos ir kuriame nustatyta, kad tokiy
organizacijy kilnojamasis ir nekilnojamasis turtas negali baiti nei jprasty priverstinio vykdymo arba aresto
procediiry, nei kity procediry, kurios bty vykdomos joms iskélus bylas, objektas, papras¢iausiai priimtas vietoj
1981 m. Istatymo Nr. 69 dél skerdykly, kurio 22 straipsnyje iSdéstytos lygiai tokios pacios nuostatos. Todél Kipro
valdzios institucijos primygtinai ragina Komisijg i$nagrinéti, kokie tos 2003 m. jstatymo nuostatos aspektai
sudaro esamg pagalba pagal atitinkamga Stojimo sutartj, ir pazZymi panasig Komisijos nagrinéta byla (E 12/2005 —
Lenkija — Neribota valstybés garantija ,Poczta Polska“); toje byloje Komisija laikési nuomonés, kad nors tuo metu
galiojusios nuostatos, pagal kurias atitinkamai jmonei neleidziama bankrutuoti, i§déstytos 2003 m. istatyme, tai
buvo esamos pagalbos atvejis, nes ta nuostata i§ esmés kilo i§ dar 1934 m. priimto jstatymo.

(85)  Kipro valdzios institucijos 2013 m. geguzés 14 d. pateiktame informacijos pakete taip pat patvirtino, kad sumos,
uz kurias bty atsiskaityta per restruktiirizavima, apima jsiskolintas nominaligsias sumas ir paltikanas. Jos taip pat
patvirtino, kad nesumokétg skolg Veterinarijos tarnybai jmoné CKS laipsniskai graZins po restruktirizavimo.

(86) Dél darbuotojy perdavimo savivaldybéms Kipro valdzios institucijos 2012 m. kovo 30 d. raste nurod¢, kad tuo
metu, kai rengtas rastas, aStuoni darbuotojai jau buvo perduoti paciy savivaldybiy prasymu — Sioms savivaldybéms
buvo reikalingi papildomi darbuotojai, o Vidaus reikaly ir Finansy ministerijos esamomis ekonomikos salygomis
negaléjo leisti tose savivaldybése kurti naujy ir (arba) papildomy darbo viety. Restruktiirizavimo plane numatyta
i§ viso perduoti 15 darbuotojy, i ji jtraukta nuostata dél $iy 15 darbuotojy teisiy | pensija. Numatyta, kad
savivaldybés mokés tiems darbuotojams pradinj atlyginimg atitinkancig suma taip, lyg i ta pareigybe samdyty
naujg darbuotoja, o valstybé padengs skirtumag su faktiniu darbuotojo atlyginimu. Kipro valdZios institucijos
apskaiciavo, kad i§ viso 15 darbuotojy atlyginimy skirtumui padengti nuo darbuotojy perdavimo iki i$¢jimo |
pensija reikés 3 342 450 EUR. Tuo paciu klausimu Kipro valdZios institucijos pabrézé, kad pagal Darbo
santykiy nutraukimo jstatymg (N.24/1976) minimalios sgnaudos, kurias patirty privati skerdykla,
atleisdama 15 darbuotojy, atitinka aStuoniy savaiciy laikotarpj — prie§ tiek privaloma jspéti apie atleidima i§
darbo. Pasak Kipro valdZios institucijy, privati skerdykla uz darbuotojy atleidimg neprivalo mokéti jokios
papildomos kompensacijos, nebent biity sudaryti specialiis kolektyviniai susitarimai su profesinémis sajungomis.
Sios institucijos taip pat pazyméjo, kad pagrindiné jmonés CKS konkurenté, regis, neturi jokiy kolektyviniy
susitarimy su profesinémis sgjungomis.

(87)  Kipro valdzios institucijos taip pat pateiké pagal naujausius pokycius ir rinkos duomenis atnaujintg verslo plang.
Jos taip pat pateiké atnaujintg informacija apie faktiniy restruktirizavimo sgnaudy pasiskirstyma ir finansavimg,
Sivo tikslu taip pat pateiké 2013 m. balandzio 24 d. Vidaus reikaly ministerijos Zemés registro ir stebéjimo
departamento atlikta jmonés CKS nekilnojamojo turto jvertinimg; remiantis $iuo jvertinimu, jmonei CKS priklau-
sancios Zemés ir pastaty rinkos verté sudaro apie 8,16 mln. EUR.

(88)  Sios valdzios institucijos 2013 m. geguzés 14 d. pateiktame informacijos pakete dél naujos paskolos sutarties
sudarymo taip pat pripaZino, kad galimybe esamoje ekonominéje aplinkoje gauti tokig paskola reikéty laikyti
abejotina.

V. PAGALBOS IVERTINIMAS
V.1 VALSTYBES PAGALBOS TAISYKLIY TAIKYMAS

(89) Imoné CKS uZsiima gyviny, bitent aviy, ozky, kiauliy ir galvijy skerdimu. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 12342007 ('), galiojusio tuo metu, kai pranesta apie restruktdrizavimo pagalba jmonei CKS, 180 straipsnyje

() 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1234/2007, nustatantis bendra Zemés fikio rinky organizavimg ir konkrecias tam
tikriems Zemés tikio produktams taikomas nuostatas (Bendrasis bendro Zemés fikio rinky organizavimo reglamentas) (OL L 299,
2007 11 16, p. 1).
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nurodyta, kad Sutarties 87, 88 ir 89 (dabartiniai SESV 107, 108 ir 109) straipsniai taikomi jautienos, versienos,
kiaulienos, avienos ir ozkienos gamybai ir prekybai sia mésa. Todél aptariamos priemonés turi biiti nagrinéjamos
pagal valstybés pagalbos taisykles.

V.2 PAGALBOS BUVIMAS

(90)  Pagal SESV 107 straipsnio 1 dalj valstybés narés arba i§ valstybiniy iStekliy bet kokia forma suteikta pagalba, kuri,
palaikydama tam tikras jmones arba tam tikry prekiy gamybg, iskraipo konkurencija arba gali ja iskraipyti, yra
draudziama, jeigu daro jtaka valstybiy nariy tarpusavio prekybai.

(91)  Restruktirizavimo pagalba teikia Kipro valstybé, $ia pagalba jos gavéjai suteikiamas atrankusis pranasumas, nes
pagalba teikiama tik jmonei CKS. Remiantis Teisingumo Teismo praktika, vien tai, kad jmonés konkurenciné
padétis yra sustiprinama, palyginti su kitomis konkuruojan¢iomis jmonémis, nes jai suteikiama ekonominé nauda,
kurios jmoné jprastomis veiklos salygomis nebity gavusi, rodo, kad konkurencija gali bati iSkraipoma (%).
Rinkoje, kurioje veikia imoné CKS, vyksta valstybiy nariy tarpusavio prekyba, todél dél pagalbos iskraipoma
konkurencija ir paveikiama valstybiy nariy tarpusavio prekyba arba tokia grésmé gali kilti, nes jmonei CKS,
palyginti su jos konkurentais, suteikiamas pranasumas, o gyvinus leidziama vezti skersti j kitas Salis. Be to,
uzsienio investuotojai gali investuoti | Kipro skerdyklas. Taigi aptariama priemoné pagal SESV 107 straipsnio
1 dalj yra pagalba.

(92) Sis sprendimas priimamas ne tik dél restruktiirizavimo pagalbos, bet ir dél kitos galimos pagalbos, kuri galéjo
biiti arba bus suteikta jmonei CKS. Si pagalba yra: tai, kad valstybé nuolat toleravo vélavima sumokéti mokétinas
sumas, ii) 512 850 EUR Savivaldybiy sajungos paskola, iii) jtariama su Vyriausybés uZztikrintomis obligacijomis
susijusi pagalba ir iv) tai, kad savivaldybés perémé esamus darbuotojus ir su jais susijusius pensijos jsiparei-
gojimus.

IV.2.1 Valstybés toleruojamas vélavimas sumokéti mokétinas sumas

(93) Tai, kad valstybé nuolat toleruoja vélavimg sumokéti mokétinas sumas, jprastais atvejais galéty pateikti | SESV
107 straipsnio 1 dalyje pateikta valstybés pagalbos apibréztj: pagal nusistovéjusig teismy praktika kuriai nors
jmonei valstybés taikomas palankesnes skoly susigrazinimo sglygas galima laikyti valstybés pagalba. Remiantis ES
teismy praktika (°), tai, kad valstybé kaip kreditoré sumazina skoly jmokas arba neisiesko nesumokétos skolos,
gali biti pagalba, jeigu privatus kreditorius tokiomis paciomis arba panasiomis aplinkybémis nebiity taip elgesis.
I8 tikryjy, $iuo atveju panasu, kad pagalba suteikta i§ valstybiniy iStekliy, nes valstybé atsisako pajamy, kurias
gauty susigrazinusi jmonés CKS skolas. Kaip nurodyta 23 konstatuojamojoje dalyje, iki 2011 m. gruodzio 31 d.
susikaupusi pradelsta jmonés CKS skola Paskoly komisarui sudaré apie 11 mln. EUR, pradelsti mokéjimai
socialinio draudimo ir mokes¢iy institucijoms — apie 8,7 mln. EUR, veterinarijos sanaudos — apie 1,3 mln. EUR.
Be to, atrodyty, kad priemone jmonei CKS suteikiamas atrankusis prana$umas, nes priemoné yra skirta
konkreciai $iai jmonei. 91 konstatuojamojoje dalyje i§déstyti argumentai taikomi ir konkurencijos iskraipymo ir
poveikio prekybai salygai. Todél tai, kad valstybé toleruoja jmonés CKS vélavimg sumokeéti mokétinas sumas,
pagal SESV 107 straipsnio 1 dalj yra pagalba.

V.2.2 512 850 EUR paskola

(94) Dél Savivaldybiy sgjungos 512 850 EUR paskolos Kipro valdzios institucijos nurodé, kad $i suma suteikta
2007 m. gruodZio mén. Kipro valstybés pagalbos komisarui priémus neigiamg nuomone, jmoné CKS grazino Sia
sumg Savivaldybiy s3j jungai su paliikanomis 2010 m. sausio 15 d., perduodama 580 000 EUR vertés Zeme. Zeme
jvertino Zemés registro ir stebéjimo departamentas, laikomas oficialiu valstybés vertintoju.

(95)  Kipro valdzios institucijos tvirtina, kad 67 150 EUR paliikanos atitinka 6,12 % meting paliikany normg, jskaitant
metine kapitalizacija. Pasak Kipro valdzios institucijy, §i palikany norma néra mazZesné uz aptariamu laikotarpiu
nekilnojamuoju turtu uztikrintoms paskoloms taikytas rinkos palikany normas. Komisija pazymi, kad aptariamu

(*) 1980 m. rugséjo 17 d. Teismo sprendimas Philip Morris Holland BV pries Europos Bendrijy Komisijg, 730/79, Rink. p. 2671, 11 punktas.
() Pvz., zr. 2002 m. liepos 11 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimo HAMSA pries Komisijg, 152[99, Rink. p. [I-3049, 156 ir
paskesnius punktus.
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laikotarpiu Kipro bazinés palikany normos svyruoja nuo 4,99 % (2007 m. gruodzio mén.) iki 1,24 % (2010 m.
sausio mén.). Pagal ankstesnj Komisijos pranesimg dél orientaciniy ir nuolaidy normy metodo nustatymo (1°),
norint nustatyti atitinkamg orientacing norma, prie bazinés normos reikia pridéti 75 bazinius punktus. Remiantis
nauju Komisijos komunikatu dél orientaciniy ir diskonto normy nustatymo metodo pakeitimo ("), kuris yra
taikytinas nuo 2008 m. liepos 1 d., vidutiniskai reikia pridéti 220 baziniy punkty marZza (atitinka jprastg uZzstatg
ir pakankamg reitingg arba didelj uZstatg ir Zema finansinj reitinga). 6,12 % metinés palikanos, kurias jmoné
CKS sumokéjo Savivaldybiy sgjungai, vidutiniskai buvo didesnés uz orientacing norma, kuri buvo taikytina
2007 m. gruodzio mén.—2010 m. sausio mén. Todél i§ esmés dél Savivaldybiy sajungos 512 850 EUR paskolos
jmonei CKS Komisija galéty sutikti, kad visa galima valstybés pagalba Savivaldybiy sajungai buvo graZinta.

(96) Taciau pirmiau nurodytos orientacinés palikany normos netaikomos sunkumy patirian¢ioms jmonéms. Kaip jau
nurodyta 21 konstatuojamojoje dalyje, Komisija savo sprendime, kuriuo patvirtino restruktirizavimo pagalba
jmonei CKS, pripazino, kad CKS yra sunkumy patirianti jmoné. Tokj argumentg prie§ priimant t3 sprendima,
pateiké ir Kipro valdzios institucijos, ji pagrisdamos 2006-2009 m. jmonés saskaitomis. Be to, §j faktg patvirtina
ir tai, kad jmoné 2007 m. liepos mén. nejvykdé isipareigojimy pagal obligacijas, todél Kipro valstybé turéjo
jsikisti kaip garantas (plg. 60 konstatuojamaja dalj). 2007 m. jmonei CKS, regis, buvo biidingi jprasti sunkumy
patirian¢ios jmonés poZymiai tokie kaip augantys nuostoliai, mazéjanti apyvarta, pertekliniai pajégumai,
mazéjantis grynyjy pinigy srautas ir mazéjanti grynoji turto verté, kaip aprasyta tuo metu taikyty Valstybés
pagalbos sunkumus patirian¢ioms jmonéms sanuoti ir restruktfirizuoti gairiy 11 punkte (*?). Ir ankstesniame
Komisijos pranesime dél orientaciniy ir diskonto normy nustatymo metodo, ir naujame Komisijos komunikate
dél orientaciniy ir diskonto normy nustatymo metodo pakeitimo numatyta, kad sunkumy patirianc¢ioms
jmonéms turi bati taikoma ne maZzesné kaip 400 baziniy punkty rizikos marza. Kadangi imoné CKS jau 2007 m.
gruodzio mén. atitiko priskyrimo prie sunkumy patirianéiy jmoniy salygas, skirtumas tarp faktiskai sumokéty
paltkany ir palikany, kurias ji bity turéjusi sumokéti su 400 baziniy punkty rizikos marza, pagal SESV
107 straipsnio 1 dalj yra valstybés pagalba.

V.2.3 Obligacijos su valstybés garantija

(97) 1985 m. jmoné CKS isleido obligacijas su valstybés garantija, 0 1992 ir 1999 m. jas iSleido pakartotinai. Kipras
tuo tikslu priémé jstatymg. Taigi, panasu, kad pagalba suteikta prie§ Kiprui jstojant j Europos Sajungg. I§ tikryjy
pagal Komisijos pranesimo dél EB sutarties 87 ir 88 (dabartiniy SESV 107 ir 108) straipsniy taikymo valstybés
pagalbai garantijy forma (**) 2.1 punkta pagalba garantijos forma skiriama tada, kada garantija suteikiama, o ne
tada, kada garantija pasinaudojama, ar tada, kai pagal garantijos salygas i§mokamos léSos. Todél Komisija
pripazista, kad 2007 m., kai garantija pasinaudota, valstybés pagalba neteikta.

V.2.4 Su darbuotojy perdavimu susijusi pagalba

(98)  Galiausiai, kaip nurodyta restruktirizavimo plane, dalis darbuotojy bus perduoti savivaldybéms. Kaip paaiskino
Kipro valdzios institucijos 2011 m. balandzio 20 d. raste, darbuotojy, kurie bus perduoti savivaldybéms, teisés |
pensijg jtrauktos i restruktirizavimo sanaudas ir sudaro 1,4 mln. EUR. | restruktiirizavimo plang nejtrauktos
socialinés sgnaudos yra susijusios su darbuotojy atlyginimo dalimi, kuri virSija naujiems savivaldybéms
darbuotojams mokama atlyginimg ir sudaro skirtumg tarp Sio atlyginimo ir jmonéje CKS darbuotojui mokéto
atlyginimo. Apskaiciuota, kad $i suma lygi 3,4 mln. EUR.

(99) Bet kuri priemoné, dél kurios jmonei nereikia dengti i$laidy, kurios jprastu atveju jtraukiamos j jmonés biudZeta,
yra valstybés pagalba. Prie jos taip pat priskiriamos su i§mokomis darbuotojams susijusios sanaudos. Teisingumo
Teismas $iuo klausimu laikési nuomonés, kad tai, jog valstybés priemonémis siekiama atlyginti papildomas
sanaudas, negali biti pagrindas jy nelaikyti pagalba (*4).

() OLC273,199799,p.3

(') OLC14,2008119,p.6.

(') OLC 244,2004101,7p.2.

(*) OLC155,2008 6 20, p. 10.

(") 1961 m. vasario 23 d. Sprendimo Gezamenlijke Steenkolenmijnen in Limburg pries Aukstiausigjg valdZios institucijg, 30/59, Rink. p. 3, 29 ir
30 punktai; 1999 m. spalio 5 d. Sprendimo Pranciizija pries Komisijg, C-251/97, Rink. p. 1-6639, 40, 46 ir 47 punktai; 2011 m.
birzelio 9 d. Sprendimo Comitato Venezia vuole vivere pries Komisijg, sujungtos bylos C-71/09 P, C-73/09 P ir C-76/09 P, Rink. p. I-0000,
90-96 punktai.
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(100) Todél Komisija mano, kad 3,4 mln. EUR savivaldybéms perduodamy darbuotojy atlyginimy skirtumas yra
valstybés pagalba jmonei CKS.

V.3 PAGALBOS SUDERINAMUMAS

(101) SESV 107 straipsnio 1 dalyje nustatytu draudimu teikti valstybés pagalbg neatmetama galimybeé, kad kai kuriy
kategorijy pagalba, remiantis to straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatytomis i§imtimis, gali bati skelbiama suderinama su
vidaus rinka.

(102) Taikydama SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkte iddéstytas nukrypti leidziancias nuostatas, Komisija gali
nuspresti, kad pagalba yra suderinama su vidaus rinka, jeigu nustato, kad pagalba skatinama tam tikry rasiy
ekonominés veiklos arba tam tikry ekonomikos sri¢iy plétra, bet nedaromas neigiamas bendrajam interesui
priesingas poveikis prekybos salygoms. Tafiau reikia pazyméti, kad i§ principo valstybés pagalba sunkumy
patirianciai jmonei gali bati skelbiama suderinama tik pagal Valstybés pagalbos sunkumus patirian¢ioms
jmonéms sanuoti ir restruktdrizuoti gaires (), nes pagalba sunkumy patirianciai jmonei paprastai néra tikslinga
teikti teisétam suderinamumo tikslui siekti, kol pacios jmonés gyvybingumas yra abejotinas.

V.3.1 Valstybés toleruojamas vélavimas sumokéti mokétinas sumas

(103) Pagal Europos Sgjungos valstybés pagalbos Zemés tikio ir miskininkystés sektoriams ir kaimo vietovése gairiy
2014-2020 m. (*%) 66 ir 67 punktus pagalbos priemonés turi daryti kokj nors skatinamajj poveikj. Skatinamasis
poveikis egzistuoja, jei pagalba daromas toks poveikis jmonés elgesiui, kad ji pradeda vykdyti papildoma veikla,
kuria prisideda prie sektoriaus plétros, ir be pagalbos ji Sios veiklos nevykdyty arba vykdyty ja maZesniu mastu ar
kitaip. VienaSalés valstybés pagalbos priemonés, kuriomis tik norima pagerinti jmonés finansing biikle, bet
niekaip neprisidedama prie sektoriaus plétros, laikomos veiklos pagalba, kuri yra nesuderinama su vidaus rinka.

(104) Nuolatinis vélavimo sumokeéti jmonés CKS mokétinas sumas toleravimas nebuvo susijes nei su investicijomis, nei
su mokymu, nei su darbo viety kirimu arba kuria nors kita i§ pagalbos gavéjos reikalaujama veikla. Pagalba tik
ketinta sustiprinti pagalbos gavéjos finansing bikle. Todél Komisija mano, kad $i pagalba yra veiklos pagalba, kuri
yra nesuderinama su vidaus rinka.

(105) Aptariamu atveju taip pat reikia iSnagrinéti, ar $i priemoné galéty bati laikoma esama pagalba.

(106) Pagal Kipro stojimo sutarties IV.4 priedo 4 punkta pagalbos schemos ir individuali pagalba veiklai, susijusiai su
Zemés tkio produkty gamyba, perdirbimu arba prekyba jais, suteikta naujoje valstybéje naréje iki stojimo dienos,
0 po jos taikytina ir toliau, pagal EB sutarties 88 straipsnio 1 dalj (dabartinio SESV 108 straipsnio 1 dalj) laikoma
esama pagalba, jei apie pagalbos priemone Komisijai praneSama per keturis ménesius nuo stojimo dienos. Po
jstojimo | ES 2004 m. geguzés 1 d. Kipro perduotame ir Komisijos (/) paskelbtame sarase nenurodyta jokia
jmonei CKS suteikta pagalba. Todél aptariamos priemonés negalima laikyti esama pagalba pagal Stojimo
sutarties V.4 priedo 4 punkta.

(107) Taciau restruktfirizavimo plane, be kity dalyky, jmone CKS numatyta pertvarkyti | privatinés teisés reglamen-
tuojamg jmone. Igyvendinus 3ig pertvarka, jmoné CKS neteks dabartinio teisinio statuso ir ateityje jai bus galima
taikyti jprasta bankroto procediirg.

(108) Restruktiirizavimo plane taip pat numatyta graZinti visas jmonés skolas Socialinio draudimo fondui, Vidaus
pajamy skyriui, taip pat atsiskaityti su Paskoly komisaru uz skolas, kuriy terminas sukako (plg. 44 konstatuo-
jamaja dalj). Be to, Kipro valdZios institucijos patvirtino, kad nejvykdyti jsipareigojimai Veterinarijos tarnybai po

(") 2004 m. Valstybés pagalbos sunkumus patirianCioms jmonéms sanuoti ir restruktirizuoti gairés taikytinos taip, kaip
paaiskinta 117-118 konstatuojamosiose dalyse.

(") OLC204,201471,p.1.

(") Komisijos komunikatas ,Valstybés pagalba — naujyjy valstybiy nariy Zemés tkio sektoriuje esamy valstybés pagalbos priemoniy
skelbimas“ (OL C 147,2005 6 17, p. 2).
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restruktiirizavimo bus laipsniskai apmokéti. Jos tvirtina, kad jy sprendimas suteikti restruktiirizavimo pagalba
jmonei CKS yra jrodymas, kad Vyriausybé ketina jgyvendinti susitarimg dél jmonés CKS skoly Vyriausybés
departamentams.

(109) Kadangi sunkumy patirianti imoné, tokia kaip CKS, i§ esmés gali naudotis suderinama valstybés pagalba tik pagal
patvirtinta sanavimo ir restruktiirizavimo plana, uZz nejvykdytus isipareigojimus bus atsiskaitoma tiesiogiai
remiantis restruktfirizavimo pagalbos suderinamumo vertinimu.

V.3.2 512 850 EUR paskola

(110) Kaip parodyta 96 konstatuojamojoje dalyje, negalima atmesti galimybés, kad su Savivaldybiy sgjungos suteikta
512 850 EUR paskola buvo susijusi papildoma pagalba, kurios jmoné CKS dar negrazino. Tokia papildoma
pagalba nebity susijusi nei su investicijomis, nei su mokymu, nei su darbo viety kirimu ar kuria nors kita i3
pagalbos gavéjos reikalaujama veikla. Pagalba bty buve ketinta tik sustiprinti pagalbos gavéjos finansing bakle.
Todé¢l tokia pagalba buty veiklos pagalba, kuri yra nesuderinama su vidaus rinka. Tokig papildoma pagalbg vis
tiek reikéty grazinti Savivaldybiy sajungai, dél jos nejvykdyti jmonés CKS jsipareigojimai padidéty, o uz $iuos
jsipareigojimus biity atsiskaitoma kartu su skola, uz kuriag numatoma atsiskaityti per restruktiirizavimo procesa
(plg. 109 konstatuojamajg dalj).

V.3.3 Pagalba darbuotojams

(111) Komisija ne karta nurodé, kad vadinamyjy per dideliy sgnaudy (t. y. sanaudy, patiriamy dél jsipareigojimy,
prisiimty prie§ atveriant rinkg, kuriy tokiomis paciomis salygomis konkurencingoje rinkos aplinkoje vykdyti
nebejmanoma) kompensavimas tam tikromis aplinkybémis gali bati laikomas suderinamu su vidaus rinka.

(112) Siuo atzvilgiu ji pripazino, kad laipsniskas peréjimas nuo labai ribotos prie tikros konkurencijos Sajungos
lygmeniu turi vykti priimtinomis ekonominémis salygomis. Todél keliuose sprendimuose sutiko, kad valstybés
narés teikty valstybés pagalba, kuria ilgalaikis veiklos vykdytojas atleidziamas nuo dalies jo ,testiniy“ jsiparei-
gojimy. Komisija savo sprendimuose laikési nuomonés, kad atleidziant nuo jsipareigojimy reikia apsiriboti tuo, ko
reikia socialiniy jsipareigojimy, kuriy sanaudas patiria ilgalaikis veiklos vykdytojas, dydziui suvienodinti su jo
konkurenty socialiniais jsipareigojimais (**).

(113) Siuo atveju laikomasi nuomonés, kad jmoné CKS dél savo kaip viesyjy paslaugy organizacijos statuso yra struktii-
riskai nepalankesnéje padétyje, palyginti su konkurentais, nes turi dengti dideles darbo sgnaudas, kylancias i§
laikotarpio iki Kipro skerdykly rinkos liberalizavimo prie§ Kiprui istojant j ES 2004 m. (plg. 35 ir 36 konstatuoja-
masias dalis).

(114) 2012 m. kovo 30 d. atsakyme Kipro valdzios institucijos tvirtina, kad pagal Darbo santykiy nutraukimo jstatyma
(N.24/1976) minimalios sanaudos, kurias patirty privacios skerdyklos, atleisdamos darbuotojus, atitinka astuoniy
savaiciy laikotarpj — prie$ tiek privaloma spéti apie atleidimg i§ darbo (plg. 86 konstatuojamaja dali). Pasak Kipro
valdzios institucijy, privati skerdykla uz darbuotojy atleidimg neprivalo mokéti jokios papildomos kompensacijos,
nebent yra sudaryti specialis kolektyviniai susitarimai su profesinémis sgjungomis, o tokiy susitarimy, pasak iy
institucijy, pagrindiné jmonés CKS konkurenté néra sudariusi.

(115) Todél Komisija mano, kad 3,4 mln. EUR savivaldybéms perduodamy darbuotojy atlyginimo skirtuma bty galima
laikyti suderinamu su vidaus rinka, bet, kadangi jmoné CKS yra sunkumy patirianti jmoné, Kipras §j skirtumga
turéjo jtraukti | atitinkamas restruktfirizavimo sgnaudas. Todél suderinamumas bus vertinamas, tiesiogiai
remiantis restruktfirizavimo pagalbos suderinamumo vertinimu.

(") 2007 m. spalio 10 d. Komisijos sprendimas 2008/204/EB dél valstybés pagalbos, kurig Pranciizija suteiké Pastui (La Poste) priskiriamy
valstybés tarnautojy pensijy finansavimo bado reformai vykdyti (OLL 63, 2008 3 7, p. 16).
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V.3.3 Restruktiirizavimo pagalba

(116) Norint jvertinti, ar aptariamg pagalbg galima laikyti suderinama pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, ja
reikia i$nagrinéti, remiantis taikytinose valstybés pagalbos sunkumy patiriancioms jmonéms sanuoti ir restrukti-
rizuoti gairése iSdéstytomis sglygomis.

(117) 2014 m. liepos 9 d. Komisija priémé naujas Gaires dél valstybés pagalbos sunkumy patiriancioms ne finansy
jmonéms sanuoti ir restruktiirizuoti (*). Pagal iy naujyjy gairiy 136 punkty iki 2014 m. rugpjicio 1 d.
Komisijos uZregistruoti prane$imai bus nagrinéjami atsizvelgiant j prane§imo metu galiojusius kriterijus.

(118) Tuo metu, kai pranesta apie restruktiirizavimo pagalbg jmonei CKS (2010 m. lapkri¢io 3 d.), galiojo Bendrijos
valstybés pagalbos sunkumus patirian¢ioms jmonéms sanuoti ir restruktiirizuoti gairés (toliau — gairés). Todél
aptariamg pagalbg reikia nagrinéti, remiantis ty gairiy nuostatomis.

V.3.4.1 Pagalbos gavéjos tinkamumas gauti pagalbg

(119) Pirmiausia reikia i$nagrinéti, ar pagalbos gavéja yra gairiy 10 ir 11 punktuose apibrézta sunkumy patirianti
jmoné. Byloje N. 60/10 Kipro valdzios institucijos jau jrodé¢, kad jmoné CKS yra sunkumy patirianti jmoné, nes
jai badingi jprasti sunkumy patirianc¢ios jmonés pozymiai (tokie kaip augantys nuostoliai, mazéjanti apyvarta,
didéjantys pertekliniai pajégumai, maZzéjantis grynyjy pinigy srautas, auganti skola ir maZéjanti grynoji turto
verté) ir kad ji, naudodama savo iSteklius arba 1é3as, kurias galéty gauti i§ savo savininky ar akcininky arba rinkos
iStekliy, atsigauti negali (plg. 21 konstatuojamagja dalj). Nuo to laiko tesiasi neigiama jmonés CKS ekonominés
plétros tendencija (plg. 22 ir 23 konstatuojamasias dalis). Todél jmon¢ CKS galima laikyti gairiy 11 punkte
apibrézta sunkumy patiriancia jmone.

(120) Gairiy 12 punkto salyga taip pat jvykdyta, nes jmoné CKS néra naujai sukurta, ji isteigta 1981 m. Galiausiai
Kipro valdzios institucijos byloje N. 60/10 patvirtino, kad jmoné CKS néra didesnés jmoniy grupés dalis.

(121) Gairiy 5 skyriuje iddéstytos specialios pagalbai Zemés tkio sektoriui restruktirizuoti taikytinos nuostatos. Taciau
pagalbos priemonés jmonéms, kurios perdirba Zemés tkio produktus ir jais prekiauja, i ta skyriy nejtrauktos.
Kadangi jmoné CKS veikia zZemés tikio produkty perdirbimo ir prekybos jais srityje, specialios gairiy nuostatos,
taikytinos pagalbai zemés tikio sektoriui restruktiirizuoti, netaikomos.

V.3.4.2 Ilgalaikio gyvybingumo sugrgZinimas

(122) Pagal gairiy 34 punktg restruktiirizavimo pagalba turi bati teikiama su sglyga, kad bus jgyvendintas restruktiri-
zavimo planas, kurj visais individualios pagalbos atvejais turi patvirtinti Komisija. Remiantis gairiy 35 punktu,
restruktiirizavimo planas turi padéti per pagrista laikotarpj atkurti jmonés ilgalaikj gyvybinguma.

(123) Siuo atveju Kipras i§ tikryjy patvirtino restruktiirizavimo plang ir jj pateiké Komisijai kartu su 2010 m.
lapkri¢io 3 d. pateiktu pranesimu. Kaip reikalaujama gairése, planas yra iSsamus, jame pateikta iSsami Kipro
skerdykly rinkos apzvalga. Komisijos prasymu 2012 m. lapkri¢io 26 d. Kipro valdZios institucijos pateiké
atnaujintg verslo plana, kuriame atnaujino finansines prognozes ir rinkos duomenis.

(124) Pradiniame plane i$samiai apraSytos problemos, kuriy patyré jmoné CKS ir kurios paveiké jmonés gyvybingumg.
Pagrindinés prieZastys — nepakankamas CKS kaip vieSosios jmonés lankstumas, didelés skolos ir personalo
sanaudos. 43-45 konstatuojamosiose dalyse aprasytos restruktiirizavimo priemonés (teisinio statuso pakeitimas,
jmonés jsipareigojimy ir darbuotojy skaiiaus sumazinimas) galéty padéti sugraZinti jmonés gyvybingumag.
Pradinis restruktfirizavimo planas parengtas remiantis faktiniais 2009 m. ir pirmyjy astuoniy 2010 m. ménesiy

() OLC249,20147 31,p.1.
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rezultatais ir prielaida, kad metinis rinkos augimas sudarys 2 % Kipro valdzios institucijos tvirtina, kad Sis
procentinis dydis atitinka vidutinj metinj skerdimy skaiciaus Kipre didé¢jimg 1998-2008 m., ta patj numaté ir
imonés CKS vadovybé 5 mety prognozuojamojo laikotarpio prognozéje, kuri buvo pateikta pradiniame restrukti-
rizavimo plane (plg. 63 konstatuojamajg dalj). I[monés plétros duomenys ir prognozeés pateiktos iki 2017 m.

(125) Pradiniame plane numatyti visy trijy scenarijy (tikétino, geriausio atvejo ir blogiausio atvejo) ir Kipro valdZios
institucijy pazyméti finansiniai rezultatai pateikti toliau lentelése (skaiciai pateikti tikstanciais euro).
Tikétinas scenarijus

Metai 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
Gamybos sanaudos 3029 3 006 3083 3121 3196 3255 3 403
Administracinés sgnaudos 451 458 466 476 485 495 504
Veiklos pajamos 4 867 5041 515 5341 5459 5666 5791
Ne veiklos sumos 3277 | -1494 | -1167 | -1178 | -1123 | -962 - 893
Perteklius 4 833 275 547 660 687 958 993

Geriausio atvejo scenarijus

Metai 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
Gamybos sanaudos 3369 3 343 3429 3470 3 555 3620 3686
Administracinés sgnaudos 457 463 472 481 491 500 510
Veiklos pajamos 5426 5620 5750 5955 6 086 6 317 6 456
Ne veiklos sumos 3277 | -1494|-1164|-1161 |-1087 | -925 - 855
Perteklius 5081 604 831 979 1091 1417 1577

Blogiausio atvejo scenarijus

Metai 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
Gamybos sanaudos 2734 2710 2781 2 813 2 881 2932 2 986
Administracinés sgnaudos 444 451 459 469 478 487 497
Veiklos pajamos 4 303 4 457 4 560 4723 4 827 5011 5121
Ne veiklos sumos 3277 | -1494|-1279|-1332|-1322|-1205| -182
Perteklius 4535 - 82 147 215 254 497 568

(126) Pagal visus tris scenarijus aiskiai matyti, kad gamybos ir administracinés sagnaudos mazéja (bet 2009 m. vis tiek

sudaré atitinkamai apie 4,5 ir 1,5 mln. EUR), todél jmoné CKS nuo 2011 m. galéty uzdirbti grynojo pelno
(isskyrus apie 80 000 EUR grynuosius nuostolius, kuriy pagal blogiausio atvejo scenarijy patirty 2012 m.).
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(127) Taciau Siuos rezultatus reikia jvertinti pagal bendrg jmonés CKS finansing bikle ir tikétinus grynyjy pinigy
srautus. Dél susikaupusiy nuostoliy jmonés CKS nuosavas kapitalas tapo neigiamas ir iki 2009 m. pabaigos
pasieké apie —28,6 mln. EUR. NET ir pagal pradiniame verslo plane iddéstytg geriausio atvejo scenarijy imoné
CKS nebiity atkirusi teigiamos nuosavo kapitalo bazés (numatyta, kad prognozuojamo laikotarpio pabaigoje
2017 m. nuosavas kapitalas vis dar baty neigiamas, apie =3 mln. EUR). Be to, pagal tikéting scenarijy progno-
zuojama, kad 2012-2016 m. grynieji grynyjy pinigy srautai vis dar bus neigiami. Siomis aplinkybémis taip pat
reikia pazymeéti, kad iki 2012 m., imtinai, biudZete nesuplanuotos jokios kapitalo islaidos, o véliau, 2013 ir
2014 m. jtraukta tik 200 000 EUR, 2015-2017 m. — tik 100 000 EUR. Atsizvelgiant j tai, kad prognozuojamas
nusidévéjimas svyruos nuo 595 000 EUR 2011 m. iki 346 000 2017 m. pagal visus tris scenarijus, tai atrodyty
neapdairu.

(128) 2012 m. lapkricio mén. Kipro valdZios institucijos Komisijos praSymu pateiké atnaujintas finansines
2013-2020 m. prognozes pagal tikéting ir blogiausio atvejo scenarijy. Abiejuose scenarijuose kaip atskaitos tasku
remiamasi 2012 m. rugpjicio 31 d. jmonés CKS finansinés biklés, darbuotojy skaiCiaus ir atlyginimy, rinkos
dydzio ir rinkos dalies duomenimis. Pasak Kipro valdzios institucijy, daroma priclaida, kad jmoné CKS
susigraZins rinkos dalis, kuriomis remtasi pradiniame restruktirizavimo plane (pagal atitinkama scenarijy).
Pagrindinis jy argumentas, kuriuo grindZiama $i prielaida, yra tai, kad daugelis klienty nutrauké bendradarbiavima
su jmone CKS, nors nurodé norj dirbti su jmone CKS, dél to, kad jmonés CKS veiklos ateitis neuztikrinta, o
klientai nori, kad jy gyviny skerdimo paslaugy teikéjas bty stabilus.

(129) Atnaujintame verslo plane prognozés yra tokios:

Atnaujintas tikétinas scenarijus

Metai 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Gamybos sanaudos 3058 3151 3070 3117 3192 3 248 3 305 3363
Administracinés sgnau- 604 470 468 478 486 496 504 514
dos
Veiklos pajamos 4 472 4 495 4 495 4596 4762 4 868 5053 5164
Ne veiklos sumos 2303 | -1253|-1107 |-1078 |-1068| -919 - 764 -724
Perteklius 3568 76 305 374 432 610 867 950

Atnaujintas blogiausio atvejo scenarijus

Metai 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Gamybos sanaudos 2 981 3015 2918 2938 2993 3027 3072 3123
Administracinés sgnau- 604 470 468 478 486 496 504 514
dos
Veiklos pajamos 3922 3935 3 823 3 852 3933 3959 4110 4201
Ne veiklos sumos 2303 |-1291|-1207|-1240|-1307 |-1243|-1185| -1 251
Perteklius 3095 - 386 - 315 - 340 - 389 - 334 - 168 - 194

(130) Kadangi jmoné CKS pelningai veikti imty véliau, jos nuosavo kapitalo padétis pagal atnaujinta verslo plang yra
dar blogesné; pagal atnaujintg tikéting scenarijy nuosavas kapitalas prognozuojamojo laikotarpio pabaigoje
(2020 m.) vis dar yra neigiamas, apie —10,4 mln. EUR, o 2015-2020 m. teigiamo grynojo grynyjy pinigy srauto
nebty.



L 108/56 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2016 4 23

(131) Komisija pazymi, kad pradiniame verslo plane remtasi prielaida, kad rinkos augimas sudarys 2 % per metus
(plg. 124 konstatuojamajg dalj). Ta¢iau remiantis Kipro valdzios institucijy 2012 m. lapkri¢io 26 d. pateikta
informacija, Kipro gyviny skerdimo rinkoje vyravo bendra mazéjimo tendencija, 2010 m. rinkoje fiksuotas
sastingis, 2011 m. rinka susitrauké 2 %, o 2012 m. — dar 3,8 % (plg. 31 konstatuojamajg dalj). Be to, per tg laika
galvijy skerdimo segmente émé veikti jmoné ,Cypra“, pertekliniai pajégumai rinkoje apskritai padidéjo. Atsi-
zvelgiant | $ias aplinkybes, atnaujintame verslo plane (pateiktame 2012 m. lapkri¢io mén.) Kipro valdzios
institucijy daroma prielaida, kad jmoné CKS susigraZins pradiniame restruktirizavimo plane nurodytg rinkos dalj
(plg. 128 konstatuojamajg dalj) stebina.

(132) Todél Komisija laikosi nuomonés, kad dél apskritai silpnos jmonés CKS finansinés biklés (pradiniame verslo
plane nurodyta, kad net pagal geriausio atvejo scenarijy nuosavas kapitalas prognozuojamojo laikotarpio
pabaigoje bity neigiamas, plg. 127 konstatuojamaja dalj) ir jtemptos jmonés grynyjy pinigy srauto padéties bei
nepalankiy rinkos salygy pagal numatytg restruktirizavimo plang jmoné ilgalaikio gyvybingumo susigrazinti
negalés.

V.3.4.3 Nepagristy konkurencijos iskraipymy vengimas

(133) Pagal gairiy 38 punktg kompensaciniy priemoniy reikia imtis tam, kad baty uZtikrinta, kad neigiamas poveikis
prekybos salygoms bity kuo labiau sumazintas taip, kad siekiami teigiami pokyciai nusverty neigiamus.

(134) Pagal gairiy 39 punkta tokias priemones gali sudaryti turto pardavimas, pajégumy arba dalyvavimo rinkoje
sumazinimas ir patekimo i konkrecias rinkas kliti¢iy sumazinimas. Tokiomis priemonémis negalima pabloginti
rinkos struktiros, pavyzdZziui, netiesiogiai sudarant salygas kurtis monopolijai arba grieztai oligopolijai. Pagal
gairiy 40 punkta kompensacinés priemonés turi bati proporcingos iskreipiamajam pagalbos poveikiui ir ypac
jmonés dydziui bei jos santykinei svarbai rinkoje arba rinkose. Pazymétina, kad pagal gairiy 56 punkta leidimo
suteikti restruktiirizavimo pagalba remiamoje vietovéje veikianciai jmonei salygos kompensaciniy priemoniy
igyvendinimo atzvilgiu gali biti ne tokios grieztos. Kaip jau minéta, pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta
jmoné CKS i§ tikryjy veikia remiamoje vietovéje.

(135) Restruktirizavimo plane pasitilytos kompensacinés priemonés (sprendimo 46 konstatuojamoji dalis) yra
susijusios tik su elgsena, pagal jas neparduodamas joks turtas, nemazinami pajégumai arba dalyvavimas rinkoje.
Kipro valdzios institucijos $iuo atzvilgiu pateikia tokius argumentus:

(136) Restruktiirizavimo plane tvirtinama, kad jmonei CKS tenkanti Europos rinkos dalis yra minimali, o rinkos dalis
Kipre kelerius praéjusius metus pastoviai mazéjo. Taip nutiko dél stiprios konkurencijos su kitais rinkos dalyviais,
pirmiausia su jmone ,Cypra“. Argumentas dél jmonei CKS tenkancios mazos Europos lygmens rinkos dalies,
regis, neturi reik§més. Nors gyvianus leidziama gabenti skersti | kitas Salis (plg. 91 konstatuojamaja dalj),
neatrodo, kad Kipro skerdykly klientai praktiskai naudotysi skerdimo paslaugomis uz Kipro riby. Be to, Komisija
laikosi nuomonés, kad nors jmonei CKS tenkanti Kipro skerdimo rinkos dalis gerokai sumazéjo nuo
68 % 2005 m. iki mazdaug 31 % 2010 m. ir 26,5 % 2012 m. (plg. 30-33 konstatuojamasias dalis), jos rinkos
dalis vis tiek svarbi.

(137) Pradiniame plane taip pat tvirtinta, kad jeigu jmoné CKS nutraukty veikla, tai labai sutrikdyty rinkg ir sukelty
konkurencijos problemy. Pirma, sezoniné mésos paklausa tikriausiai nebiity patenkinta dél sumazéjusiy kity
rinkos dalyviy pajégumy. Be to, kadangi jmoné CKS yra vienintelé galvijy skerdimu uZsiimanti jmoné, jokia kita
jmoné negaléty teikti atitinkamy paslaugy. Taip pat tvirtinta, kad jmoné ,Cypra“ jgyty kvazimonopoling padétj
kiauliy skerdimo rinkoje ir uzimty labai didele aviy ir ozky skerdimo rinkos dalj. Galiausiai Kipro valdzios
institucijos pazyméjo, kad net jei ir buvo ketinimy pradéti veikti rinkoje pozymiy, tuo metu, kai pranesta apie
restruktiirizavimg, galvijy skerdimo rinkoje veiklos nevykdé jokia kita jmoné. Tadiau i§ naujesniy duomeny
matyti, kad iki 2012 m. pabaigos jmoné ,Cypra“ faktiskai pradéjo veikti galvijy skerdimo rinkoje ir per dieng
buvo pajégi papildomai paskersti 104 gyvinus, o jmoné CKS tuo metu buvo pajégi paskersti 200 gyviny
(plg. 32 konstatuojamasias dalj).

(138) Todél Komisija negali sutikti su Kipro valdZios institucijy pateiktais argumentais. Gali bati, kad negaudama
pagalbos imoné CKS biity nemoki ir kita jmoné galéty isigyti jos turta, taigi testi veiklg. Jeigu taip nutikty,
bendras rinkos pajégumas nesumazéty ir jmoné ,Cypra“ neigyty kvazimonopolinés padéties. NET jeigu imoné
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,Cypra“ isigyty jmonés CKS turtg, yra matyti, kad abiejuose segmentuose: ir kiauliy, ir galvijy skerdimo,
perkamoji galia yra didelé, todél galimybé, kad susikurs griezta oligopoliné rinka ir iSaugs kainos, jei néra
nejmanoma, tai yra bent jau labai mazai tikétina. Pavyzdziui, Kipro kiauliy augintojy asociacija pazyméjo, kad
neseniai ikaré imone, kuri valdo 60 % Salies gamybos. Ji taip pat pripaZista, kad ateityje imoné skerdykla galbait
rinksis pagal gyvybingumg. Tas pats vyksta su galvijy veiséjais. Jy asociacijai kolektyviai tenka 75 % Salies
gamybos, todél sunku isivaizduoti, kaip skerdyklos galéty nustatyti didesnes uz konkurencines kainas.

(139) Be to, aisku, kad rinkoje kenc¢iama nuo pertekliniy pajégumy. Kipro valdZios institucijy pateiktuose informacijos
paketuose tai pripaZistama. Jeigu jmoné CKS pasitraukty i§ rinkos, jvairiuose skerdimo segmentuose dél to
nekilty jokiy trikumy.

(140) Dél sialomy kompensaciniy priemoniy plane tvirtinama, kad gamybos pajégumy pardavimas arba dalyvavimo
rinkoje sumazinimas jmonés CKS atveju yra tiesiog nejmanomas. CKS yra maZa jmoné, be gyviny skerdimo
neuzsiimanti jokia kita veikla. Jos gamybos linijos pagal gyviiny rasis skiriasi labai nedaug. Kiekvienos riisies
skerdimg vykdo tie patys darbuotojai, o kai kurios paslaugos (pvz., jkrovimas) yra tokios pacios visose gamybos
linjjose. Plane teigiama, kad dél $iy priezasciy, sumaZinus pajégumus, imoné CKS paprasCiausiai tapty
negyvybinga.

(141) Kadangi jmoné CKS veikia remiamoje vietovéje, Komisija tikrai gali leisti taikyti ribotas kompensacines
priemones. Taciau $ios priemonés vis tiek turéty atitikti sanavimo ir restruktirizavimo gaires ir apimti turto
pardavimg, pajégumy arba dalyvavimo rinkoje ir patekimo j atitinkamas rinkas kliti¢iy sumazinima, jas pritaikius,
jmonés CKS dalyvavimas rinkoje turéty sumaZzéti, palyginti su tuo, koks buvo iki restruktirizavimo. Tikslus
reikalingy kompensaciniy priemoniy mastas priklauso nuo rinkos struktiiros ir pagalbos poveikio konkurencijai.

(142) Komisija daro iSvada, kad Kipro valdzios institucijos nepateiké jrodymuy, jog nederamy konkurencijos iskraipymy
bus i§vengta. Todél Komisija daro i§vadg, kad Kipro pasitilytos kompensacinés priemonés yra nepakankamos.

V.3.4.4 Iki maZiausio dydZio apribota pagalba: realus jnasas, atémus pagalbos sumg

(143) Gairése (43 punkte) nurodyta, kad pagalbos dydis ir intensyvumas turi apsiriboti grieztu restruktirizavimo
sanaudy minimumu, reikalingu restruktiirizavimui jvykdyti, atsizvelgiant j turimus bendrovés, jos akcininky arba
ja valdancios jmoniy grupés finansinius iSteklius.

(144) Gairiy 44 punkte nurodyta, jog Komisija paprastai laikosi nuomoneés, kad tinkamas didelés jmonés (Siuo atveju
tokia yra jmoné CKS) inaas | restruktirizavima turi sudaryti bent 50 % Taciau pagal gairiy 55 ir 56 punktus
leidimo teikti pagalbg salygos, susijusios su pagalbos gavéjo jnaso dydziu, gali bati ne tokios grieztos, jeigu
pagalbos gavéjas veikia remiamoje vietovéje.

(145) Pagal pradinj restruktiirizavimo plang visos jmonés CKS restruktirizavimo sgnaudos sudaré mazdaug 27 min.
EUR, i§ jy 15 mln. EUR turéjo padengti valstybé, skirdama restruktirizavimo pagalbg, o like¢ 12 mln. EUR bty
padengti nuosavomis jmonés CKS léSomis (pardavus 7 mln. EUR vertés nekilnojamajj turtg ir sudariusi sutartj dél
naujos 5 mln. EUR paskolos). Pagal §j pradinj restruktiirizavimo plang jmonés inasas biity sudares 44,4 % visy
restruktiirizavimo sgnaudy (plg. 25 ir 26 konstatuojamasias dalis). Kipro valdzios institucijos patvirtino, kad
pagalbos suma jmoné CKS naudos tik savo jsipareigojimams jvykdyti. Todél pagalba bus naudojama tik restrukt-
rizavimo planui igyvendinti, i§ jos jmoné negaus papildomy lé3y, kurias galéty panaudoti su restruktfirizavimo
procesu nesusijusiai veiklai.

(146) 2013 m. geguzés 14 d. pateiktame informacijos pakete Kipro valdZios institucijos nurodé, kad per ta laika
restruktiirizavimo sgnaudos padidéjo iki mazdaug 29,8 mln. EUR. Be to, kaip paaiskinta 115 konstatuojamojoje
dalyje, savivaldybéms perduodamy darbuotojy 3,4 mln. EUR atlyginimy skirtuma taip pat reikia jtraukti | restruk-
tirizavimo sgnaudas, taigi bendra jy suma padidéja iki mazdaug 33,2 mln. EUR. Imonés CKS jnasas islieka toks
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pat, taigi, atsiZvelgiant j visas padidéjusias restruktiirizavimo sgnaudas, sudaro tik apie 36 % Be to, tame paciame
informacijos pakete Kipro valdzios institucijos pripaZista, kad esamomis ekonominémis aplinkybémis galimybes
gauti numatytg paskolg reikia laikyti abejotinomis. Jmonés CKS nuosavas jnasas, kurj sudaryty vien pajamos,
gautos pardavus apie 7 mln. EUR vertés Zeme, sudaryty tik apie 21 % visy restruktirizavimo sgnaudy ir,
Komisijos nuomone, yra pernelyg mazas, net atsizvelgiant i tai, kad pagalbos gavéja veikia remiamoje
vietovéje (%°).

V.3.4.5 Visapusiskas plano jgyvendinimas

(147) Restruktirizavimo pagalba teikiama su salyga, kad bus igyvendintas restruktiirizavimo planas. I3 tikryjy Kipro
valdzios institucijos patvirtino, kad jeigu pagalbos gavéja per nurodytg laikotarpj restruktiirizavimo plano
nejgyvendins (iki galo arba i§ dalies), pagalba bus nutraukta ir jmoné privalés grazinti jau imokétas sumas.

V.3.4.6 Stebésena ir metiné ataskaita

(148) Kipro valdzios institucijos isipareigojo kasmet teikti ataskaita, kurioje buty pateikiama gairiy 51 punkte
reikalaujama informacija.

V.3.4.7 ,Vieng ir paskutinj kartg*
(149) Pagal gaires restruktirizavimo pagalba turéty biti teikiama tik kartg per desimt mety.

(150) Priimant Sprendima dél sanavimo pagalbos, Kipro valdZios institucijos patvirtino, kad jmoné CKS anksciau
negavo jokios sanavimo arba restruktarizavimo pagalbos.

V.3.5 Sanavimo pagalba

(151) Pagal Sprendimo dél sanavimo pagalbos 28 dalj Kipro valdzios institucijos jsipareigojo ne véliau kaip per Sesis
ménesius nuo leidimo igyvendinti sanavimo pagalbos priemong pateikti Komisijai restruktiirizavimo ar
likvidavimo plang arba jrodyma, kad visa paskola buvo grazZinta ir (arba) kad garantija buvo panaikinta (*!).
Komisija iki $iol negavo tokio Kipro valdZios institucijy pranesimo.

VI. ISVADA

(152) Komisija daro i§vada, kad remiantis tuo, kas iddéstyta 132, 142 ir 146 konstatuojamosiose dalyse, restruktiri-
zavimo pagalba, apie kurig Kipras pranesé 2010 m. lapkri¢io 3 d., yra nesuderinama su vidaus rinka.

(153) Komisija praso, kad Kipras pateikty jrodymy, kad 1,6 mln. EUR sanavimo pagalba jmonei CKS, kuria Komisija
patvirtino 2010 m. geguzés 6 d. sprendimu, grazinta, arba pateikty jmonés CKS likvidavimo plana, kaip nurodyta
gairiy 27 punkte.

(154) Komisija nurodo Kiprui susigrazinti visa jmonei CKS jau suteikty pagalba, susijusia su tuo, kad valstybé toleravo
vélavimg sumokéti mokétinas sumas, ir su darbuotojy perdavimu savivaldybéms, ir visa galbiit suteiktg ir
Savivaldybiy sajungai dar negraZinta su 512 850 EUR paskola susijusig pagalba.

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Valstybés pagalba, kurig Kipras planuoja suteikti Centrinei Kofino skerdyklai (toliau — jmoné CKS) restruktiirizuoti, yra
nesuderinama su vidaus rinka.

Todél sios pagalbos jgyvendinti negalima.

(*) Jeigu Savivaldybiy sajungos paskolai bity buve budingi papildomos pagalbos poZymiai (plg. 112 konstatuojamaja dalj) ir ja bty reikéje
pridéti prie restruktiirizavimo sgnaudy, jmonés CKS nuosavas jnasas sudaryty dar mazesng dalj.
(") Zr.1i8nasy.
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2 straipsnis

Per du ménesius nuo prane$imo apie §j sprendimg Kipras informuoja Komisija, kokiy priemoniy émési 1 straipsniui
igyvendinti.

3 straipsnis

1,6 mln. EUR sanavimo pagalba jmonei CKS, kurig Komisija patvirtino 2010 m. geguzés 6 d. sprendimu, taip pat
pagalba, susijusi su tuo, kad valstybé toleravo vélavima sumokeéti mokétinas sumas, su darbuotojy perdavimu savival-
dybéms ir su 512 850 EUR paskola yra su vidaus rinka nesuderinama valstybés pagalba.

4 straipsnis
1. Kipras susigrazina i§ pagalbos gavéjos, jmonés CKS, 3 straipsnyje nurodytg valstybés pagalba.

2. Nuo susigraZinting sumy nuo tos dienos, kai pagalbos gavéja jomis pradéjo disponuoti, iki jy faktinio susigra-
Zinimo dienos skai¢iuojamos paliikanos.

3. Palikanos apskai¢iuojamos nuo pagrindinés sumos ir susikaupusiy palikany pagal Komisijos reglamento (EB)
Nr. 7942004 (33 V skyriy ir Komisijos reglamenta (EB) Nr. 271/2008 (*), kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB)
Nr. 794/2004.

4. Nuo Sio sprendimo priémimo dienos Kipras nutraukia visg 3 straipsnyje nurodytos dar neiSmokétos pagalbos
mokéjimg.

5 straipsnis
1. 3 straipsnyje nurodyta pagalba susigrazinama nedelsiant ir veiksmingai.

2. Kipras uztikrina, kad $is sprendimas biity jgyvendintas per keturis ménesius nuo pranesimo apie jj dienos.

6 straipsnis

1. Per du ménesius nuo pranesimo apie §j sprendimg dienos Kipras pateikia Komisijai tokig informacija:
a) nurodo visg sumga (pagrinding ir susigraZinimo paliikanas), susigraZinting i§ pagalbos gavéjos;

b) i§samy priemoniy, kuriy imtasi arba planuojama imtis $iam sprendimui jvykdyti, apras;

¢) dokumentus, kuriais jrodoma, kad pagalbos gavéjai nurodyta grazinti pagalba.

2. Kipras nuolat, tol, kol bus iki galo susigrazinta 3 straipsnyje nurodytos pagalbos suma, informuoja Komisijg apie
tai, kokia paZanga padaryta igyvendinant nacionalines priemones, kuriy imtasi $iam sprendimui igyvendinti. Paprastu
Komisijos praSymu Kipras nedelsdamas pateikia informacija apie priemones, kuriy jau imtasi ir planuojama imtis Siam
sprendimui jvykdyti. Kipras taip pat teikia iSsamig informacija apie pagalbos ir susigraZinimo palikany sumas, jau
susigrazintas i§ pagalbos gavéjos.

(*) 2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 794/2004, jgyvendinantis Tarybos reglamentg (EB) Nr. 659/1999, nustatantj
iSsamias EB sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles (OL L 140, 2004 4 30, p. 1).

(*) 2008 m. sausio 30 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr 271/2008 i3 dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 794/2004, jgyvendinantj Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 659/1999, nustatantj i$samias EB sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles (OL L 82,2008 3 25, p. 1).
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7 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Kipro Respublikai.

Priimta Briuselyje 2015 m. sausio 16 d.

Komisijos vardu
Phil HOGAN

Komisijos narys
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2016/645
2016 m. balandZio 22 d.
dél tam tikry laikiny apsaugos nuo Zvynelinés Bulgarijoje priemoniy
(pranesta dokumentu Nr. C(2016) 3261)
(Tekstas autentiSkas tik bulgary kalba)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva 89/662/EEB dél veterinariniy patikrinimy, taikomy Bendrijos
vidaus prekyboje, siekiant sukurti vidaus rinkg ('), ypac i jos 9 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 90/425/EEB dél Bendrijos vidaus prekyboje tam tikrais
gyvinais ir produktais taikomy veterinariniy ir zootechniniy patikrinimy, siekiant uzbaigti vidaus rinkos kirima (),
ypac i jos 10 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 1992 m. gruodzio 17 d. Tarybos direktyva 92/119/EEB, nustatancia Bendrijos bendrasias tam tikry
gyviny ligy kontrolés priemones ir konkre¢ias priemones nuo kiauliy vezikulinés ligos (%), ypac¢ i jos 14 straipsnio
2 dalj,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva 2002/99/EB, nustatancig gyvany sveikatos taisykles,
reglamentuojancias Zmonéms skirty gyvaninés kilmés produkty gamyba, perdirbima, paskirstyma ir importa (¥), ypac i
jos 4 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Zvyneliné — paprastai uzkrato perneséjy perduodama virusiné galvijy liga, dél kurios netenkama daug Zvynelinei
imliy gyviny ir kuri gali labai greitai plisti, visy pirma perkeliant gyvus Zvynelinei imlius gyviinus ir jy produktus
bei prekiaujant tokiais gyviinais ir jy produktais. Zvyneliné nekelia pavojaus visuomenés sveikatai, nes zmonés
negali uzsikrésti Sios ligos virusu;

(2)  Direktyvoje 92/119/EEB nustatytos bendrosios tam tikry gyviny ligy, iskaitant Zvyneling, kontrolés priemonés.
Joje taip pat nustatytos priemonés, kuriy reikia imtis, jei Gkyje itariama ar patvirtinama Zvyneliné. Be kity
priemoniy, aplink protrikio vietove turi biiti nustatytos apsaugos ir priezitiros zonos ir turi bati imtasi kity
papildomy ligos plitimo kontrolés priemoniy. Pagal ias priemones taip pat numatoma skubi vakcinacija kilus
zvynelinés protrakiui;

(3)  Direktyvos 92/119/EEB 14 straipsnio 2 dalyje nustatytas reikalavimas, kad, jeigu konkre¢iame regione epizootiné
padétis yra ypa¢ pavojinga, visos papildomos priemonés, kuriy turéty imtis valstybés narés, patvirtinamos pagal
komitologijos procediira;

(4) 2016 m. balandzio 12 d. Bulgarija pranesé¢ Komisijai, kad dviejuose galvijy tkiuose, esanciuose atitinkamai
Vodeno ir Cernogorovo kaimuose Dimitrovgrado savivaldybéje Chaskovo srityje centrinéje-pietinéje Bulgarijos
dalyje, mazdaug 80 km nuo sieny su kaimyninémis 3alimis, jtariama Zvyneliné. 2016 m. balandzio 13 d.

1

OLL395,1989 12 30,p.13.
’) OLL 224,1990 818, p.29.
OLL 62,1993 315,p.69.
OLL18,2003123,p.11.

4

(
(
(3
(
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Bulgarija pranesé apie dviejy Zvynelinés protrikiy patvirtinimg ir apie dar vieng jtariamag Zvynelinés atvejj
kaimyningje VodeniCarovo savivaldybéje Stara Zagoros srityje. 2016 m. balandZio 15 d. Bulgarija patvirtino
naujus protriikius Bialo Pole kaime Stara Zagoros srityje ir Radievo ir Marijno kaimuose Chaskovo srityje;

(5)  Bulgarija émési priemoniy, numatyty Direktyvoje 92/119/EEB, visy pirma nustaté apsaugos ir priezifiros zonas
aplink protriikiy vietoves, kaip nustatyta tos direktyvos 10 straipsnyje, be to, apribojo Zvynelinei imliy gyviiny
perkélimg dviejose uZzkréstose srityse ir, kaip prevencing priemong, kaimyninése Burgaso, Jambolo, Sliveno,
Kerdzaly, Plovdivo, Smoliano, Blagojevgrado, Pazardziko, Kiustendilo, Perniko, Sofijos srityse ir Sofijos mieste.
Intensyvesné prieZitira vykdoma visoje Salyje;

(6)  dél rizikos, kad Zvynelinés virusas paplis i kitas Bulgarijos vietoves ir kitas valstybes nares, visy pirma prekiaujant
gyvais galvijais ir jy genetinés medziagos produktais, reikéty kontroliuoti tam tikry laukiniy atrajotojy perkélima
ir tam tikry galvijy produkty tiekima rinkai;

(7)  Siame sprendime turéty biti vartojamos apibréztys, nustatytos Direktyvos 92/119/EEB 2 straipsnyje, Tarybos
direktyvos 64/432/EEB (') 2 straipsnyje ir Tarybos direktyvos 92/65/EEB () 2 straipsnyje. Taciau $iame sprendime
taip pat biitina nustatyti tam tikras specifines apibréztis;

(8)  reikia apibadinti Bulgarijos teritorijos dalj, kuri laikoma neuzkrésta Zvyneline ir kuriai netaikomi apribojimai,
numatyti Tarybos direktyvoje 92/119/EEB ir Siame sprendime. Todél, atsizvelgiant i Zvynelinés plitimo rizikos
lygi, $io sprendimo priede reikia nustatyti zona, kuriai tie apribojimai taikomi. Sios apribojimy taikymo zonos
geografinés ribos turéty biti pagristos rizika, galimo sglycio su uzkréstu tkiu tyrimo rezultatais, galimu uzkrato
perneséjy poveikiu ir galimybe taikyti pakankamas Zvynelinei imliy riisiy gyviany ir i§ $iy gyviiny gauty produkty
perkélimo kontrolés priemones. | $ig apribojimy taikymo zona turéty bati jtrauktos visos apsaugos ir priezitiros
zonos, nustatytos pagal Direktyva 92/119/EEB. Pagal Bulgarijos pateikta informacija, visa Bulgarijos Chaskovo ir
Stara Zagoros sri¢iy teritorija turéty bati latkoma Sio sprendimo priede nustatyta apribojimy taikymo zona;

(9)  taip pat reikia nustatyti tam tikrus Zvynelinei imliy risiy gyvany ir jy genetinés medziagos produkty i§vezimo i§
apribojimy taikymo zonos, kuri turi bati nustatyta $io sprendimo priede, apribojimus ir tam tikry gyvininiy
produkty ir gyviininiy Salutiniy produkty i3 Sios apribojimy taikymo zonos tiekimo rinkai apribojimus;

(10)  skirtingos prekés kelia skirtingo lygio Zvynelinés plitimo rizikg. Europos maisto saugos tarnybos (EFSA)
mokslinéje nuomonéje dél Zvynelinés () nurodyta, kad perkeliant gyvus galvijus, galvijy sperma ir Zaliamines
uzkreésty galvijy odas kyla didesné uzkrétimo ir jos padariniy rizika nei perkeliant kitus produktus, pavyzdziui,
galvijy pieng ir pieno produktus, apdorotas odas ar §vieZig mésg, mésos pusgaminius ir mésos produktus, kai
triksta moksliniy ar bandymais patvirtinty jrodymy apie jy poveikj perduodant liga. Todél Siuo sprendimu
nustatomos priemonés turéty biti subalansuotos ir proporcingos keliamai rizikai;

(11)  siekiant neleisti plisti Zvynelinei, turéty bati draudZiama perkelti gyvus galvijus i§ apribojimy taikymo zonos
Bulgarijoje, kuri turi baiti nustatyta $io sprendimo priede. Remiantis EFSA moksline nuomone dél Zvynelinés ir
Pasauline gyviny sveikatos organizacija (OIE), laukiniai gyviinai, tai yra, tam tikri egzotiniai laukiniai atrajotojai,
gali turéti poveikio perduodant Zvyneling, ypa¢ Afrikoje, kur i liga yra endeminé. Todél laukiniams atrajotojams
taip pat turéty biiti taikomos tam tikros prevencinés priemonés. Kadangi Sajungos teisés aktuose konkretesniy
taisykliy nenustatyta, $ioms reikméms reikéty taikyti atitinkamus tarptautinius standartus, nustatytus OIE
sausumos gyviiny sveikatos kodekse (%);

(12) kadangi Bulgarija papra$¢, kad iSimties tvarka nebuty draudziama i§vezti galvijus i§ dkiy, esanciy apribojimy
taikymo zonoje uz apsaugos ir priezidros zony riby, tiesiogiai skersti, o tokia i§imtis numatyta OIE sausumos
gyviny sveikatos kodekso 11.11.5 straipsnyje, tikslinga tam tikromis salygomis leisti i§vezti tokias siuntas;

(") 1964 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 64432 EEB dél gyviiny sveikatos problemy, turinciy jtakos Bendrijos vidaus prekybai galvijais
ir kiaulémis (OL 121, 1964 7 29, p. 1977/64).

() 1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva 92/65/EEB, nustatanti gyviiny sveikatos reikalavimus, reglamentuojancius prekyba Bendrijoje
gyvinais, sperma, kiausialgstémis bei embrionais, kuriems netaikomi gyviiny sveikatos reikalavimai, nustatyti specialiose Bendrijos
taisyklése, nurodytose Direktyvos 90/425/EEB A priedo I dalyje, bei jy importa | Bendrija (OLL 268,1992 9 14, p. 54).

() EFSA Journal 2015;13(1):3986 [p. 73].

(*) 24-oji redakcija (2015 m.).
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(13) taip pat negalima atmesti galimybés, kad Zvyneliné gali biti perduodama per galvijy spermg ir embrionus. Todél
reikéty nustatyti tam tikras su Siomis prekémis susijusias apsaugos priemones. Kadangi Sajungos lygmens
standarty néra, Sioms reikméms taip pat reikéty taikyti EFSA moksling nuomone dél Zvynelinés ir atitinkamas
OIE sausumos gyviny sveikatos kodekso rekomendacijas;

(14) remiantis EFSA moksline nuomone dél Zvynelinés, bandymais irodyta, kad Zvynelinés virusas gali bati
perduodamas per sperma, kergiant gyvinus natiraliai arba apvaisinant dirbtinai, ir i§ bandomyjy uzkrésty buliy
spermos galima i8skirti Zvynelinés virusg. Todél reikéty uzdrausti rinkti ir naudoti apribojimy taikymo zonos
kilmeés galvijy spermg;

(15) OIE sausumos gyvuny sveikatos kodekso 4.7.14 straipsnyje nurodyta, kad remiantis Tarptautinés embriony
perkélimo tarnybos parengtu vadovu Zvyneliné priskiriama 4 kategorijos ligoms arba uzkratams, t. y. ligoms arba
uzkratams, ,dél kuriy tyrimai atlikti arba atliekami, ir tai reiskia, kad dar néra galimybiy padaryti iSvady dél
perdavimo rizikos lygio, arba kad perkeliant embrionus vis délto gali kilti pakankama rizika, net jei embrionai
nuo paémimo iki perkélimo tvarkyti tinkamai, remiantis minétuoju vadovu®. Todél reikéty uzdrausti rinkti ir
naudoti apribojimy taikymo zonos kilmés galvijy embrionus;

(16) néra moksliniy ar bandymais patvirtinty jrodymy, kad Zvynelinés virusas galéty bati perduodamas Zvynelinei
imliy ri$iy gyviinams per $vieZig mésg, mésos pusgaminius ar mésos produktus. EFSA mokslinéje nuomonéje dél
zvynelinés nurodyta, kad Zvynelinés virusas gali islikti mésoje nenustatyta laikotarpj, taciau dél Sajungoje
galiojan¢io draudimo Serti atrajotojus atrajotojy baltymais néra tikétina, kad mésoje esantis Zvynelinés virusas
bity perduodamas oraliniu badu. Siekiant iSvengti bet kokios Zvynelinés plitimo rizikos, apribojimy taikymo
zonos, kuri nustatoma $io sprendimo priede, kilmés galvijy $vieziag mésa, mésos pusgaminius ir mésos produktus
turéty bti leidziama tiekti rinkai tik jei ta $vieZia mésa yra galvijy, laikyty neuzkréstuose tkiuose, esanciuose
apribojimy taikymo zonoje uZ apsaugos ir priezitiros zony riby. Tokia mésa turéty biti tiekiama rinkai tik
Bulgarijos teritorijoje;

(17)  be to, tam tikromis salygomis turéty biiti leidZiama iSvezti gyviiny, laikyty ir paskersty uz apribojimy taikymo
zonos riby, $vieZios mésos ir tokios mésos pusgaminiy ir mésos produkty, apibrézty Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004 () I priedo 7.1 punkte, ir apdoroty skrandZiy, piisliy ir Zarny, apibrézty
Reglamento (EB) Nr. 853/2004 I priedo 7.9 punkte, kurie buvo apdoroti vienu i§ baidy, nustatyty Komisijos
sprendimo 2007/777[EB (3 1l priedo 4 dalyje, perdirbty jmonése, esanciose apribojimy taikymo zonoje uz
apsaugos ir priezifiros zony riby, siuntas;

(18) gyviunams Serti naudojamas prieSpienis, pienas ir pieno produktai gali turéti didelio poveikio Zvynelinés plitimui,
visy pirma tais atvejais, jei prieSpienis, pienas ir pieno produktai nepakankamai termiskai apdoroti ar raugti, kad
zvynelinés virusas tapty nebeaktyvus;

(19) savo mokslinéje nuomonéje dél gyviny sveikatos rizikos, kylancios Seriant gyviinus visiskai paruostais vartoti
pieno produktais jy papildomai neapdorojus (*), EFSA nurodo konkretesnius metodus, kuriais galima sumazinti
zvynelinés plitimo per pieng ir pieno produktus rizikg. Todél tam tikromis salygomis turéty bati leidziama tiekti
rinkai gyviiny, laikyty apribojimy taikymo zonoje, pieng ir pieno produktus, skirtus Zmonéms vartoti, ir i§vezti
jy siuntas;

(20) Komisijos reglamente (ES) Nr. 142/2011 (¥} nustatytos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1069/2009 () igyvendinimo taisyklés, kaip antai Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy saugaus

(") 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 853/2004, nustatantis konkrecius gyviininés kilmés
maisto produkty higienos reikalavimus (OL L 139, 2004 4 30, p. 55).

() 2007 m. lapkricio 29 d. Komisijos sprendimas 2007777 EB, nustatantis gyviny ir visuomenés sveikatos reikalavimus ir tam tikry
mésos produkty ir apdoroty skrandziy, pasliy ir Zarny, skirty Zmoniy maistui, importo i3 treciyjy Saliy sertifikaty pavyzdzius ir panaiki-
nantis Sprendimg 2005/432/EB (OLL 312, 2007 11 30, p. 49).

() EFSA Journal (2006) 347, p. 1.

(*) 2011 m. vasario 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 142/2011, kuriuo jgyvendinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos Zmonéms vartoti neskirty Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy sveikumo taisyklés, ir Tarybos
direktyva 97/78/EB dél tam tikry méginiy ir priemoniy, kuriems netaikomi veterinariniai tikrinimai pasienyje pagal ta direktyva
(OLL 54,2011 226, p.1).

() 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos Zmonéms vartoti neskirty
Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy sveikumo taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1774/2002 (Salutiniy gyviininiy
produkty reglamentas) (OLL 300, 2009 11 14, p. 1).
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perdirbimo reikalavimai. Siekiant neleisti plisti Zvynelinei, turéty bati draudziama tiekti rinkai neperdirbtus
Salutinius gyviininius produktus. Kai iame sprendime kalbama apie perdirbtus $alutinius gyviininius produktus,
turimi omenyje Reglamente (ES) Nr. 142/2011 nustatyti gyviny sveikatos standartai;

(21)  Direktyvos 92/119/EEB 19 straipsnyje numatyta, kad Zvynelinés protriikio atveju gyviinus galima vakcinuoti nuo
Sios ligos. Bulgarija neatmeté galimybés vykdyti skubig vakcinacija nuo Zvynelinés. Rizika, kad $i liga iSplis nuo
vakcinuoty gyviny ir jy produkty, skiriasi nuo nevakcinuoty ir galbat inkubacijos laikotarpyje esanciy gyviny
keliamos rizikos. Todél batina nustatyti vakcinuoty galvijy perkélimo ir i§ tokiy gyviiny gauty produkty tickimo
rinkai sglygas;

(22)  moksliniy Ziniy apie Zvyneling nepakanka. vakcinuoti galvijai yra apsaugoti nuo klinikiniy $ios ligos pozymiy, bet
nebitinai apsaugoti nuo infekcijos ir ne visi vakcinuoti gyviinai jgyja apsauginj imunitetg. Todél tokius galvijus
praégjus bent 28 dienoms po vakcinacijos turéty bati leidZiama veZzti tiesiai j Bulgarijos teritorijoje esancias
skerdyklas i§ karto skersti;

(23) taigi, $vieZia mésa ir jos pusgaminiai bei mésos produktai, apdoroti konkreciai nenurodytu biidu, gali kelti didele
zvynelinés plitimo rizika. Todél tikslinga apriboti galvijy ir Zvynelinei imliy laukiniy atrajotojy $viezios mésos ir
jos pusgaminiy bei mésos produkty tiekimg rinkai Bulgarijos teritorijoje, su salyga, kad tokios prekés yra
pazymétos specialiu Zenklu, kuris negali bati ovalus ir kurio negalima supainioti su SvieZios mésos sveikumo
Zenklu, nustatytu Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 854/2004 (') I priedo I skirsnio III skyriuje,
ir mésos pusgaminiy ir mésos produkty, kurie pagaminti i§ galvijienos arba kuriy sudétyje jos yra, identifikavimo
zenklu, nustatytu Reglamento (EB) Nr. 853/2004 II priedo I skirsnyje;

(24) mésos produktus apdorojus konkreciai nurodytu biidu hermetiskai uZsandarintoje talpykloje pasiekiant ne
mazesne kaip trys F, verte, o piena ir pieno produktus apdorojus Tarybos direktyvos 2003/85/EB (3) IX priedo
A dalies 1.1-1.5 punktuose apibiidintu biidu, Zvynelinés virusas tokiuose Zmonéms vartoti skirtuose produktuose
yra pakankamai nukenksminamas, todél tokius mésos produktus ir tokj pieng ir pieno produktus turéty buti
leidZiama tiekti rinkai visoje Bulgarijos teritorijoje ir kitose valstybése narése ir siysti j trecigsias 3alis;

(25)  siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siame sprendime nustatomos su Zvynelinés protritkiu Bulgarijoje susijusios apsaugos priemonés ir papildomos
priemoneés, kuriy turi imtis susijusios valstybés narés pagal Direktyva 92/119/EEB.

2 straipsnis
Terminy apibréztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys nustatytos atitinkamai Direktyvos 64/432/EEB, 92/65/EEB ir 92/119/EEB
2 straipsnyje.

(") 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 854/2004, nustatantis specialigsias gyviininés kilmés
produkty, skirty vartoti Zmonéms, oficialios kontrolés taisykles (OL L 139, 2004 4 30, p. 206).

(% 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos direktyva 2003/85/EB dél Bendrijos snukio ir nagy ligos kontrolés priemoniy, naikinanti Direktyva
85/511/EEB, Sprendimus 89/531/EEB bei 91/665EEB ir i3 dalies kei¢ianti Direktyva 92/46/EEB (OLL 306, 2003 11 22, p. 1).
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Kity vartojamy terminy apibréztys:
a) galvijai — Bos taurus, Bos indicus, Bison bison ir Bubalus bubalis rasiy atrajotojai;

b) apribojimy taikymo zona - $io sprendimo priede nurodyta valstybés narés teritorijos dalis, j kurig jtraukta vietové,
kurioje patvirtintas Zvynelinés uzkratas, ir visos apsaugos ir prieziliros zonos, nustatytos pagal Direktyvos
92/119/EEB 10 straipsni;

c) nelaisvéje laikomi laukiniai atrajotojai — porakanopiy (Artiodactyla) biirio atrajotojy (Ruminantia) pobiirio gyviinai,

kontroliuojami, taip pat zoologijos sody gyviinai;

d) laukiniai atrajotojai — porakanopiy (Artiodactyla) birio atrajotojy (Ruminantia) pobiirio gyvinai, kuriy fenotipui

¢) mésos produktai — mésos produktai, apibrézti Reglamento (EB) Nr. 853/2004 I priedo 7.1 punkte, ir apdoroti
skrandziai, paslés bei Zarnos, apibrézti to priedo 7.9 punkte, kurie buvo apdoroti vienu i§ biidy, nustatyty Sprendimo
2007/777[EB 1I priedo 4 dalyje.

3 straipsnis

Draudimas perkelti ir iSveZti tam tikrus gyviinus ir jy sperma bei embrionus, ir tiekti rinkai tam
tikrus gyviininius produktus ir $alutinius gyviininius produktus

1. Bulgarija i§ apribojimy taikymo zonos j kitas Bulgarijos dalis, kitas valstybes nares ir treCigsias $alis uzdraudzia
iSvezti Sias prekes:

a) galvijus ir nelaisvéje laikomus laukinius atrajotojus;

b) galvijy sperma, kiausialgstes ir embrionus.

2. Bulgarija uzdraudzia tiekti rinkai uZ apribojimy taikymo zonos riby ir i kitas valstybes nares ir treigsias Salis
i$vezti toliau nurodytas prekes, gautas i§ galvijy ir laukiniy atrajotojy, laikyty arba sumedzioty apribojimy taikymo
Zonoje:

a) Sviezig mésg ir jos pusgaminius ir mésos produktus;

b) galvijy prieSpieni, pieng ir pieno produktus;

c) zaliamines odas, i§skyrus apibréztas Reglamento (ES) Nr. 142/2011 I priedo 28 ir 29 punktuose;

institucijai Salinti arba perdirbti Bulgarijos teritorijoje esancioje patvirtintoje jmonéje pagal Reglamentg (EB)
Nr. 1069/2009.

4 straipsnis

Nuo draudimo isveZti galvijus ir nelaisvéje laikomus laukinius atrajotojus tiesiogiai skersti ir tokiy
gyviiny SvieZig mésg, mésos pusgaminius ir mésos produktus nukrypti leidZianti nuostata

1. Nukrypdama nuo 3 straipsnio 1 dalies a punkte nustatyto draudimo, kompetentinga institucija gali leisti i$vezti
galvijus ir nelaisvéje latkomus laukinius atrajotojus i§ apribojimy taikymo zonoje esanciy tkiy i kitose Bulgarijos
teritorijos dalyse esancias skerdyklas, jei:

a) gyviinai nuo gimimo arba pastargsias 28 dienas buvo laikomi tkyje, kuriame per t3 laikotarpj oficialiai nepranesta
apie né vieng zvynelinés atvejj;
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b) gyvinai juos kraunant kliniskai patikrinti ir nenustatyta jokiy klinikiniy Zvynelinés pozymiy;
c) gyviinai vezami tiesiai i skerdyklg i§ karto skersti, nesustojant ar jy neiskraunant;
d) skerdykla yra kompetentingos institucijos paskirta Siam tikslui;

e) uz vezimg atsakinga kompetentinga institucija privalo i§ anksto informuoti uz skerdykla atsakinga kompetentinga
institucija apie ketinimg i§vezti gyviinus, o §i praneSa uZ vezimg atsakingai kompetentingai institucijai apie jy
atveZimag;

f) atvezti i skerdykla gyviinai laikomi ir skerdziami atskirai nuo kity gyviiny per maziau nei 36 valandas;
g) gyvunai, kuriuos ketinama perkelti:
i) nebuvo vakcinuoti nuo zvynelinés ir buvo laikomi tkiuose:
— kuriuose vakcinacija nebuvo atlikta ir kurie yra uz apsaugos ir priezitros zony riby, arba

— kuriuose vakcinacija buvo atlikta ir kurie yra uZ apsaugos ir prieziiros zony riby, ir praéjo ne maziau kaip
7 dieny laukimo po vakcinacijos bandoje laikotarpis, arba

— kurie yra priezitiros zonoje, kuri buvo stebima ilgiau kaip 30 dieny, atsizvelgiant | naujus ligos atvejus, kaip
nurodyta Direktyvos 92/119/EEB 13 straipsnyje, arba

ii) buvo vakcinuoti nuo Zvynelinés likus ne maziau kaip 28 dienoms iki perkélimo dienos ir yra kile i tkio, kuriame
visi Zvynelinei imlas gyviinai buvo vakcinuoti ne maziau kaip 28 dienos iki numatomo perkélimo dienos.

2. Galvijai ir nelaisvéje laikomi laukiniai atrajotojai i$vezami pagal 1 dalj tik jei tenkinamos $ios sglygos:

a) prie§ pakraunant iuos gyviinus ir juos iskrovus transporto priemonés tinkamai i$valomos ir dezinfekuojamos pagal
9 straipsnj;

b) pries vezima ir vezant gyviinus jie apsaugomi nuo uZraktus pernesanciy vabzdziy.

3. Kompetentinga institucija uZtikrina, kad $io straipsnio 1 dalyje nurodyty gyviiny $vieZia mésa, mésos pusgaminiai
ir mésos produktai bty tiekiami rinkai laikantis 5 ir 6 straipsniuose nustatyty reikalavimy.

5 straipsnis

Nuo draudimo tiekti rinkai galvijy ir laukiniy atrajotojy SvieZiag mésa ir mésos pusgaminius
nukrypti leidZianti nuostata

1. Nukrypdama nuo 3 straipsnio 2 dalies a ir ¢ punktuose nustatyty draudimy, kompetentinga institucija gali leisti
tiekti rinkai Bulgarijoje uZ apribojimy taikymo zonos riby $viezig mésg, i§skyrus subproduktus, isskyrus kepenis, ir tos
mésos pusgaminius, taip pat Zaliamines odas, gautus i§ galvijy ir laukiniy atrajotojy:

a) laikyty dkiuose, esan¢iuose apribojimy taikymo zonoje, kuriems netaikyti apribojimai pagal Direktyva 92/119/EEB,
arba

b) paskersty arba sumedzioty iki 2016 m. balandzio 13 d., arba
¢) nurodyty 4 straipsnio 1 dalyje.

2. Kompetentinga institucija leidzia i§veZti i kitas valstybes nares arba trecigsias 3alis galvijy, laikyty ir paskersty uz
apribojimy taikymo zonos riby, $viezios mésos ir tokios $vieZzios mésos pusgaminiy siuntas tik jei tokia mésa ir mésos
pusgaminiai buvo pagaminti, laikyti ir tvarkomi nesilie¢iant su mésa ir mésos pusgaminiais, kuriy neleidZiama siysti i
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kitas valstybes nares pagal 3 straipsnio 2 dalies a punkta, ir prie siunty j kitas valstybes nares pridedamas oficialus veteri-
narijos sertifikatas, atitinkantis Reglamento (EB) Nr. 599/2004 (') priede pateiktg pavyzdi, kurio II dalyje pateikiamas 3is
patvirtinimas:

,Sviezia mésa ar mésos pusgaminiai tenkina 2016 m. balandzio 22 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimg (ES)
2016/645 dél tam tikry apsaugos nuo zvynelinés Bulgarijoje priemoniy.“.

6 straipsnis

Nuo draudimo tiekti rinkai galvijy arba laukiniy atrajotojy mésos produktus arba mésos produktus,
kuriy sudétyje yra galvijy arba laukiniy atrajotojy mésos, nukrypti leidZianti nuostata

1. Nukrypdama nuo 3 straipsnio 2 dalies a punkte nustatyto draudimo, kompetentinga institucija gali leisti tiekti
rinkai mésos produktus, pagamintus apribojimy taikymo zonoje i§ $vieZios mésos, gautos i§ galvijy ir laukiniy atrajotojy:

a) laikyty dkiuose, esanciuose apribojimy taikymo zonoje, kuriems netaikomi apribojimai pagal Direktyva 92/119/EEB,
b) paskersty arba sumedzioty iki 2016 m. balandzio 13 d., arba

¢) nurodyty 4 straipsnio 1 dalyje, arba

d) laikyty ir paskersty uz apribojimy taikymo zonos riby.

2. Kompetentinga institucija 1 dalyje nurodytus mésos produktus, tenkinanéius tos dalies a, b arba ¢ punkty salygas,
leidZia tiekti rinkai tik Bulgarijos teritorijoje, jei tie mésos produktai apdoroti konkreciai nenurodytu bidu, kuriuo
uztikrinama, kad prapjovus juos nebematyti $vieZios mésos pozymiy.

Kompetentinga institucija uztikrina, kad pirmoje pastraipoje nurodyti mésos produktai nebity iSvezami i kitas valstybes
nares ar i trecigsias $alis.

3. Kompetentinga institucija leidZia i§veZti j kitas valstybes nares arba | trecigsias Salis mésos produkty, pagaminty i3
1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyty gyviny $vieZios mésos, siuntas tik jei mésos produktai apdoroti konkreciai
nurodytu biidu, nustatytu Sprendimo 2007/777[EB II priedo 4 dalies B punkte, hermetiskai uzsandarintose talpyklose
pasickiant ne mazesn¢ kaip trys F, verte, ir prie siunty i kitas valstybes nares pridedamas oficialus veterinarijos
sertifikatas, atitinkantis Reglamento (EB) Nr. 599/2004 priede pateikta pavyzdi, kurio II dalyje pateikiamas $is patvir-
tinimas:

,Mésos produktai tenkina 2016 m. balandzio 22 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimg (ES) 2016/645 dél tam tikry
apsaugos nuo Zvynelinés Bulgarijoje priemoniy.“.

4. Kompetentinga institucija leidZia i$vezti j kitas valstybes nares arba trecigsias $alis mésos produkty, pagaminty i3
1 dalies d punkte nurodyty gyviiny SvieZios mésos, siuntas tik jei mésos produktai apdoroti bent konkreciai nenurodytu
bidu, nustatytu Sprendimo 2007/777[EB Il priedo 4 dalies A punkte, kuriuo uztikrinama, kad prapjovus meésos
produktus nebematyti $viezios mésos pozymiy, ir prie siunty i kitas valstybes nares pridedamas oficialus veterinarijos
sertifikatas, atitinkantis Reglamento (EB) Nr. 599/2004 priede pateikta pavyzdj, kurio II dalyje pateikiamas $is patvir-
tinimas:

,Mésos produktai tenkina 2016 m. balandZio 22 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimg (ES) 2016/645 dél tam tikry
apsaugos nuo Zvynelinés Bulgarijoje priemoniy.“.

(") 2004 m. kovo 30 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 599/2004 dél Bendrijos vidaus prekybos gyviinais ir gyviininés kilmés produktais
suderinto sertifikato pavyzdzio ir patikrinimo ataskaitos patvirtinimo (OL L 94, 2004 3 31, p. 44).
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7 straipsnis
Nuo draudimo i$veZti ir tiekti rinkai pieng ir pieno produktus nukrypti leidZianti nuostata

1. Nukrypdama nuo 3 straipsnio 2 dalies b punkte nustatyto draudimo, kompetentinga institucija gali leisti tiekti
rinkai galvijy, laikomy Gkiuose, esaniuose apribojimy taikymo zonoje, piena, skirta Zmonéms vartoti, ir tokio pieno
produktus, jei tas pienas ir pieno produktai apdoroti Direktyvos 2003/85/EB IX priedo A dalies 1.1-1.5 punktuose
apibadintu badu.

2. Kompetentinga institucija leidZia i§vezti i kitas valstybes nares arba trecigsias Salis galvijy, laikomy dkiuose,
esanciuose apribojimy taikymo zonoje, pieno ir pieno produkty siuntas tik jei pienas ir pieno produktai, skirti Zmonéms
vartoti, apdoroti §io straipsnio 1 dalyje nurodytu badu ir prie siunty i kitas valstybes nares pridedamas oficialus veteri-
narijos sertifikatas, atitinkantis Reglamento (EB) Nr. 599/2004 priede pateikta pavyzdj, kurio II dalyje pateikiamas is

patvirtinimas:

,Pienas ir pieno produktai tenkina 2016 m. balandzio 22 d. Komisijos jgyvendinimo sprendima (ES) 2016645 dél
tam tikry apsaugos nuo Zvynelinés Bulgarijoje priemoniy.“.

8 straipsnis

Sviezios mésos, mésos pusgaminiy ir mésos produkty, nurodyty atitinkamai 5 straipsnio 1 dalyje ir
6 straipsnio 2 dalyje, specialiis Zenklai

Bulgarijja uztikrina, kad $vieZia mésa, mésos pusgaminiai ir mésos produktai, nurodyti 5 straipsnio 1 dalyje ir
6 straipsnio 2 dalyje, buty paZenklinti specialiu sveikumo Zenklu ar identifikavimo Zenklu, kuris néra ovalus ir kurio
negalima supainioti su:

a) $vieziai mésai Zenklinti skirtu sveikumo Zenklu, nustatytu Reglamento (EB) Nr. 854/2004 I priedo I skirsnio
III skyriuje;

b) mésos pusgaminiy ir mésos produkty, kurie pagaminti i§ galvijienos arba kuriy sudétyje jos yra, identifikavimo
Zenklu, nustatytu Reglamento (EB) Nr. 853/2004 II priedo I skirsnyje.

9 straipsnis
Su transporto priemonémis, valymu ir dezinfekavimu susije reikalavimai

1. Kompetentinga institucija uZtikrina, kad bet kokios transporto priemonés, turéjusios salytj su Zvynelinei imliy rasiy
gyviinais apribojimy taikymo zonoje ir ketinancios i§ tos zonos i$vykti, operatorius ar vairuotojas pateikty jrodymy, kad
po paskutinio sglycio su gyvinais ta transporto priemoné buvo i$valyta ir dezinfekuota taip, kad Zvynelinés virusas tapty
nebeaktyvus.

2. Kompetentinga institucija nustato, kokig informacija galvijy transporto priemonés operatorius ar vairuotojas turi
pateikti, kad jrodyty, kad batinojo valymo ir dezinfekavimo reikalavimas jvykdytas.
10 straipsnis
Informavimo reikalavimai

Bulgarija Augaly, gyviiny, maisto ir paSary nuolatiniame komitete informuoja Komisija ir kitas valstybes nares apie
zvynelinés stebéjimo apribojimy taikymo zonoje rezultatus.
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11 straipsnis
Taikymas

Sis sprendimas taikomas iki 2016 m. gruodzio 31 d.

12 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Bulgarijos Respublikai.

Priimta Briuselyje 2016 m. balandzio 22 d.

PRIEDAS

Komisijos vardu
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komisijos narys

APRIBOJIMY TAIKYMO ZONA, NURODYTA 2 STRAIPSNIO ANTROS PASTRAIPOS b PUNKTE

Sios Bulgarijos sritys:
— Chaskovo sritis

— Stara Zagoros sritis
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